Podrecznik uzytkownika

Dell B1265dnf

PODSTAWOWY

Niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczgce instalacji, podstawowe;
obstugi oraz rozwigzywania problemow w systemie Windows.

ZAAWANSOWANY

Niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczgce instalacji, zaawansowane]
konfiguracji, obstugi i rozwigzywania problemoéw w srodowiskach réznych systemow
operacyjnych.

Niektore funkcje mogg nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub kraju.
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1. Wprowadzenie

Niniejszy rozdziat zawiera informacje, z ktérymi nalezy zapoznaé sie przed rozpoczeciem uzytkowania
urzgdzenia.

Gléwne korzysci
Funkcje
Przydatne informacje

Informacje o podreczniku uzytkownika

Informacje o bezpieczenstwie
Przeglad urzadzenia
Omoéwienie panelu sterowania
Wiaczanie urzadzenia

Lokalna instalacja sterownika
Ponowna instalacja sterownika




Gtowne korzysci

Brak szkodliwosci dla srodowiska

Urzgdzenie wyposazone jest w funkcje Eco, co zapewnia oszczednos¢
toneru i papieru.

W celu zaoszczedzenia papieru mozna drukowac wiele stron na
jednym arkuszu (patrz ,Korzystanie z zaawansowanych funkgcji
drukowania” na stronie 164).

Aby zmniejszy¢ zuzycie papieru, mozna drukowaé po obu stronach
kartki (drukowanie dwustronne) (patrz ,Korzystanie z
zaawansowanych funkcji drukowania” na stronie 164).

Urzadzenie umozliwia automatyczne oszczedzanie energii dzieki
znacznemu zmniejszeniu poboru mocy, gdy nie jest uzywane.

Szybkie drukowanie w wysokiej rozdzielczosci

Wydruki mogg by¢ wykonywane z rozdzielczoscig efektywng do 1 200
x 1 200 dpi.

Szybkie drukowanie na zgdanie.
- Do druku jednostronnego, 28 str./min (A4) lub 29 str./min (Letter).

- Do druku dwustronnego, 14 str./min (A4) lub 15 str. min (Letter).

Aplikacje Menedzer drukarki Dell i Stan drukarki Dell stuzg do
monitorowania i informowania uzytkownika o stanie urzgdzenia i
umozliwiajg dostosowanie jego ustawien.

Dostep do pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyskac¢ pod adresem
www.dell.com lub support.dell.com. Na stronie WELCOME TO
DELL SUPPORT nalezy wybraé¢ odpowiedni region i poda¢ wymagane
dane, aby uzyskac¢ dostep do narzedzi i informacji dotyczgcych
pomocy.



http://www.dell.com
http://www.support.dell.com

Gtowne korzysci

Szeroki zakres obstugiwanych funkcji i aplikacji

Obstuga wielu rozmiaréw papieru (patrz ,Dane techniczne nosnika
druku” na stronie 101).

Drukowanie znakow wodnych: Dokumenty mozna dostosowac,
umieszczajgc na nich dodatkowe napisy, np. ,Poufne” (patrz
.Korzystanie z zaawansowanych funkcji drukowania” na stronie 164).

Drukowanie plakatow: Tekst i obrazy znajdujgce sie na kazdej stronie
dokumentu sg powiekszane i drukowane na oddzielnych arkuszach

papieru, ktére nastepnie mozna sklei¢ w celu utworzenia plakatu (patrz
.Korzystanie z zaawansowanych funkcji drukowania” na stronie 164).

Drukowanie mozna wykonywac¢ w wielu systemach operacyjnych (patrz
~WVymagania systemowe” na stronie 104).

Urzadzenie jest wyposazone w interfejs USB lub interfejs sieciowy.




Funkcje

Funkcje poszczegdélnych modeli: R eEE B1265dnf

Menedzer drukarki Dell Ustawienia °
skanowania do
komputera

System operacyjny

System operacyjny B1265dnf Ustawienia
faksowania do
komputera

Windows °

Macintosh ° . .
Ustawienia urzadzenia

Linux Narzedzie do zamawiania materiatéw

Unix eksploatacyjnych firmy Dell

(e: obstugiwane) Firmware Download Utility
Stan drukarki Dell
Oprogramowanie Embedded Web Service

Faks Sie¢ komputer-faks
Oprogramowanie B1265dnf Dell

Sterownik PCL/SPL drukarki ° Skan Sterownik skanowania

Sterownik PS drukarki o Twain

Sterownik skanowania
WIA

Sterownik drukarki XPS

Asystent skanowania
Dell

SmarThru Office

(e: obstugiwane)




Funkcje

Funkcja Rézne

Funkcje B1265dnf

Funkcje

B1265dnf

Interfejs USB 2.0 o duzej szybkosci

Karta przewodowej sieci LAN Ethernet 10/100
Base TX

Drukowanie Ekologiczne
Druk dwustronny (reczny)
Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF)
Faks Wysyl.do wielu
Wysyl. opozn.
Wysyl.prioryt.
Bezp. odbier.
Druk. dwustr.

Przekazywanie wystanych/
odebranych - faks

Skanuj do PC

Kopiowanie

Kopiowanie
(ciag dalszy)

Kopiowanie kart
identyfikacyjnych

Sortowanie
Plakat
Duplikat

2 strony na arkuszu, 4 strony na
arkuszu

Dostosuj tto

kopia dwustronna

(e: obstugiwane)




Przydatne informacje

) Urzadzenie nie drukuje. Nastapito zakleszczenie papieru.

« Otwoérz liste zadan drukowania oczekujgcych w kolejce i Otworz i zamknij przednie drzwiczki.

usun dokument z listy (patrz ,Anulowanie zadania Sprawdz instrukcje usuwania zakleszczonego papieru w
drukowania” na stronie 49). niniejszym podreczniku i zastosuj odpowiednie

Usun sterownik i zainstaluj go ponownie (patrz ,Lokalna rozwigzanie problemu (patrz ,Usuwanie zakleszczen
instalacja sterownika” na stronie 23). papieru” na stronie 85).

Wybierz urzgdzenie jako urzgdzenie domysine w systemie

Windows. . . .
Wydruki sg niewyrazne.

Gdzie moge kupi¢ akcesoria lub materiaty Poziom toneru moze byé niski lub nieréwny. Potrza$nij

eksploatacyjne? kasetg z tonerem.
Wyprobuj inne ustawienie rozdzielczosci drukowania.
» Zwrd¢ sie z pytaniem do dystrybutora firmy Dell lub

Wymien kasete z tonerem.
sprzedawcy.

Odwiedz strone www.support.dell.com. Wybierz kraj/
region, aby wyswietli¢ informacje o serwisie produktu. Skad moge pobra¢ sterownik urzgdzenia?

* Odwiedz strone www.support.dell.com, aby pobra¢
najnowsze sterowniki urzgdzenia i zainstalowac je na
komputerze.

Dioda LED stanu miga lub ciggle sie sSwieci.

* Wyilgcz i wigcz ponownie produkt.

» Sprawdz znaczenie wskazan diody LED w niniejszym
podreczniku i zastosuj odpowiednie rozwigzanie problemu
(patrz ,,Objasnienie diod LED stanu” na stronie 90).



http://www.support.dell.com
http://www.samsung.com/printer
http://www.support.dell.com

| Informacje o podreczniku uzytkownika

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera podstawowy opis urzgdzenia
oraz szczegO6towe objasnienia jego uzytkowania.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy przeczytaé
informacje o bezpieczenstwie.

W przypadku probleméw zwigzanych z uzytkowaniem urzadzenia,
nalezy zapoznac sie z rozdziatem dotyczgcym rozwigzywania
problemoéw.

Pojecia uzywane w niniejszym podreczniku uzytkownika opisano w
glosariuszu.

Wszystkie ilustracje w tym podreczniku uzytkownika moga sie rozni¢ od
zakupionego urzadzenia w zaleznosci od opcji i modelu.

Zrzuty ekranu w niniejszym podreczniku administratora moga rézni¢ sie
od urzadzenia w zaleznosci od wersji oprogramowania/sterownika
urzgdzenia.

Procedury znajdujgce sie w tym podreczniku uzytkownika dotyczg
przewaznie systemu Windows 7.

Niektore terminy zawarte w tym podreczniku uzywane sg zamiennie, jak w
przyktadzie ponizej:

Stowo ,,dokument” stosowane jest zamiennie ze stowem ,oryginat”.

Stowo ,papier” stosowane jest zamiennie z terminami ,nosnik” lub
,nosnik druku”.

» Stowo ,urzadzenie” oznacza ,drukarke” lub ,urzgdzenie
wielofunkcyjne”.

Ogolne ikony

lkona

Tekst

Przestrog
a

Uwaga

Opis

Zawiera informacje dla uzytkownikow o ochronie
urzgdzenia przed potencjalnym uszkodzeniem
mechanicznym lub awarig.

Zawiera dodatkowe informacje lub szczeg6towe
dane dotyczace dziatania funkcji urzadzenia.

1. Wprowadzenie m



Informacje o bezpieczenstwie

Niniejsze ostrzezenia i srodki ostroznosci zamieszczono, aby zapobiec

obrazeniom ciata u 0séb, a takze aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu
urzadzenia. Przed rozpoczeciem uzywania urzgdzenia nalezy przeczytac

ze zrozumieniem wszystkie znajdujgce sie w tym rozdziale instrukcje. Po

przeczytaniu tej czesci nalezy jg zachowac¢ w celu wykorzystania w A Ostrzezenie
przysztosci.

D) Nie uzywag, jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony lub gdy
Wazne symbole bezpieczeﬁstwa ﬁ _u| @niazdko elektryczne nie jest uziemione.
\
Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.
Nie wolno umieszczaé przedmiotoéw na urzgdzeniu (wody,

matych metalowych lub ciezkich obiektéw, swieczek,
zapalonych papierosow itp).

Objasnienie wszystkich ikon i oznaczen uzytych
W niniejszym rozdziale

%]
i

Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Ostrzese Zagrozenia lub niebezpieczne postgpowanie, ktore ® « W przypadku przegrzania urzadzenia, wydobywania sie z
A : moze skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata lub S8 | niego dymu, wydawania dziwnych dzwigkow lub
I $miercia. eES— wystepowania dziwnego zapachu nalezy natychmiast

wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ je od zasilania.

Zagrozenia lub niebezpieczne postepowanie, ktore * W razie awarii wymagajgcych odtgczenia urzgdzenia od

Przestro 5o skutk < niewielkimi obrazeniami ciata lub
Al ga moze Sku .owac NIEWIEIKIMI obrazeniami ciaa 1 zasilania, uzytkownik powinien mie¢ mozliwo$¢ uzyskania
uszkodzeniem sprzetu. dostepu do gniazda.
® Nie probowac. Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.
Q Nie wolno zaginac kabla zasilajgcego ani umieszcza¢ na nim
% R| ciezkich przedmiotow.
==

Nadepniecie lub zgniecenie kabla zasilajgcego ciezkim
przedmiotem moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub

pozaru.
1. Wprowadzenie n




Informacje o bezpieczenstwie

S

1)

Nie wolno wyjmowac¢ wtyczki z gniazdka pociggajgc za kabel.

EDZ;_ Nie wolno chwyta¢ wtyczki mokrymi dtormi.
nrx

Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

(1, Przestroga

ONy

A

© @

W przypadku burzy z piorunami lub gdy urzgdzenie nie jest
uzywane przez pewien czas, nalezy odtgczy¢ wtyczke kabla
zasilajgcego od gniazdka elektrycznego.

Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Nalezy zachowaé ostroznosc. Obszar wyjscia papieru moze
by¢ goracy.
Istnieje ryzyko poparzenia.

W przypadku upuszczenia urzgdzenia lub powstania
uszkodzen obudowy nalezy odtgczy¢ od urzadzenia
wszystkie podtgczenia interfejséw i wezwac przeszkolony
personel serwisowy.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem lub
pozaru.

O

Jesli pomimo postepowania zgodnie z niniejszymi
instrukcjami urzgdzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
odtgczy¢ od urzadzenia wszystkie podtgczenia interfejséw i
wezwac przeszkolony personel serwisowy.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem lub
pozaru.

Jesli wtyczka nie daje sie w tatwy sposéb wiozy¢ do gniazdka
elektrycznego, nie wolno wktadac jej na site.

Nalezy wezwac elektryka w celu wymiany gniazdka
elektrycznego. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
prgdem.

Nie nalezy dopuscié¢, aby przewdd zasilania, telefoniczny lub
taczacy urzadzenie z komputerem PC zostaty pogryzione
przez zwierzeta.

Moze to spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub
obrazenia zwierzecia.

1. Wprowadzenie ﬂ



| Informacje o bezpieczenstwie

Metoda obstugi

(1, Przestroga

Podczas usuwania zakleszczonego papieru nie wolno uzywaé

@ szczypiec lub ostrych metalowych przedmiotow.
i

!@

Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Nie wolno dopuscic¢ do powstania zbyt duzego stosu arkuszy w
wyjsciowym zasobniku papieru.

Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Nie wolno wyjmowac papieru na site podczas drukowania. Nie wolno blokowac otworu wentylacyjnego ani wkfada¢ do

_gy Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia. niego przedmiotow.

Moze to doprowadzi¢ do wzrostu temperatury podzespotow i
skutkowaé uszkodzeniami lub pozarem.

® Nalezy uwazac, aby nie wktada¢ dtoni pomiedzy urzgdzenie i

Dt zasobnik papieru.
=7

Moze dojs¢ do obrazen ciata.

Regulacja i dopasowywanie urzgdzenia oraz postepowanie
wedtug procedur innych niz wskazane w niniejszym
dokumencie mogg narazi¢ uzytkownika na kontakt z
niebezpieczng dawkg promieniowania.

2 @ O

Urzgdzeniem odbiorczym zasilania tego urzgdzenia jest kabel
zasilajgcy.

Aby wytgczy¢ zasilanie, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od

gniazdka elektrycznego.
_ ) S _ o Instalacja/przenoszenie
Nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas wymiany papieru i
@ wyjmowania zablokowanego papieru.

Krawedzie nowo otwartego papieru sg ostre i mogag 0 . .
spowodowac bolesne skaleczenia. Ostrzezenie

© W przypadku drukowania duzej liczby arkuszy dolna czesc¢
é obszaru wyjscia papieru moze stac sie gorgca. Nalezy zabronic
dzieciom dotykania tego obszaru.

Nie wolno umieszczac urzgdzenia w miejscu narazonym na
dziatanie kurzu, wilgo¢ lub wycieki wody.

Istnieje ryzyko poparzenia. Moze to doprowadzi¢ do porazenia pragdem lub pozaru.

1. Wprowadzenie




| Informacje o bezpieczenstwie

(1) Przestroga

®.

A

Przed przeniesieniem urzgdzenia nalezy wytgczyc¢ jego
zasilanie i odtgczy¢ wszystkie przewody. Informacje
przedstawione ponizej sg jedynie sugestiami opartymi na
ciezarze urzgdzenia. W przypadku wystepowania problemow
zdrowotnych wykluczajgcych podnoszenie nie nalezy
podnosic¢ urzadzenia. Nalezy poprosi¢ o pomoc i zawsze
podnosi¢ urzgdzenie w kilka 0sob.

Nastepnie nalezy podnies¢ urzgdzenie.

» Jesli urzgdzenie wazy ponizej 20 kg, moze je podnies¢ 1
osoba.

» Jesli urzadzenie wazy 20 kg, powinny je podnosic¢ 2 osoby.

» Jesliurzadzenie wazy 40 kg, powinny je podnosi¢ minimum
4 osoby.

Urzadzenie moze spasc¢, powodujgc zranienie ciata bgdz
uszkodzenie samego urzadzenia.
Nie nalezy umieszczac urzgdzenia na niestabilnej

powierzchni.

Urzadzenie moze spasc¢, powodujgc zranienie ciata bgdz
uszkodzenie samego urzadzenia.

Nalezy uzywac wytgcznie kabli AWG? nr 26 lub w razie
potrzeby wiekszych liniowych kabli telefonicznych.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

O

O,

O

O

Nalezy upewnic¢ sie, ze kabel zasilajgcy podtgczono do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem lub
pozaru.

W celu bezpiecznego korzystania z urzgdzenia nalezy uzywac
kabla zasilajgcego dostarczonego z urzadzeniem. W
przypadku uzywania kabla dtuzszego niz 2 m z urzgdzeniem
zasilanym napieciem 110 V nalezy zastosowac kabel AWG 16
lub wiekszy.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia
oraz porazenia prgdem lub pozaru.

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do zrédta zasilania o
poziomie zasilania zgodnym z danymi wyszczegdlnionymi na
etykiecie.

W przypadku watpliwosci i koniecznosci sprawdzenia
poziomu zasilania, nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcg
energii elektrycznej.

Nie wolno zakrywac¢ urzgdzenia ani umieszczac go w stabo
wentylowanych pomieszczeniach, np. w szafie.

Jezeli urzgdzenie nie jest dostatecznie wentylowane, moze
dojs¢ do pozaru.

Nie nalezy powodowac przecigzenia gniazdek sieciowych lub
przedtuzaczy.

Moze to doprowadzi¢ do obnizenia wydajnosci i skutkowac
porazeniem prgdem lub pozarem.

a. AWG: American Wire Gauge

1. Wprowadzenie m



| Informacje o bezpieczenstwie

Konserwacja/sprawdzanie

(1, Przestroga

Przed czyszczeniem wnetrza urzgdzenia nalezy odtgczy¢
kabel zasilajgcy z gniazdka sciennego. Nie wolno czyscic
urzgdzenia benzenem, rozcienczalnikiem do farb lub
alkoholem. Nie wolno rozpyla¢ wody bezposrednio na
urzadzenie.

Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.
Nie wolno wigcza¢ urzagdzenia podczas wykonywania prac

we wnetrzu urzgdzenia, wymiany materiatdw
eksploatacyjnych ani czyszczenia wnetrza.

Moze dojs¢ do obrazen ciata.

Srodki do czyszczenia nalezy trzymaé z dala od dzieci.

Dzieci mogg doznac obrazen.

Nie wolno samodzielnie rozmontowywac, naprawiac i
ponownie montowac urzgdzenia.

Moze to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia. Jezeli
urzgdzenie wymaga naprawy, nalezy wezwac
certyfikowanego technika.

O

O,

®

Kabel zasilajgcy i powierzchnie styku wtyczki nalezy chroni¢
przed kurzem i woda.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem lub
pozaru.

Czyszczenie i obstuge urzadzenia nalezy przeprowadzaé
zgodnie z podrecznikiem uzytkownika dostarczonym z
urzgdzeniem.

W przeciwnym razie urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu.

* Nie wolno zdejmowac oston ani pokryw przymocowanych
Srubami.

* Naprawe zespotdéw utrwalajgcych moze przeprowadzac
wytgcznie technik serwisowy. Naprawa przez
nieuprawnione osoby moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia prgdem.

» Naprawe urzgdzenia moze przeprowadzac¢ wytgcznie
technik serwisowy firmy Dell.

1. Wprowadzenie ﬂ



| Informacje o bezpieczenstwie

Korzystanie z regenerowanych materiatow
® eksploatacyjnych, takich jak toner, moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

Korzystanie z materiatéw eksploatacyjnych

W przypadku powstania uszkodzen w wyniku zastosowania
4 | \ Przestroga regenerowanych materiatdw eksploatacyjnych za naprawe
zostanie pobrana optata.

) Nie nalezy rozmontowywac kasety z tonerem.

Wdychanie bgdz potkniecie pytu pochodzgcego z toneru
moze by¢ niebezpieczne.

J

D) Nie wolno spala¢ materiatow eksploatacyjnych, takich jak
Ej kaseta z tonerem lub zespot utrwalajgcy.

Moze to spowodowac wybuch lub pozar.

Przechowywane materiaty, takie jak kasety z tonerem,
nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

[ )
J Wdychanie bgdz potkniecie pytu pochodzgcego z toneru
moze byc¢ niebezpieczne.

Podczas wymiany kasety z tonerem lub wyjmowania
zakleszczonego papieru nalezy zachowaé ostroznosc i nie
dopusci¢ do kontaktu pytu toneru z ciatem lub ubraniem.

Wdychanie bgdz potkniecie pytu pochodzgcego z toneru

moze by¢ niebezpieczne.

W przypadku zabrudzenia ubran tonerem nie nalezy usuwac
@ go przy uzyciu gorgcej wody.

Uzycie gorgcej wody spowoduje utrwalenie toneru na
tkaninie. Nalezy uzy¢ zimnej wody.

1. Wprowadzenie m



Przeglad urzadzenia

Akcesoria

S
Kabel zasilania Skrdécona instrukcja instalacii
O /
Plyta z oprogramowaniem? R6zne akcesoria®

a. Ptyta CD z oprogramowaniem zawiera sterowniki drukarki i aplikacje.
b. Akcesoria dostarczane z urzgdzeniem roéznig sie w zaleznosci od kraju zakupu i modelu.

1. Wprowadzenie



| Przeglad urzadzenia

Widok z przodu

O N 0 ©

Pokrywa podajnika
dokumentow

Pokrywa prowadnicy
podajnika dokumentow

Zasobnik wyjsciowy podajnika
dokumentow

Panel sterowania

Wskaznik poziomu papieru

Zasobnik

Podajnik reczny

Pokrywa przednia

10

11

12
13

14

15

16

Taca wyjsciowa

Wspornik wyjsciowy
Prowadnice szerokosci
papieru podajnika recznego
Pokrywa skanera

Szyba skanera

Zasobnik wejsciowy podajnika
dokumentow

Prowadnice szerokosci
papieru podajnika
dokumentéw

Wspornik wyjsciowy podajnika
dokumentow
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| Przeglad urzadzenia

Widok z tytu

- J
1 Port sieciowy 4 Port USB
2 Gniazdo rozszerzenia telefonu (EXT) 5 Gniazdo zasilania
3 gniazdo linii telefonicznej (Line) 6 Pokrywa tylna

1. Wprowadzenie ﬂ



| Oméwienie panelu sterowania

. 2 e Darkness Dostosowywanie poziomu jasnosci w
kopii w przypadku, kiedy oryginat zawiera
niewyrazne znaki i ciemne obrazy.

3 = ID Copy Umozliwia kopiowanie obu stron
dokumentu tozsamosci, np. prawa jazdy,
- na jednej stronie arkusza papieru (patrz
.Kopiowanie kart identyfikacyjnych” na
stronie 56).
4 ©) Power Wigcza lub wytgcza zasilanie lub
v wybudza urzgdzenie z trybu
18 oszczedzania energii. Aby wytgczyc¢
17 urzgdzenie, nacisnij i przytrzymaj ten
16 9 przycisk przez ponad 3 sekundy.
5 faks Przefgcza sie w tryb faksu.
15 g
6 Kopiowan Przetgcza sie w tryb kopiowania.
ie
\_ 7 5 skanowa Przefgcza w tryb skanowania.
SZ nie
14 13 12 8 = Menu Umozliwia przejscie do trybu Menu i
*= przewijanie dostepnych menu.
1 = Eco Pow.ogluje 'prze?jéc.ie do tryby Eco, aby 9 Strzatki w lewo/prawo Umozliwiajg przegladanie opciji
zmniejszy¢ zuzycie toneru i papieru dostepnych w wybranym menu oraz
(patrz ,Drukowanie Ekologiczne” na zwiekszanie lub zmniejszanie wartosci.
stronie 51).
10 OK Umozliwia potwierdzenie wyboru na
ekranie.

1. Wprowadzenie m



| Oméwienie panelu sterowania

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Back
s

® Start
Stop/
Clear

Status LED

Klawiatura
numeryczna

@ On Hook
Dial

Redial/
Pause

Address
Book

Display screen

Umozliwia przejscie na wyzszy poziom
menu.

Rozpoczyna zadanie.

Zatrzymuje urzgdzenie w dowolnej chwili.

Informuje o stanie urzadzenia (patrz
»Objasnienie diod LED stanu” na stronie
90).

Umozliwia wybranie numeru lub
wprowadzanie znakow
alfanumerycznych.

Po nacisnieciu tego przycisku
wyemitowany zostanie sygnat
wybierania. Wprowadz numer faksu.
Przypomina to wykonywanie potgczenia
w trybie gloSnomowigcym.

Wybiera ponownie ostatnio wybierany
numer w trybie gotowosci lub wstawia
pauze w numerze faksu w trybie edyciji.

Umozliwia zapisanie czesto uzywanych
numerow faksow lub wyszukiwanie
zapisanych numerow faksow.

Wyswietla biezgcy stan i monity podczas
dziatania.

Regulacja panelu sterowania

\
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| Wigczanie urzadzenia

Najpierw poditgcz urzadzenie do zrddta zasilania.




Lokalna instalacja sterownika

Urzagdzenie podfgczone lokalnie to urzgdzenie podtgczone do komputera 2 W6z dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-
bezposrednio za pomocg kabla. Jesli urzgdzenie jest podtgczone do sieci, ROM.

nalezy pomingc¢ ponizsze kroki i przejs¢ do instalacji sterownika dla
urzgdzenia podtgczonego do sieci (patrz ,Instalowanie sterownika przez
sie¢” na stronie 126).

Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem powinna sie uruchomic
automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno instalaciji.

Jesli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij Start >
Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom.

@ » Uzytkownicy systemow operacyjnych Macintosh, Linux lub Unix

. . _ ) _ Wpisz X:\Setup.exe, zastepujgc znak ,X” literg odpowiadajgca
powinni zapoznac sie z ,Instalacja oprogramowania” na stronie 116.

napedowi CD-ROM, a nastepnie kliknij przycisk OK.
* Okno instalacji przedstawione w tym Podrecznik uzytkownika moze

rozni¢ sie w zaleznosci od urzgdzenia oraz uzywanego interfejsu. 3 Wybierz Dalej.
* Woybranie opcji Instalacja niestandardowa umozliwia wybranie )

programu do zainstalowania. 53 Dell B1265dnf Laser MFP |
* Nie nalezy uzywac kabli USB dtuzszych niz 3 metry. Program instalacyiny Dell B1265dnf Laser

MFP - zapraszamy
Ten kreator urnozliwi instalacje sktadnikéw Dell B1265dnf
Laser MFP,

Zaleca sig zamknigcie wszystkich aplikacji systemu
Windows przed uruchomieniem Programu instalacyjnego,

1 Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do

komputera Przeglad podrecznika uzytkownika

@ Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlone okno ,Kreator

znajdowania nowego sprzetu”, kliknij przycisk Anuluj, aby je - — .
zamkngg. Umowa licencyjna i Dalej> | Anuluj |

1. Wprowadzenie



|Lokalna instalacja sterownika

4 Wybierz Podtaczenie do komputera kablem USB. Kliknij przycisk
Dalej.

529 Dell B1265dnf Laser MFP (=3

Wybierz metode instalacji

\Wybierz sposéb podtaczenia drukarki do kornputera i kliknij przycisk "Dalej>”,

@ Podtaczenie do kemputera kablem 5B

" Podtacz drukarke sieciowa do komputera
" Instalacja niestandardowa

Pole z opisem:
Skonfiguryj, podtaczajac kabel USB do drukarki,

stecz | Dalej> | Anuluj |

5 Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w oknie instalaciji.

1. Wprowadzenie m



fPonowna instalacja sterownika

Jesli drukarka nie dziata poprawnie, wykonaj ponizsze kroki, aby ponownie zainstalowac¢ sterownik.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do komputera.

Z menu Start wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy > Dell > Dell printers > nazwa sterownika drukarki > Konserwacja.

Wybierz opcje Napraw i kliknij Dalej.

P WON =

W16z ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM i zainstaluj sterownik ponownie (patrz ,Lokalna instalacja sterownika” na stronie 23).

1. Wprowadzenie E



2. Przeglad menu |
konfiguracja podstawowa

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o ogdélnej strukturze menu i podstawowych opcjach konfiguraciji.

Przeglad menu 27

Zmiana jezyka wyswietlacza 32

Nosniki i zasobnik 33
Drukowanie podstawowe 48
Kopiowanie podstawowe 54
Podstawowe operacje skanowania 59
Skanowanie podstawowe 60




Przeglad menu

Panel sterowania udostepnia szereg menu umozliwiajgcych konfiguracje 7 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
urzgdzenia i korzystanie z jego funkciji. gotowosci.
o o _ _ Elementy Opcje
F/j * Obok biezgcego menu wyswietlona zostanie gwiazdka (*). Funk. faksu Zaciemnienie Jasny+5- Jasny+1
» W zalezno$ci od opcji niektore menu mogg nie by¢ wyswietlane. Normalny

Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia.
Ciemny+1- Ciemny+5

* Niektore nazwy menu w danym urzgdzeniu mogg sie rézni¢ w Kontrast Jasny+5- Jasny+1

zaleznosci od ich opcji.
Normalny

Ciemny+1- Ciemny+5
Rozdzielczosc Standardowa

Uzyskiwanie dostepu do menu Dokladna

B. dokladna
1 Wybierz przycisk Faks, Kopiuj lub Skanuj na panelu sterowania w Faks ze zd;.
zaleznosci od funkcji, jakiej chcesz uzy¢. Faks kolor.
=) Rozmiar skan.
2 Naciskaj przycisk E (Menu), dop6ki w dolnym wierszu nie zostanie Wysyl.do wielu
wyswietlone odpowiednie menu, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Wysyl. opozn.
Funk. faksu Wysyl.prioryt.
3 Naciskaj przycisk strzatki w lewo/prawo do momentu wyswietlenia Przekaz Faks
odpowiedniej pozycji menu, a nastepnie nacis$nij przycisk OK. PC
4 Jesli ustawienie zawiera podmenu, powtorz krok 3. Bezp. odbier. Wi
Wyl.
5 Naciskaj przycisk strzatki w lewo/prawo, aby uzyskac¢ dostep do Drukuj
odpowiedniej wartosci. Dodaj strone

Anuluj zadanie

6 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

2. Przeglad menu i konfiguracja podstawowa



|Przeglad menu

Elementy
Konfig. faksu Wysylanie

Konfig. faksu Odbieranie

Zmien domysine

Raport autom.

Opcje
Licz.powt.wyb.

War. wyb. pon.
Prefiks wyb.
Tryb ECM

Rap. wyslanych
Obr. potw.odb.
Tr wybierania 2
Tryb odb.
Licz.syg. odb.
Naz.stemp.odb.
Kod rozp. odb.
Autom. zmniej.
Odrzuc rozmiar
Kon. faks.-sm.
Tryb DRPD

Druk. dwustr.
Rozdzielczosc

Zaciemnienie
Kontrast

Rozmiar skan.
WI.

Wyl.

Elementy
Funk.
kopiow.

Opcje
Rozmiar skan.
Zmn./powieksz
Zaciemnienie Jasny+5- Jasny+1
Normalny

Ciemny+1- Ciemny+5
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Elementy
Funk.
kopiow.

Kontrast

Typ oryginalu

Uklad

Dostosuj tlo

Dupleks

Opcje
Jasny+5- Jasny+1

Normalny

Ciemny+1- Ciemny+5
Tekst

Tekst/zdjecie
Zdjecie
Normaliny

2 str./ark.

4 str./ark.
Kopia ID
Kopia plakat.

Kopia klon
Wyl.

Auto
Ulepsz poz. 1
Ulepsz poz. 2

Usun poziom 1- Usun poziom 4
Wyl.

1->2Str. dl.
1->2Str. kr.

Elementy Opcje
Konfig. kop. Zmien domysine Rozmiar skan.

Kopie

Sort. kopii
Zmn./powieksz
Dupleks
Zaciemnienie
Kontrast

Typ oryginalu

Dostosuj tlo.
Konfig. druku Orientacja Pionowa

Pozioma
Dupleks Wyl.

1->2Str. dI.

1->28tr. kr.
Kopie [1-999]:1
Rozdzielczosc 600 dpi-norm.

1200dpi-naijl.
Zaciemnienie Normalny

Jasny

Ciemny

2. Przeglad menu i konfiguracja podstawowa m



Przeglad menu

Elementy Opcje Elementy Opcje
Konfig. druku Usun tekst Wyl. Konfig. syst. Konfig.urzadz. ID urzadzenia
Minimum Numer faksu
Sredni Data i czas
Maximum Tryb zegara
Autom zm.wier. LF Jezyk
LF+CR

Oszcz. energii
Emulacja Typ emulacji
Zdarz. budz.
Konfiguracja

Lim.czasu sys.
Lim.czasu zad.

Korekta wys.

Autom. kontyn.b

Nieodp. papier

Zastep.papierub
DrukujPustaStr
Oszcz. toneru
Ustawienia Eko

Konfig. pap. Format papieru
Typ papieru
Zrodlo papieru

Margines

2. Przeglad menu i konfiguracja podstawowa ﬂ



Przeglad menu

Elementy Opcje Elementy Opcje
Konfig. syst. Dzwiek/Glosn. Dzwiek klaw. Konfig. syst. Wyczysc ustaw. Wszystkie ustawienia

Dzwiek alarmu Konfig. druku
Glosnik Konfig. faksu
Dzwonek Konfig. kop.
Wsz. raporty Konfig. syst.
Konfiguracja Konfig. sieci
Info.mat.eksp. Ksiazka adr.
Ksiazka adr. Wyslany faks
Wysyl. faksu Odebrano faks
Wyslany faks Siec TCPI/IP (IPv4) DHCP
Odebrano faks BOOTP
Zaplan.zadania Statyczny
Niechec. faks TCP/IP (IPv6) Wilacz IPv6
Konfig. sieci Konfig. DHCPv6

Licz. zuzycia

Mat. ekspl.
Nazwa uslugi

MaloTon-alarm

Szyb. Ethernet

Wyczysc ustaw.
Konfig. sieci

Natychmiast

10Mb/s pol
Opcje faksu
Konserwacja Us. kom. braku® 10Mb/s pelny
100Mb/s pol

100Mb/s pelny

a. W zaleznosci od kraju zakupu urzgdzenia to ustawienie moze by¢ niedostepne.
b. Opcja ta dostepna jest tylko wtedy, gdy wtgczona jest opcja ,Niewlasc. papier”.
c. Ta opcja dostepna jest tylko wtedy, gdy w kasecie znajduje sie juz niewiele toneru.

2. Przeglad menu i konfiguracja podstawowa ﬂ



§Zmiana jezyka wyswietlacza

Aby zmieni¢ jezyk wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1 W panelu sterowania wybierz @(Menu) > Konfig. syst. > Konfig.urzadz. > Jezyk.
Ef; Konieczne moze by¢ nacisniecie OK, aby przejs¢ dalej do menu nizszego poziomu.

2 Wybierz jezyk, ktory chcesz wyswietli¢ na panelu sterowania.

3 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybdér.

2. Przeglad menu i konfiguracja podstawowa ﬂ



INosniki i zasobnik

W tym rozdziale opisano sposoby tadowania no$nikéw druku do

urzadzenia. Przeglad zasobnika

« Korzystanie z no$nikéw druku, ktére nie sg zgodne ze Aby zmieni¢ rozmiar, nalezy dopasowac prowadnice papieru.

e specyfikacjami moze spowodowac problemy lub koniecznosé
przeprowadzenia napraw. Naprawy nie sg objete gwarancjg ani
umowami serwisowymi firmy Dell.

* Nie nalezy korzystac z papieru do drukarek atramentowych. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

1 Prowadnica
przedtuzacza podajnika

» Korzystanie z tatwopalnych nosnikéw druku moze wywota¢ pozar. 2 Prowadnica diugosci

» Do drukowania nalezy uzywa¢ zalecanych nosnikéw (patrz ,Dane 3 p;aplen; _ Kosci
techniczne nosnika druku” na stronie 101). p;g\ilgumca SZeroxoscl

Niedostosowanie prowadnicy skutkowa¢ moze rejestracija,

A Korzystanie z nosnikéw fatwopalnych lub pozostawienie ciat obcych w /I o ) :
przekrzywieniem obrazu lub zakleszczeniem papieru.

drukarce moze doprowadzi¢ do przegrzania urzgdzenia, a w rzadkich
przypadkach moze spowodowac to pozar.

2. Przeglad menu i konfiguracja podstawowa



Nosniki i zasobnik

e _ _ . _ L . Napiecie Dostepny typ papieru
@ Wskazniki ilosci papieru informujg o ilosci papieru znajdujgcego sie w

zasobniku. 220V Ad

N

] — [
hd

o [
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] — [
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Typ papieru dostepny do druku dwustronnego

W zaleznosci od napiecia, w jakim pracuje urzgdzenie, dostepne sg rozne
typy papieru do druku dwustronnego. Zobacz tabele ponizej.

Napiecie Dostepny typ papieru

110V Letter, Legal, US Folio, Oficio
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Wktadanie papieru do zasobnika

@ Podczas drukowania z uzyciem zasobnika nie taduj papieru do podajnika recznego, moze spowodowac to zaciecie papieru.

2 | B Za
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tadowanie podajnik reczny

Do podajnika recznego mozna tadowac¢ materiaty specjalnych typow i rozmiarow, np. pocztéwki, karty i koperty (patrz ,Dane techniczne nosnika druku” na
stronie 101).

@ Wskazéwki dotyczace korzystania z podajnika recznego
» Do podajnika recznego nalezy tadowac nosnik druku tego samego typu, rozmiaru i gramatury.
» Aby zapobiec zakleszczeniom, nie nalezy dodawac papieru podczas drukowania, jezeli w podajniku recznym nadal znajduje sie papier.

» Nosniki druku wktadaj do podajnika recznego strong przeznaczong do druku skierowang do goéry, gorng krawedzig skierowang do przodu; nosniki
powinny znajdowac sie na srodku zasobnika.

* Aby zapewnic¢ jakos¢ wydruku i zapobiec zakleszczeniu papieru, nalezy zawsze stosowac¢ odpowiedni papier (patrz ,Dane techniczne nosnika druku”
na stronie 101).

* Przed zatadowaniem kopert i etykiet do podajnika recznego rozprostuj wszystkie wystepujgce w nich zagiecia.

* W przypadku drukowania na nosniku specjalnym nalezy postepowac zgodnie ze wskazowkami dotyczgcymi fadowania papieru (patrz ,Drukowanie na
nosnikach specjalnych” na stronie 38).

» Jesli w przypadku drukowania z podajnika recznego arkusze papieru nakfadajg sie na siebie, nalezy otworzy¢ zasobnik i usung¢ arkusze, a nastepnie
sprébowac ponowi¢ drukowanie.

« Jesli papier nie jest podawany podczas drukowania, nalezy popchngé papier recznie do momentu, gdy zacznie by¢ podawany automatycznie.

» Gdy urzagdzenie jest w trybie oszczedzania energii, nie pobiera papieru z podajnika recznego. Aby wybudzi¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk zasilania
przed uzyciem podajnika recznego.
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INosniki i zasobnik

Drukowanie na nosnikach specjalnych [ﬁ e W przypa_dku k.orzystania z nosnikow specjalnych _zaleca sie_
podawanie po jednym arkuszu (patrz ,Dane techniczne nosnika
druku” na stronie 101).

W ponizszej tabeli przedstawiono nosniki specjalne dostepne dla

. o * Drukowanie na specjalnych nosnikach (strong do druku w goére)
poszczegolnych zasobnikow. . , .

Jesli zadrukowane specjalne nosniki druku sg pofatdowane,
Typy nosnikéw druku sg réwniez wyswietlone w menu Preferencje pomarszczone, pogiet(_a lub s3 na nich grube Czame linie, otworz
drukowania, Aby uzyskaé¢ najwyzszg jakos¢ druku, wybierz odpowiedni pokrywe tylng i sprobuj wydrukowa¢ ponownie. Pozostaw tylng

. . . . . . okr otwartg podczas drukowania.
rodzaj nosnika w oknie Preferencje drukowania > Papier > Typ papieru POXYWe AP

(patrz ,,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 50).

Na przyktad, jesli chcesz drukowac na etykietach, wybierz Etykiety dla
opcji Typ papieru.

Aby sprawdzi¢ gramature kazdego arkusza, zapoznaj sie z ,Dane
techniczne nosnika druku” na stronie 101.

Typy Zasobnik Podajnik reczny
Zwykly ° °
Gruby ° °
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Typy Zasobnik A I ATy Aby zadrukowac koperte, umies¢ jg w sposob przedstawiony na ponizszym

rysunku.
Grubszy °
Cienki ° °
Dokumentowy ° °
Kolor °
Brystol ° °
Etykiety °
Folia °
Koperta °
Gruba koperta °
Z nadrukiem o Jesli zadrukowane koperty sg pomarszczone, pogiete lub sg na nich grube
Bawelna o czarne linie, otworz pokrywe tylng i sprébuj wydrukowa¢ ponownie.
Pozostaw tylng pokrywe otwartg podczas drukowania.
Wtérny ° °
» Podczas wybierania kopert nalezy uwzgledni¢ nastepujgce czynniki:
Papier nieptowiejacy ° °

- Ciezar: nie powinien przekraczac¢ 90 g/mz, W przeciwnym razie
(e: obstugiwany, Puste pole: funkcja niedostepna) moze dojs¢ do zakleszczenia.

- Budowa: powinny lezec¢ ptasko, z zagieciem nieprzekraczajgcym
6 mm, i nie powinny by¢ wypetnione powietrzem.

Koperta

- Stan: nie powinny by¢ pomarszczone, zgiete ani uszkodzone.

Wyniki drukowania na kopertach zalezg od jako$ci kopert. - Temperatura: powinny by¢ wytrzymate na temperature i nacisk
urzgdzenia w czasie dziatania.
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Nalezy uzywac tylko dobrze wykonanych kopert, z ostrymi, dobrze
Sprasowanymi zagieciami.

Nie nalezy uzywac kopert z naklejonymi znaczkami.

Nie nalezy uzywac kopert ze spinaczami, zatrzaskami, okienkami,
wewnetrzng wysciotkg, z warstwami samoprzylepnymi ani
zawierajgcych inne materiaty syntetyczne.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub niedoktadnie wykonanych kopert.

Nalezy sie upewnic¢, ze zakfadki na obu koncach koperty dochodzg do
samych rogéw koperty.

1 Wiasciwe
2 Niewfasciwe

Koperty z paskiem samoprzylepnym lub z wiecej niz jedng zaktadka,
ktora skfada sie na zamkniecie, muszg wykorzystywac kleje
odpowiednie do temperatury utrwalania urzgdzenia wynoszgcej 170°C
przez 0,1 s. Dodatkowe klapki i paski mogg powodowa¢ marszczenie,
fatdowanie lub zakleszczanie, a nawet mogqg uszkodzi¢ zespét
utrwalajgcy.

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku nalezy ustawi¢ marginesy
nie blizej niz 15 mm od brzegu koperty.

Nie nalezy drukowa¢ w miejscach potgczen szwéw koperty.

Folia

Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac tylko folii
przeznaczonych do stosowania w drukarkach laserowych.

» Folia musi by¢ odporna na temperature utrwalania urzgdzenia.
* Nalezy je umiesci¢ na ptaskiej powierzchni po wyjeciu z urzgdzenia.

* Nie nalezy zostawiac nieuzywanej folii w tacy odbiorczej papieru przez
diuzszy czas. Moze sie na nich zbierac kurz i brud, czego efektem
bedzie poplamiony wydruk.

Aby unikng¢ smug spowodowanych odciskami palcow, nalezy je
chwytaé¢ ostroznie.
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* Aby unikng¢ blakniecia, nie nalezy wystawia¢ wydrukowanych folii na Etykiety
dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

- Nalezy sie upewni¢, ze folie nie majg postrzepionych krawedzi, nie s ~ Aby uniknac¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac tylko etykiet
pomarszczone lub wygiete. przeznaczonych do stosowania w drukarkach laserowych.

* Nie nalezy uzywac folii odklejajgcych sie od podtoza.

« Aby folie nie przylepiaty sie do siebie, nie pozwdl, aby lezaty na sobie
po zadrukowaniu.

» Zalecane nosniki: Folie do kolorowej drukarki laserowej Xerox to np. 3R
91331 (A4), 3R 2780 (Letter).

» Podczas wybierania etykiet nalezy uwzgledni¢ nastepujgce czynniki:

- Kleje: Muszg wytrzymywac temperature utrwalania urzgdzenia.
Temperature utrwalania urzgdzenia mozna znalez¢ w danych
technicznych urzgdzenia (okoto 170 °C).

- Rozmieszczenie: Nalezy uzywac arkuszy etykiet bez odstonietych
miejsc pomiedzy poszczegolnymi etykietami. Etykiety mogg sie
odkleja¢ od arkuszy, na ktérych miedzy etykietami sg odstepy, co
moze powodowacé powazne zakleszczenia.
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- Podwiniecie: Musza leze¢ ptasko, z zagieciem Karton lub materialy o niestandardowych
nieprzekraczajgcym 13 mm w dowolnym kierunku. rozmiarach

- Stan: Nie nalezy uzywac etykiet pomarszczonych, z pecherzykami
lub innymi oznakami odklejania sie.

* Nalezy sie upewnic¢, ze miedzy naklejkami nie ma odstonietej warstwy
samoprzylepnej. Odstoniete obszary mogg powodowac odklejanie sie
etykiet podczas drukowania, co moze spowodowac zakleszczenie
papieru. Odstoniety klej moze spowodowac¢ uszkodzenie elementéw
urzgdzenia.

* Nie wolno przepuszczac arkusza z etykietami przez urzgdzenie wiecej
niz raz. Warstwa samoprzylepna wytrzymuje tylko jedno przejscie przez
urzgdzenie.

* Nie nalezy uzywac etykiet z odstonietg warstwg samoprzylepng ani
takich, ktére sg pomarszczone, majg pecherzyki powietrza lub sg w
inny sposob uszkodzone.

* W oprogramowaniu nalezy ustawi¢ marginesy co najmniej na 6,4 mm
od krawedzi materiatu.
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Papier Z hadrukiem * Przed wiozeniem papieru z nadrukiem upewnij si¢, ze tusz na papierze
wysecht. W trakcie procesu utrwalania wilgotny tusz moze rozmazac
sie na papierze, co pogorszy jakos¢ wydruku.

W przypadku wktadania papieru z nadrukiem zadrukowana strona powinna
by¢ skierowana w gore, z niezagietg krawedzig skierowang do przodu.
Jezeli wystgpig problemy z podawaniem papieru, obro¢ papier. Nalezy

pamietac, ze jako$¢ druku nie jest gwarantowana. Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Po zatadowaniu papieru do zasobnika papieru nalezy ustawi¢ rozmiar i typ
papieru za pomoca przyciskéw na panelu sterowania.

:ﬂ W niektorych modelach konieczne moze byc¢ nacisniecie OK, aby
przejs¢ dalej do menu nizszego poziom.

1 W panelu sterowania wybierz @(Menu) > Konfig. syst. > Konfig.
pap. > Format papieru lub Typ papieru.

2 Wybierz zgdany zasobnik i opcje.

3 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.
* Nadruki nalezy wykonywac przy uzyciu tuszu odpornego na dziatanie
wysokich temperatur, ktéry nie rozmaze sig, nie wyparuje ani nie
spowoduje wydzielania niebezpiecznych substancji wskutek poddania
go temperaturze utrwalania urzgdzenia (ok. 170 °C) przez okres 0,1
sekundy.

» Atrament wykorzystany w papierze z nadrukiem musi by¢ niepalny i nie
moze wywierac niekorzystnego wptywu na watki urzgdzenia.
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pofatdowany albo pomarszczony papier

Eﬂ » Ustawienia wprowadzone w sterowniku urzgdzenia majg
pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi na panelu
sterowania. - podarty papier
a Aby wydrukowac¢ z aplikacji, nalezy jg uruchomic i przejs¢ do

menu drukowania.

pogiety albo zwiniety papier

* Przed zatadowaniem nalezy usungc wszystkie zszywki i spinacze.

b Otwoérz opcje Preferencje drukowania (patrz ,Otwieranie * Przed zatadowaniem nalezy sie upewnié, ze klej, atrament lub ptyn
preferenciji drukowania” na stronie 50). korekcyjny na papierze zdgzyt juz catkowicie wyschngg.
¢ Nacisnij karte Papier, a nastepnie wybierz odpowiedni typ

* Nie nalezy tadowac¢ oryginatéw, ktére zawierajg papier o réznych
rozmiarach i gramaturze.

papieru.

» Aby uzy¢ papieru o nietypowym formacie, jak papier do druku faktur,
wybierz karte Papier > Rozmiar > Edytuj... i skonfiguruj Ustawienia ~ « Nie nalezy tadowac¢ ksigzeczek, broszur, folii ani dokumentéw
niestandardowego rozmiaru papieru w menu Preferencje majacych inne niestandardowe wtasciwosci.
drukowania (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie
50).

tadowanie oryginatéw

Przygotowan ie orygin alow Do wkfadania oryginatéw w celu ich skopiowania, zeskanowania i wystania
faksem mozna uzy¢ szyby skanera.

* Nie nalezy fadowac papieru o rozmiarach mniejszych niz 142 x 148 mm

ani wiekszych niz 216 x 356 mm. Na szybie skanera

» Aby unikngc¢ zakleszczenia papieru, niskiej jakosci wydruku i

uszkodzenia urzgdzenia, nie wolno prébowac tadowania ponizszych Za pomoca szyby skanera mozna skanowaé i kopiowaé oryginaty. Pozwala
typow papieru: to uzyska¢ najwyzszg jakos¢ skanowania, zwtaszcza dla obrazéw
- kalka lub papier z kalkg kolorowych lub w skali szarosci. Upewnij sie, czy w podajniku dokumentéw

nie znajdujg sie oryginaty. W przypadku wykrycia oryginatéw w podajniku
dokumentow urzgdzenie najpierw odczyta dokumenty z podajnika, a
nastepnie z szyby.

- papier powlekany

- pelur albo cienki papier
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1 Unies i otworz pokrywe skanera. 2 Umies¢ oryginat na szybie skanera strong zadrukowang do dotu.
Ustaw go réwno ze wskaznikiem dopasowania w lewym gérnym

.\ rogu szyby.

/

3 Zamknij pokrywe skanera.
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@

Pozostawienie otwartej pokrywy podczas kopiowania moze wptyngé
na jakosc¢ kopii i zuzycie toneru.

Kurz na szybie skanera moze powodowac¢ powstawanie czarnych
kropek na wydruku. Szybe nalezy zawsze utrzymywac w czystosci
(patrz ,,Czyszczenie urzadzenia” na stronie 74).

W przypadku kopiowania strony z ksigzki lub czasopisma nalezy
unies¢ pokrywe skanera do zablokowania zawiasow i zamkngé
pokrywe. Jesli ksigzka lub czasopismo sg grubsze niz 30 mm,
nalezy rozpoczgé kopiowanie przy otwartej pokrywie skanera.

Nalezy uwazac, aby nie rozbi¢ szyby skanera. Moze to spowodowac
obrazenia ciata.

Nie wolno ktas¢ dtoni na szybie podczas zamykania pokrywy
skanera. Pokrywa skanera moze spas¢ na dfonie i zrani¢
uzytkownika.

Podczas kopiowania lub skanowania nie wolno patrze¢ na swiatto
wewnatrz skanera. Mozna w ten sposob uszkodzi¢ wzrok.

W podajniku dokumentéw

Do podajnika dokumentow mozna zatadowac¢ do 40 arkuszy papieru (o
gramaturze 75 g/m2) dla jednego zadania.

Stos papieru nalezy wygia¢ lub przekartkowaé, aby rozdzieli¢
poszczegolne arkusze przed ich zatadowaniem.

Umies¢ oryginaty w podajniku dokumentéw strong zadrukowang do
gory. Upewnij sie, ze dét stosu oryginatdw odpowiada rozmiarowi
papieru oznaczonemu w podajniku wejsciowym dokumentéw.
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3 Dopasuj prowadnice podajnika dokumentéw do rozmiaru papieru.

@ » Kurz na ptycie podajnika dokumentéw moze spowodowac
powstawanie czarnych linii na wydruku. Szybe nalezy zawsze
utrzymywac w czystosci (patrz ,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie
74).

e Aby drukowaé¢ dwustronnie przy uzyciu automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF), w panelu sterowania nacisnij : (Copy) >
E(Menu) > Funk. kopiow. > Dupleks > 1->2Str. dl. lub 1->2Str.

kr., wydrukuj dokument na jednej stronie arkusza, nastepnie wt6z
arkusz ponownie, aby wydrukowac na drugiej stronie.
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4 Aby uzyskac informacje o specjalnych funkcjach drukowania, zapoznaj
sie z Zaawansowanym podrecznikiem (patrz ,Korzystanie z
zaawansowanych funkcji drukowania” na stronie 164).

Drukowanie

4 Uzytkownicy systeméw Macintosh lub Linux powinni zapoznac sie z
czescig ,,Drukowanie na komputerach Macintosh” na stronie 170 lub
,Drukowanie w systemie Linux” na stronie 172.

Ponizsze okno Preferencje drukowania dotyczy Notatnika w systemie
Windows 7.

1 Otworz dokument, ktéry ma by¢ wydrukowany.

2 Wybierz pozycje Drukuj z menu Plik.

3 Wybierz urzagdzenie z listy Wybierz drukarke.

=% Drukowanie @
Ogdlne |
Wybieranie drukarki
ko) Dodaj drukarke
= Adobe PDF
%Dell B1265dnf Laser MFP
< m »
Stan: Gotowe [7] Drukyj do pliku
Lokalizacja:
Komentarz: __Zrlajdz' drukarke...
Zakres stron
@ Wszystko Liczba kopii: 1
Zaznacze! Biez a
St Sortuj
11 22l 33
[ Drukuyj ] [ Anulyj ]

4 Podstawowe ustawienia drukowania, tgcznie z liczbg kopii i
zasiegiem wydruku, mozna wybra¢ w oknie Drukuj.

J Aby wykorzysta¢ zaawansowane funkcje drukowania, Kliknij
Wiasciwosci lub Preferencje w oknie Drukuj (patrz ,Otwieranie
preferencji drukowania” na stronie 50).

5 Aby rozpoczg¢ zadanie drukowania, kliknij przycisk OK lub
polecenie Drukuj w oknie Drukuj.

2. Przeglad menu i konfiguracja podstawowa ﬂ



| Drukowanie podstawowe

Anulowanie zadania drukowania

Jesli zadanie drukowania oczekuje w kolejce wydruku lub w buforze
wydruku, anuluj zadanie w podany sposaéb:

» Do tego okna mozna rowniez tatwo przejs¢, klikajgc dwukrotnie ikone

urzgdzenia ( ‘.a) na pasku zadan systemu Windows.

* Biezgce zadanie mozna rowniez anulowac, naciskajgc przycisk
(Stop/Clear) na panelu sterowania.
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4 Kliknij opcje Wtasciwosci lub Preferencije.

Otwieranie preferencji drukowania =
=% Preferencje drukowania

Podstawowe ‘Papier I Grafika I Zaawansowane I Ekologiczne I Dell ‘
Orientacja " Papier |
/7|« Okno Preferencje drukowania przedstawione w tym Podreczniku = © Plnova pblan
uzytkownika moze rozni¢ sie w zaleznosci od urzadzenia. il ] Obrt o 190 stopni
* Po wybraniu opcji w oknie Preferencje drukowania moze by¢ Opcje ukiadu —
widoczny znak ostrzegawczy, @ lub . Wykrzyknik . oznacza, Top (L_dedra sronana arssz Y
) . o Obramowanie strony [ Brak v]
ze mozna wybra¢ dang opcje, ale nie jest to zalecane. Znak (x) &
oznacza, ze danej opcji nie mozna wybra¢ z powodu ustawien
komputera lub Srodowiska. Drukowanie dwustranne
— @ Domysélne drukarki Ulubione
Brak -
Dtuga krawedz vl M
; ; B o Krétka krawedz
1 Otworz dokument, ktory ma by¢ wydrukowany. Odwrotny druk dwustionny
2 Wybierz polecenie Drukuj z menu Plik. Zostanie wyswietlone okno
Drukuj.
3 Wybierz urzadzenie z listy Wybierz drukarke.
Stan drukarki

7| Mozesz sprawdzi¢ biezgcy stan urzgdzenia naciskajgc przycisk Stan
drukarki (patrz ,Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell” na stronie
202).
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Korzystanie z ulubionych ustawien

j Wybierz wiecej opciji i kliknij opcje =2 (Aktualizuj); ustawienia zostang

Opcja Ulubione., ktora jest dostepna z kazdej karty wtasciwosci oprocz dodane do wprowadzonych Ustawieh wstepnych. Aby uzy¢ zapisanych
karty Dell, umozliwia zapisanie obecnych ustawien do przysztego ustawien, wybierz je z listy rozwijanej Ulubione. Urzgdzenie bedzie
zastosowania. teraz drukowac zgodnie z wybranymi ustawieniami. Aby usungc¢

zapisane ustawienia, wybierz je z listy rozwijanej Ulubione. i kliknij

Aby zachowac¢ pozycje Ulubione., wykonaj ponizsze kroki: opcie [ (Usun).

1 Zmien ustawienia na odpowiednich kartach. Domyslne ustawienia sterownika drukarki mozna rowniez przywrocic,
wybierajgc z listy rozwijanej Domysiny element ulubiony. pozycje
2  Wprowadz nazwe pozycji w polu tekstowym Ulubione. Ulubione.
Ulubione

test v

Orientacja: X .
- Poziom Korzystanie z pomocy

W oknie Preferencje drukowania kliknij opcje, o ktérej chcesz dowiedzie¢
sie wiecej i nacisnij klawisz F1 na klawiaturze.

3 Kliknij przycisk _I| (Dodaj). Po zapisaniu opcji Ulubione. wszystkie

obecne ustawienia sterownika zostang zapisane. Drukowanie Ekologiczne

Funkcja Eco pozwala zmniejszy¢ zuzycie toneru i papieru. Funkcja Eco
umozliwia takze oszczedzanie zasobéw drukowania i zapewnia
ekologiczne drukowanie.

2. Przeglad menu i konfiguracja podstawowa ﬂ



Drukowanie podstawowe

Tryb ekologiczny wtgczany jest po nacisnieciu przycisku (=)(Eco) w o
panelu sterowania. Domyslne ustawienie trybu ekologicznego to J Jesli tryb eco zostanie wigczony z hastem z ustugi Embedded Web

Drukowanie dwustronne (Dtuga krawedz), Wiele stron na arkusz (2), Service (karta Ustawignia >'U_stawienia urzgdzenia z Syste’m > Eko
. , . > Ustawienia), zostanie wyswietlony komunikat Tr. gotowosci. Aby
Pomin puste strony i Oszczedzanie tonera. ., . .
zmienic¢ stan trybu eco, nalezy wprowadzi¢ hasto.

Konfiguracja trybu Eco z panelu sterowania - Zmien temp.: Zastosuj ustawienia ustugi Embedded Web
Service. Zanim wybierzesz te opcje, skonfiguruj funkcje eco w
aplikacji Embedded Web Service > karta Ustawienia >

E/j « Ustawienia wprowadzone w sterowniku urzadzenia maja Ustawienia urzadzenia > System > Eko > Ustawienia.
pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi na panelu
sterowania. 3 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

* Dostep do menu moze byc¢ rozny w zaleznosci od modelu (patrz

»Uzyskiwanie dostepu do menu” na stronie 27).

» Konieczne moze by¢ nacisniecie OK, aby przejs¢ dalej do menu Konflguraqa trybu eco sterownika

nizszego poziomu.

Aby skonfigurowac tryb Eco, otworz karte Eco. Jesli wyswietlona jest ikona
“__j trybu ekologicznego (“4), oznacza to, ze tryb jest wtgczony.
1 W panelu sterowania wybierz x=I(Menu) > Konfig. syst. >
Konfig.urzadz. > Ustawienia Eko. ] ]
Opcje Ekologiczne

2 Wybierz zadana opcje i nacisnij przycisk OK. » Domyslne drukarki: Zastosowane sg ustawienia z panelu sterowania

* Tryb domysliny: Zaznacz, aby wigczyc¢ lub wytgczy¢ tryb eco. urzadzenia.
(ltDupIe)ks (dtuga krawedz)/Oszcz. toneru/2 str./ark./Pomin puste Brak: Wylgcza tryb Eco.
strony
- Wyl.: Wylgcza tryb eco. . Dr,ukowanle Ekologlcz?e: Wigcza tryb eco. Wtgcz opcje trybu Eco, z
ktérych chcesz korzystacé.
- WL.: Wigcza tryb eco. . - , .
» Hasto: Jesli administrator wprowadzit hasto do trybu Eco, nalezy je

podac, aby mozliwa byta zmiana statusu.
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Symulator wynikow

Symulator wynikéw wskazuje wyniki zmniejszonej emisji dwutlenku
wegla, zuzytej energii oraz ilo$¢ papieru zaoszczedzonego dzieki
zastosowanym ustawieniom.

Wyniki obliczane sg w oparciu o zatozenie, ze przy wytgczonym trybie
Eco catkowita ilo§¢ zadrukowanego papieru to sto, z wytgczeniem
pustej strony.

Zapoznaj sie ze wskaznikiem dotyczgcym CO2, energii oraz
opracowaniem IEA, wskaznikiem Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i
Komunikacji Japonii oraz strong www.remanufacturing.org.uk. Kazdy
model charakteryzuje sie innym wskaznikiem.

Zuzycie energii w trybie drukowania oznacza zuzycie srednie.

Rzeczywiste oszczednosci lub zmniejszenie zuzycia mogag by¢ rézne,
w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego, wydajnosci
komputera, oprogramowania, metody potgczenia, nosnikow, rozmiarow
nos$nikow, ztozonosci zadania itp.
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4 Aby uzyskac informacje o specjalnych funkcjach drukowania, zapoznaj

sie z Zaawansowanym podrecznikiem (patrz ,Menu kopiowania” na
stronie 140).

[ﬁ Aby anulowac¢ zadanie kopiowania w jego trakcie, nacisnij przycisk
(Stop/Clear), a kopiowanie zostanie zatrzymane.

Kopiowanie podstawowe Zmiana ustawien dla kazdej kopii

1
2

Nacisnij przycisk (Kopiowanie) na panelu sterowania.

Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw,
strong zadrukowang skierowang do géry (patrz ,Ladowanie
oryginatdw” na stronie 44).

Jesli przy uzyciu przyciskdéw panelu sterowania chcesz dostosowac
ustawienia kopiowania, takie jak Zmn./powieksz, Zaciemnienie,
Kontrast, Typ oryginalu i inne (patrz ,Zmiana ustawien dla kazdej
kopii” na stronie 54).

W razie potrzeby wprowadz liczbe kopii za pomocg przyciskow
strzatek lub klawiatury numerycznej.

Nacisnij przycisk @(Start).

Urzgdzenie udostepnia domysine ustawienia kopiowania, dzieki czemu
mozna szybko i fatwo wykonac¢ kopie. Jesli jednak zachodzi potrzeba
zmiany opcji dla kazdej kopii, nalezy uzy¢ przyciskéw funkcji kopiowania na
panelu sterowania.

Eﬂ » Jesli podczas ustawiania opcji kopiowania zostanie nacisniety

przycisk (Stop/Clear), wszystkie opcje ustawione dla biezgcego
zadania kopiowania zostang anulowane i przywrocone do stanu
domysinego. Ewentualnie zostang one automatyczne przywrocone
do wartosci domys$inych po zakonczeniu wykonywania kopii.

» Dostep do menu moze by¢ rozny w zaleznosci od modelu (patrz
»Uzyskiwanie dostepu do menu” na stronie 27).

» Konieczne moze by¢ nacisniecie OK, aby przejs¢ dalej do menu
nizszego poziomu.
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Zaciemnienie

Jesli oryginat zawiera wyblakite zaznaczenie i ciemne obrazy, mozna
dostosowac jaskrawosc¢ w celu uzyskania czytelnej kopii.

1 Na r?anelu st‘erowafua W)./ble.l’Z (kopla) > E (Menu) > Funk.
kopiow. > -@:(Zaciemnienie).

Lub wybierz przycisk -@;(Zaciemnienie) na panelu sterowania.

2 Wybierz zgdang opcje i nacisnij przycisk OK.

Na przyktad opcja Jasny+5 jest najjasniejsza, a Ciemny+5
najciemniejsza.

3 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdcié do trybu
gotowosci.

Kontrast

Menu Kontrast umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie réznicy pomiedzy
jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.

1 Na panelu sterowania wybierz (kopia) > E (Menu) > Funk.
kopiow. > Kontrast.

2 Wybierz zgdang opcje i nacisnij OK. Wybierz Ciemny, aby
zwiekszy¢ kontrast lub Jasny, aby zmniejszy¢ kontrast.

3

Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
gotowosci.

Oryginat

Opcja oryginat stuzy do poprawiania jakosci kopii poprzez wybranie
dokumentu dla biezgcego zadania kopiowania.

1

Na panelu sterowania wybierz < 3 (kopia) > 7](Menu) > Funk.
kopiow. > Typ oryginalu.

Wybierz zgdang opcje i nacisnij przycisk OK.

» Tekst: przeznaczony dla oryginatow zawierajgcych gtéwnie
tekst.

» Tekst/zdjecie: przeznaczony dla oryginatow zawierajgcych
tekst i zdjecia.

Jesli tekst wydruku jest niewyrazny, wybierz opcje Tekst, aby uzyskac¢
wyrazny tekst.

» Zdjecie: uzywany, gdy oryginatami sg zdjecia.

Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
gotowosci.
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Kopia pomniejszona lub powiekszona Aby wyskalowac¢ kopie bezposrednio, wprowadzajac
wspoétczynnik skalowania:

Rozmiar kopiowanego dokumentu mozna pomniejszy¢ lub powiekszy¢ o 25

— 400%, jesli oryginalne dokumenty kopiowane sg z szyby skanera. 1 Napanelu sterowania wybierz < 7 (kopia) > fgLI(Menu) > Funk.
kopiow. > Zmn./powieksz > Wlasne.

w » Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od modelu lub 7  Wprowadz zadany rozmiar kopii za pomocg klawiatury
wyposazenia opcjonalnego (patrz ,Funkcja R6zne” na stronie 8). numeryczne;j.
» Jesli ustawiony jest tryb Eco, funkcje zmniejszania i powiekszania
nie sg dostepne. 3 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.
4 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
Aby wybraé zdefiniowany wczesniej rozmiar kopii gotowoscl.
1 Na panelu sterowania wybierz (kopla) > E(Menu) > Funk. ﬁg W przypadku wykonywania pomniejszonej kopii w dolnej czesci kopii

kopiow. > Zmn./powieksz. mogg pojawi¢ sie czarne linie.

2 Wybierz zgdang opcje i nacisnij przycisk OK.

3 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdcié do trybu
gotowosci. Kopiowanie kart identyfikacyjnych

Urzadzenie potrafi drukowaé oryginaty dwustronne na pojedynczym
arkuszu.

Urzadzenie drukuje jedng strone oryginatu na gornej potowie arkusza
papieru, a drugg strone na dolnej potowie bez zmniejszania rozmiaru
oryginatu. Ta funkcja jest przydatna podczas kopiowania niewielkich
dokumentow, takich jak wizytowki.
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’ 4 Nacisnij przycisk Start.
Eg « Aby ta funkcja byta dostepna, oryginat nalezy umiesci¢ na szybie

skanera Urzgdzenie rozpocznie skanowanie przedniej strony oryginatu i

_ ) _ _ o wyswietli komunikat Wloz tylna str i nacis. [Start].
» Jesli urzgdzenie ustawione jest w tryb Eco, ta funkcja nie jest

dostepna. L. N . , .
, S _ _ 5 Odwroc oryginat i umies$¢ go na szybie skanera, zgodnie ze
* Aby uzyskac lepszg jakos¢ obrazu, na panelu sterowania wybierz wskazaniami strzatek. Nastepnie zamknij pokrywe skanera.
(kopia) > E(Menu) > Funk. kopiow. > Typ oryginalu >
Zdjecie. -

il

1 Nacisnij przycisk [z=](ID Copy) na panelu sterowania.

i
S|
=

2 Umies¢ oryginalny dokument zadrukowang strong przytozong do
szyby skanera, zgodnie ze wskazaniami strzatek. Nastepnie zamknij
pokrywe skanera.

6 Nacisnij przycisk Start.

v

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Wtéz przed. str i nacis.
[Start].
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Eﬁ « Jeslinie nacisniesz przycisku Q} (Start), skopiowana zostanie tylko
przednia strona.

» Jesli oryginat jest wigkszy niz obszar wydruku, pewne fragmenty
moga nie zosta¢ wydrukowane.
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|Podstawowe operacje skanowania

4 Aby uzyskac informacje o specjalnych funkcjach skanowania, zapoznaj :ﬂ Jesli wyswietlony zostanie komunikat Niedostepny, sprawdz
sie z Zaawansowanym podrecznikiem (patrz ,Funkcje skanowania” na potgczenie portow lub wybierz opcje Wiacz skanowanie z panelu
stronie 176). =
urzadzenia aplikacji Menedzer drukarki Dell > ¥ Przetacz do
trybu zaawansowanego > Ustawienia skanowania do komputera.

Podstawowe operacje skanowania 3 Wybierz zadana aplikacje i nacisnij przycisk OK.

DomysIne ustawienie to Moje dokumenty.
Ponizej przedstawiono standardowg procedure skanowania oryginatow.

Jest to podstawowa metoda skanowania dla urzgdzenia podtgczonego za

& =1
pomoca kabla USB. j W aplikacji Menedzer drukarki Dell > #~ Przetacz do trybu

zaawansowanego mozna dodac lub usung¢ folder, w ktérym
zapisywane sg skanowane pliki. > Ustawienia skanowania do

/7] + W niektérych modelach konieczne moze byé naci$niecie OK, aby
komputera.

przejs¢ dalej do menu nizszego poziom.

* Aby skanowac za pomocg sieci, zapoznaj sie z Zaawansowanym
podrecznikiem (patrz ,Skanowanie z urzgdzenia podtgczonego do 4

. : Wybierz Zgdang opcje i nacisnij przycisk OK.
sieci” na stronie 180).

5 Rozpocznie sie skanowanie.

1 Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do

dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentow, :ﬂ Zeskanowany obraz zapisywany jest na komputerze, w folderze
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,Ladowanie C:\Users\users name\MyDocuments. Zapisany folder moze
oryginatéw” na stronie 44). wygladac inaczej w zaleznosci od systemu i uzywanej aplikaciji.

2 Na panelu sterowania wybierz (skanowanie) > Skanuj do PC >
Komputer lok..
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| Skanowanie podstawowe

Eﬁ Aby zapoznac¢ sie ze specjalnymi funkcjami faksowania, patrz Przygotowanie do korzystania y 4 funkcji faksu
Podrecznik zaawansowany (patrz ,Funk. faksu” na stronie 183).

Przed rozpoczeciem wysytania lub odbierania faksow nalezy podtgczy¢
dostarczony przewdd telefoniczny do telefonicznego gniazda $ciennego

/7| « Urzgdzenia nie mozna uzywac jako faksu przez telefon internetowy. (patrz ,Widok z tytu” na stronie 19). Aby dowiedzie¢ sig, jak podtgczy¢
Wiecej informacji mozna uzyskac¢ u dostawcy ustug internetowych. przewdd, zapoznaj sie ze Skrocona instrukcja instalacji. Sposob
» Zalecamy korzystanie z ustug tradycyjnej telefonii analogowe] podigczenia urzgdzenia do linii telefonicznej rozni sie w zaleznosci od kraju.

(PSTN: publicznej komutowanej sieci telefonicznej) przy

podtgczaniu linii telefonicznej w celu skorzystania z faksu. Jesli

uzywane sg inne ustugi Internetowe (DSL, ISDN, VoIP), mozna

polepszyc¢ jako$c¢ potgczenia, korzystajgc z mikrofiltru. Mikrofiltr Wysylanie faksu

eliminuje niepotrzebne zaktdcenia i poprawia jakosé potgczenia,

réwniez internetowego. Poniewaz mikrofiltr DSL nie jest dostarczany

z urzadzeniem, w celu uzywania filtra nalezy skontaktowac sie z - _ . o ) ) o

dostawca ustug internetowych. L{/J » Podczas u,mleszczanla oryginatow r’n_ozna _korzystac z podajnika
dokumentéw lub szyby skanera. Jesli oryginaty zostang

umieszczone w podajniku dokumentoéw i na szybie skanera,

urzgdzenie najpierw odczyta oryginaty z podajnika dokumentow,

poniewaz podajnik ten ma wyzszy priorytet skanowania.

1 Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentow,
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,tadowanie
oryginatéw” na stronie 44).

1 Port linii telefonicznej

2 Mikrofiltr

3 Modem DSL/linia telefoniczna
(Patrz ,Widok z tytu” na stronie 19).

2 Nacisnij przycisk <@§§ (Faks) na panelu sterowania.
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3

Dostosuj rozdzielczosc¢ i zaciemnienie odpowiednio do faksu (patrz
temat ,Dopasowanie ustawien dokumentu” na stronie 62).

Wprowadz docelowy numer faksu.
Nacisnij przycisk @(Start) na panelu sterowania. Urzadzenie

rozpocznie skanowanie i wysytanie faksu do okreslonych miejsc
docelowych.

Eﬂ » Jezeli chcesz faksowac bezposrednio z komputera, uzyj programu

Sie¢ komputer-faks Dell (patrz ,Wysytanie faksu z komputera” na
stronie 184).

* Aby anulowa¢ zadanie faksowania, nalezy nacisngc przycisk
(Stop/Clear), zanim urzgdzenie rozpocznie transmisje.

» Jesli uzywana jest szyba skanera, urzgdzenie wyswietli monit o
umieszczenie na niej nastepnej strony.

Reczne wysytanie faksu

Aby wysta¢ faks za pomoca funkcji ()(On Hook Dial), dostgpnej z panelu
sterowania, wykonaj ponizsze kroki. Jesli urzadzenie to model ze
stuchawke, mozesz wystac faks korzystajgc ze stuchawki (patrz ,,Funkcje”
na stronie 7).

1 Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentow,
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,Ladowanie
oryginatéw” na stronie 44).

2 Nacisnij przycisk @&% (Faks) na panelu sterowania.

3 Dostosuj rozdzielczosc¢ i zaciemnienie odpowiednio do faksu (patrz
temat ,Dopasowanie ustawienn dokumentu” na stronie 62).

4 Nacisnij przycisk On Hook Dial na panelu sterowania lub podnies$
stuchawke.

5 Wprowadz numer faksu, korzystajgc z klawiatury numerycznej na
panelu sterowania.

6 Nacisnij przycisk @(Start) na panelu sterowania, gdy ustyszysz,
ze urzadzenie odbierajgce nadaje wysoki sygnat faksu.

Wysytanie faksu do wielu odbiorcow

Mozna uzy¢ funkcji wysytania do wielu odbiorcéw, ktory umozliwia wystanie
faksu do wielu lokalizacji. Oryginaty sg automatycznie zapisywane w
pamieci i wysytane do zdalnej stacji. Przestane oryginaty sg automatycznie
usuwane z pamieci (patrz ,Funkcje” na stronie 7).
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71 Jesl wybrano opcje B. dokladna lub jesli faks jest kolorowy, wysytanie

faksOw za pomocg tej funkcji nie bedzie mozliwe.

Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw,
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,Ladowanie
oryginatdw” na stronie 44).

Nacisnij przycisk <§~§% (Faks) na panelu sterowania.

Dostosuj rozdzielczos¢ i zaciemnienie odpowiednio do faksu (patrz
temat ,Dopasowanie ustawien dokumentu” na stronie 62).

Na panelu sterowania wybierz {=](Menu) > Funk. faksu >
Wysyl.do wielu.

Wprowadz numer pierwszego faksu odbierajgcego i nacisnij
przycisk OK.
Mozesz naciska¢ numery szybkiego wybierania lub wybraé¢ pozycje

Grupowe wybieranie numeru, korzystajgc z przycisku @ (Address
Book) (patrz Zaawansowany podrecznik).

Wprowadz numer drugiego faksu i nacisnij przycisk OK.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o podanie innego
numeru w celu wystfania dokumentu.

| Skanowanie podstawowe

7 Aby wprowadzi¢ wiecej numerow faksow, nacisnij przycisk OK po
wyswietleniu komunikatu Tak i powtdrz czynnosci 5 i 6. Mozna
doda¢ maksymalnie 10 numeréw docelowych.

Hﬁ Po wprowadzeniu numeru wybierania grupowego nie mozna
wprowadzi¢ kolejnych numeréw wybierania grupowego.

8 Po zakonczeniu wprowadzania numerow faksoéw wybierz opcje Nie
po wyswietleniu monitu Inny numer?, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Urzgdzenie rozpocznie wysytanie fakséw na podane numery w
kolejnosci ich wprowadzenia.

Odbieranie faksu

Urzgdzenie jest fabrycznie ustawione w trybie faksu. Podczas odbierania
faksu urzgdzenie odbiera potgczenie po okreslonej liczbie dzwonkdw i
automatycznie odbiera faks.

Dopasowanie ustawien dokumentu

Przed uruchomieniem faksu w celu uzyskania najlepszej rozdzielczosci
nalezy zmieni¢ nastepujgce ustawienia zgodnie ze stanem oryginatu.
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/| Konieczne moze by¢ naciéniecie OK, aby przej$é dalej do menu
nizszego poziomu.

Rozdzielczosc

DomysIne ustawienia dokumentu dajg dobre wyniki w przypadku uzywania
typowych oryginatow tekstowych. Jednak w przypadku wysytania
oryginatow stabej jakosci lub zawierajgcych zdjecia mozna dostosowac
rozdzielczos¢ w celu uzyskania faksu wyzszej jako$ci.

Na panelu sterowania wybierz é&kﬁ(kopia) > EDzwiek/
Gtos$n.(Menu) > Funk. faksu > Rozdzielczosc.

2 Wybierz zgdang opcje i nacisnij przycisk OK.

Standardowa: oryginaty ze znakami normalnego rozmiaru.

Dokladna: oryginaty zawierajgce mate znaki lub cienkie linie
albo oryginaty wydrukowane na drukarce igtowej.

B. dokladna: oryginaty zawierajgce bardzo drobne szczegoty.

Tryb B. dokladna jest wigczany tylko wtedy, gdy urzadzenie, z
ktérym nawigzywana jest komunikacja, réwniez obstuguje takg
rozdzielczosé.

:ﬂ * W przypadku transmisji pamieci tryb B. dokladna nie jest dostepny.
Ustawienie rozdzielczo$ci zostanie automatycznie zmienione na
Dokladna.

» Jesliw urzgdzeniu ustawiona jest rozdzielczosc¢ B. dokladna, a faks
odbierajgcy nie obstuguje rozdzielczosci B. dokladna, urzgdzenie
bedzie transmitowac faks z uzyciem najwyzszego trybu
rozdzielczosci obstugiwanego przez faks odbierajgcy.

* Faks ze zdj.: oryginaty zawierajgce odcienie szarosci lub
zdjecia.

* Faks kolor.: Oryginaty zawierajgce kolory.

:ﬂ * W tym trybie nie jest dostepna transmisja pamieci.

* Wysytanie fakséw kolorowych jest mozliwe tylko wéwczas, jesli
urzgdzenie, z ktérym jest nawigzywana tgcznos¢, obstuguje odbiér
kolorowych faksow, a faks zostanie wystany recznie.

3 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdcié¢ do trybu
gotowosci.

Zaciemnienie

Mozna wybrac¢ stopien zaciemnienia dokumentu oryginalnego.
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Ustawienie zaciemnienia dotyczy biezgcego zadania faksowania. Aby
zmieni¢ ustawienie domysine (patrz ,Menu Faks” na stronie 144).

Na panelu sterowania wybierz <% (kopia) > E(Menu) > Funk.
faksu > .@;(Zaciemnienie).
Wybierz zgdany poziom zaciemnienia.

Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
gotowosci.
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3. Konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje na temat zakupu materiatdéw eksploatacyjnych i czesci do konserwacji
dostepnych dla urzgdzenia.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i
akcesoriow

Dostepne materialy eksploatacyjne
Rozprowadzanie tonera
Wymiana kasety z tonerem

Monitorowanie stanu zuzycia materiatow
eksploatacyjnych

Ustawianie alertu niskiego poziomu toneru

Czyszczenie urzadzenia




Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i akcesoriow

4 Dostepne akcesoria moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju sprzedazy. Aby uzyskac liste dostepnych materiatdw eksploatacyjnych i czesci do konserwaciji,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Aby zaméwié materiaty eksploatacyjne, akcesoria i czesci do konserwacji zatwierdzone przez firme Dell, nalezy odwiedzi¢ strone www.dell.com/supplies
lub skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Dell lub ze sprzedawcg urzadzenia. Mozna takze przejs¢ do witryny www.dell.com lub support.dell.com
i wybra¢ swoj kraj/region w celu uzyskania informacji dotyczgcych kontaktu z dziatem pomocy technicznej.
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Dostepne materiaty eksploatacyjne

Gdy materiaty eksploatacyjne zuzyjg sie, dla urzagdzenia mozna zaméwic

nastepujgce typy materiatow:

Typ Srednia wydajnos¢?
Standardowa Okoto 1 500 stron .
wydajnos¢ kasety z
tonerem
Kaseta z tonerem o Okoto 2 500 stron .

wysokiej wydajnosci

Nazwa czesci

G9W85 (Wszystkie
kraje za wyjgtkiem
Chin)

DRYXV (Wszystkie
kraje za wyjgtkiem
Chin)

10GOD (Tylko Chiny)

a. Deklarowana wydajnosc¢ zgodnie ze standardem ISO/IEC 19752.

/| Czas eksploatacji kasety z tonerem moze byc¢ ré6zny w zaleznosci od

opcji, stopnia pokrycia oraz trybu pracy.

A Nowe kasety z tonerem lub inne materiaty eksploatacyjne nalezy
kupowac w tym samym kraju, gdzie jest uzywane urzadzenie. W
przeciwnym razie nowe kasety lub inne materiaty eksploatacyjne beda
nieobstugiwane przez urzgdzenie z powodu specyficznych dla kazdego
kraju roznic w konfiguracji kasety lub materiatow.

Firma Dell nie zaleca uzywania nieoryginalnych kaset z tonerem,
innych niz firmy Dell, na przyktad napetnianych lub odnawianych. Firma
Dell nie gwarantuje jakosci kaset z tonerem innych niz oryginalne
kasety z tonerem firmy Dell. Koszty ustug serwisowych lub
naprawczych wynikajgcych z korzystania z nieoryginalnych kaset z
tonerem Dell nie sg pokrywane w ramach gwarancji na urzgdzenie.
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|Przechowywanie kasety z tonerem

Kasety z tonerem zawierajg elementy wrazliwe na Swiatto, temperature i - miejscu zakurzonym.
wilgo¢. Firma Dell sugeruje, aby przestrzega¢ podanych zalecen. Pozwoli
to zapewni¢ najwyzszg wydajnosc i jakos¢ oraz najdtuzszy czas pracy
nowej kasety z tonerem Dell.

- samochodzie (w przypadku przechowywania przez dtuzszy czas).
- w $rodowisku w ktorym wystepujg gazy korozyjne.

) ] _ i o - w Srodowisku o duzym stopniu zasolenia powietrza.
Kasete nalezy przechowywac w tym otoczeniu, w ktoérym bedzie uzywana

drukarka. Powinno by¢ to pomieszczenie o kontrolowanej temperaturze i
wilgotnosci. Kaseta z tonerem powinna pozosta¢ w oryginalnym,
zamknietym opakowaniu az do momentu instalacji. Jesli oryginalne
opakowanie nie jest dostepne, nalezy przykry¢ gérny otwor kasety

papierem i przechowywac jg w ciemnej szafce. * Nie wolno dotykac powierzchni Swiattoprzewodzgcej w bebnie kasety.

Otwarcie opakowania kasety spowoduje znaczgcy spadek przydatnosci do * Nie wolno naraza¢ kasety na niepotrzebne wibracje lub wstrzasy.
uzycia i czasu pracy. Nie nalezy przechowywac na podtodze. Po wyjeciu
kasety z tonerem z drukarki nalezy jg zawsze prawidtowo przechowywac
zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

* Nie wolno recznie obraca¢ bebna, zwtaszcza w kierunku wstecznym.
Moze to spowodowac wewnetrzne uszkodzenie i rozsypanie tonera.

* Wewnatrz torby ochronnej zachowanej z oryginalnego opakowania.

«  Przechowywaé poziomo (nie stawiaé pionowo), tg sama strong do gory, Korzystanie z kaset z tonerem
jak przy zainstalowaniu w maszynie.

«  Nie nalezy przechowywaé materiatéw eksploatacyjnych w nizej Firma Dell nie zaleca ani nie aprobuje stosowania w tej drukarce kaset z
opisanych warunkach: tonerem innych firm niz Dell, w tym kaset uniwersalnych, produkowanych

: od marka sklepu, ponownie napetnianych lub regenerowanych.

- temperatura wyzsza niz 40 °C. P 2 PU. P P y g y

- wilgotnos¢ mniejsza niz 20% lub wieksza niz 80%.

1 Gwarancja na drukarke Dell nie obejmuje uszkodzen spowodowanych

i przez uzycie kaset ponownie napetnianych, regenerowanych lub
wyprodukowanych przez inne firmy.

- w Srodowisku cechujgcym sie gwattownymi zmianami temperatury
lub wilgotnosci.

- w miejscu wystawionym na bezposrednie oddziatywanie promieni
stonecznych lub oswietlenia pokojowego.
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|Przechowywanie kasety z tonerem

Szacowany czas eksploatacji kasety z tonerem

Szacowany okres eksploatacji kasety (okres przydatnosci kasety z tonerem
lub zespotu obrazujgcego do uzycia) jest uzalezniony od ilo$ci toneru
wymaganej do zadan wydruku. Rzeczywista liczba wydrukow moze by¢
rézna w zaleznosci od gestosci zadruku stron, srodowiska pracy, stopnia
pokrycia obrazu, przerw w drukowaniu, typu i/lub rozmiaru nosnika. Na
przyktad drukowanie duzej liczby grafik powoduje wyzsze zuzycie toneru i
moze spowodowac koniecznosc czestszej wymiany kasety z tonerem.
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|Rozprowadzanie tonera

Gdy zaraz nastgpi koniec czasu eksploatacji kasety z tonerem:
* Na wydruku wystepuijg biate plamy, wydruk jest jasny lub wystepujg roznice w gestosci.
» Dioda LED Status miga na czerwono.

W takim przypadku mozna czasowo polepszy¢ jakos$¢ druku, rozprowadzajgc toner pozostaty w kasecie. W niektorych przypadkach biate plamy i jasny
wydruk bedg nadal wystepowac nawet po rozprowadzeniu tonera.

7| Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg szmatka i wyprac ubranie w zimnej wodzie: Uzycie gorgcej wody spowoduje utrwalenie toneru na
tkaninie.

1 Nie nalezy dotyka¢ oznaczonego na zielono spodu kasety. Aby nie dotykac tej powierzchni kasety, nalezy korzystac¢ z uchwytu.

(x> )
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Wymiana kasety z tonerem

@ * Nie uzywaj ostrych przedmiotéw, np. noza lub nozyczek do otwierania opakowania kasety z tonerem. Mogg one zarysowac beben kasety.

» Jedli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg szmatkg i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie gorgcej wody spowoduje utrwalenie toneru na
tkaninie.

» Potrzas$nij doktadnie kasetg z tonerem, pozwoli to poprawi¢ poczgtkowg jakos¢ druku.

* Nie nalezy dotyka¢ oznaczonego na zielono spodu kasety. Aby nie dotykaé tej powierzchni kasety, nalezy korzystaé¢ z uchwytu.

Gdy kaseta z tonerem osiggnie koniec szacowanego czasu eksploatacji, urzgdzenie przestanie drukowac.

W\
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|Monitorowanie stanu zuzycia materiatow eksploatacyjnych

W przypadku czestych zakleszczen papieru lub probleméw z drukowaniem nalezy sprawdzi¢ liczbe stron wydrukowanych lub zeskanowanych przez
urzgdzenie. W razie potrzeby nalezy wymieni¢ odpowiednie czesci.

F/ W niektorych modelach konieczne moze byc¢ nacisniecie OK, aby przejs¢ dalej do menu nizszego poziom.
74

W panelu sterowania wybierz @(Menu) > Konfig. syst. > Konserwacja > Mat. ekspl..

Wybierz zgdang opcje i nacisnij przycisk OK.

* Info.mat.eksp.: wydruk strony z informacjami o materiatach eksploatacyjnych.
 Razem: wyswietla tgczng liczbe wydrukowanych stron.

» Skanowanie ADF: Wyswietla liczbe stron wydrukowanych z podajnika dokumentow.

» Skan. z plyty: wyswietla liczbe stron zeskanowanych z szyby skanera.

Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.
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Ustawianie alertu niskiego poziomu toneru

Jesli w kasecie pozostato niewiele toneru, zostanie wyswietlony komunikat informujgcy uzytkownika o konieczno$ci wymiany kasety lub zapali sie dioda
LED. Istnieje mozliwos$¢ ustawienia opcji kontrolujgcej wyswietlanie komunikatu lub zapalanie diody LED.

1 W panelu sterowania wybierz @(Menu) > Konfig. syst. > Konserwacja > Alert mato toneru.
2 Wybierz zgdang opcje.

3 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.
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Czyszczenie urzadzenia

Jesli wystepujg problemy z jako$cig wydruku lub urzadzenie znajduje sie w zakurzonym pomieszczeniu, nalezy je regularnie czyscié, aby zapewnié
najlepsze warunki drukowania i dtugotrwate dziatanie urzgdzenia.

I » Czyszczenie obudowy urzgdzenia za pomocg materiatdw czyszczgcych zawierajgcych duze ilosci alkoholu, rozpuszczalnika lub innych agresywnych
_— substancji moze powodowac odbarwienie lub odksztatcenie obudowy.

» Jesli urzadzenie lub jego otoczenie jest zanieczyszczone tonerem, zaleca sie wyczyszczenie go za pomocg szmatki lub chusteczki zwilzonej wodg. W
przypadku uzycia odkurzacza toner zostatby uniesiony w powietrze, co mogtoby by¢ szkodliwe dla uzytkownika.

» Podczas procesu drukowania papier, toner i czgsteczki kurzu moga sie zbiera¢ wewnatrz urzgdzenia. Ich nagromadzenie moze powodowaé problemy
z jakoscig wydruku, takie jak plamki tonera lub smugi. Wyczyszczenie wnetrza urzgdzenia powoduje zmniejszenie lub ustgpienie tych problemow.

Czyszczenie elementéw zewnetrznych

Obudowe urzadzenia nalezy czyscié migkka, niepozostawiajgcg wiokien szmatka. Sciereczke mozna lekko zwilzyé woda, ale nie wolno pozwolié, aby woda
kapata na urzadzenie lub do jego wnetrza.

Czyszczenie elementéw wewnetrznych

Podczas procesu drukowania papier, toner i czgsteczki kurzu moga sie zbieraé wewnatrz urzgdzenia. Ich nagromadzenie moze powodowac problemy z
jakoscig wydruku, takie jak plamki tonera lub smugi. Wyczyszczenie wnetrza urzgdzenia powoduje zmniejszenie lub ustgpienie tych problemdw.
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| Czyszczenie urzadzenia

* Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac suchej, niestrzepigcej sie sciereczki.
» Jedli urzgdzenie wyposazone jest we wigcznik, przetgcz wigcznik przed przystgpieniem do czyszczenia.

* Przed otwarciem pokrywy przedniej nalezy zamkng¢ wspornik.

7
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| Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie rolki odbierajacej

* Przed otwarciem pokrywy przedniej nalezy zamkng¢ wspornik.

» Jedli urzgdzenie wyposazone jest we wigcznik, przetgcz wigcznik przed przystgpieniem do czyszczenia.

)
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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie zespotu skanowania

Utrzymywanie modutu skanera w czystosci pomaga zapewnic¢ najlepszg jakos¢ kopii. Najlepiej jest czysci¢ modut skanera na poczgtku kazdego dnia i w
razie potrzeby w ciggu dnia.

1 Delikatnie zwilz miekka, niepozostawiajgcg widkien sciereczke lub recznik papierowy woda.
2 Unies i otworz pokrywe skanera.

3 Przecieraj powierzchnie ptyty szklanej, az bedzie czysta i sucha.

1 Pokrywa skanera

2 Szyba skanera

3 Szyba podajnika dokumentow
4 Biaty pasek

4 Przetrzyj wewnetrzng strone pokrywy skanera i biaty arkusz, az bedg czyste i suche.

5 Zamknij pokrywe skanera.
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|Wskazéwki dotyczace przenoszenia i przechowywania urzadzenia

Podczas przenoszenia urzgdzenia nie wolno go przechyla¢ ani odwracaé. W przeciwnym razie wnetrze urzgdzenia moze zostac zanieczyszczone
tonerem, co moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub niskg jakos¢ wydrukow.

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy sie upewnic, ze jest ono podtrzymywane bezpiecznie przez co najmniej dwie osoby.
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4. Rozwigzywanie
problemow

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje dotyczgce postepowania w przypadku wystgpienia btedu.

Wskazowki dotyczace unikania zakleszczen
papieru 80
Usuwanie zaciecia dokumentoéw oryginalnych
Usuwanie zakleszczen papieru 85
Objasnienie diod LED stanu 90
Opis komunikatéw na wyswietlaczu 92

@ Ten rozdziat zawiera przydatne informacje dotyczace postepowania w przypadku
wystgpienia btedu. Jesli urzgdzenie wyposazone jest w wyswietlacz, najpierw sprawdz
wyswietlany komunikat. Jesli ten rozdziat nie zawiera rozwigzania problemu, zapoznaj sie
z rozdziatem Rozwigzywanie probleméw w Zaawansowany Podrecznik uzytkownika.
Jesli w Podrecznik uzytkownika nie znajdziesz rozwigzania, lub jesli problem nadal
wystepuje, skontaktuj sie z serwisem.




Wskazowki dotyczace unikania zakleszczen papieru

Wybierajgc prawidtowe typy nosnikow, mozna unikng¢ wiekszosci zakleszczen papieru. Aby unikng¢ zakleszczenia papieru, zapoznaj sie z nastepujgcymi
wskazdéwkami:

* Nalezy sie upewnic¢, ze prowadnice znajdujg sie we witasciwym potozeniu (patrz ,Przeglad zasobnika” na stronie 33).

* Nie nalezy przepetnia¢ zasobnika papieru. Nalezy sie upewnié, ze poziom papieru znajduje sie ponizej 0znaczenia pojemnosci papieru ha wewnetrznej
Sciance zasobnika.

* Nie nalezy wyjmowac papieru z zasobnika, gdy urzgdzenie drukuje.

* Przed zatadowaniem papier nalezy wygigc, przekartkowac i rozprostowac.
* Nie nalezy uzywac pogietego, wilgotnego ani zawijajgcego sie papieru.

* Nie nalezy wktada¢ do zasobnika roznych rodzajow papieru jednoczesnie.

» Do drukowania nalezy uzywac tylko zalecanych nosnikow (patrz ,Dane techniczne nosnika druku” na stronie 101).
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Usuwanie zaciecia dokumentow oryginalnych

Jezeli oryginat zakleszczy sie w podajniku dokumentoéw, na wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie.

1 Aby unikng¢ podarcia zakleszczonego dokumentu, nalezy go wyciggac powoli i delikatnie.

&

4 Aby unikng¢ zakleszczen dokumentow, oryginaty grube, cienkie lub o réznych typach papieru nalezy kopiowac¢ z wykorzystaniem szyby skanera.
74
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IUsuwanie zaciecia dokumentow oryginalnych

Zaciecie oryginalnego papieru z przodu skanera

4. Rozwigzywanie probleméw E
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IUsuwanie zaciecia dokumentow oryginalnych

Zaciecie oryginalu w obszarze wyjscia skanera

1 Wyjmij pozostate strony z podajnika dokumentow.

2 Delikatnie wyjmij zakleszczony papier z podajnika dokumentow.

4. Rozwigzywanie probleméw m



jUsuwanie zakleszczen papieru

@ Aby unikngc¢ rozdarcia zakleszczonego papieru, nalezy go wyciggac powoli i delikatnie.

\
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jUsuwanie zakleszczen papieru

W zasobniku recznym
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jUsuwanie zakleszczen papieru

Wewnatrz urzadzenia

Lﬁ Obszar utrwalacza jest gorgcy. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wyjmowania papieru z urzgdzenia.

4. Rozwigzywanie probleméw



jUsuwanie zakleszczen papieru

W obszarze odbioru

K L

- =~
= S
_—
b b
N SN

4. Rozwigzywanie probleméw



jUsuwanie zakleszczen papieru

W obszarze modutu druku dwustronnego
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Objasnienie diod LED stanu

Kolor diody LED wskazuje biezgcy stan urzgdzenia.

D/ * Niektére diody LED mogg nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub kraju.
» Aby rozwigzac problem, sprawdz komunikat o btedzie oraz instrukcje w czesci dotyczgcej rozwigzywania problemow.
» Problem mozna rozwigzac takze korzystajgc z wytycznych przedstawionych w oknie programu Stan drukowania.
» Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

Stan Opis
Status LED Wyt. Urzgdzenie pracuje w trybie off-line.
Zielona Miga Gdy podswietlenie miga, drukarka odbiera lub drukuje dane.
Wi, » Urzgdzenie jest wigczone i mozna go uzywac.
Czerwona Miga » Wystgpit btgd o mniejszym znaczeniu i urzgdzenie czeka na jego naprawe. Sprawdz komunikat o btedzie na

wyswietlaczu. Po usunieciu problemu urzgdzenie wznowi prace. Funkcja ta nie dotyczy modeli bez
wyswietlacza na panelu sterowania.

* W kasecie pozostaje niewielka ilos¢ toneru. Wkrétce nastgpi koniec szacowanego okresu eksploatacji tonera.
Przygotuj nowg kasete z tonerem do wymiany. Mozna tymczasowo poprawi¢ jakos¢ wydruku, rozprowadzajgc
toner (patrz ,Rozprowadzanie tonera” na stronie 70).

Wi.  Zbliza sie koniec szacowanego czasu eksploatacji kasety z tonerem?@. Zalecana jest wymiana kasety z tonerem
(patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 71).

* Pokrywa jest otwarta. Zamknij pokrywe.
» Brak papieru w zasobniku. Zataduj papier do zasobnika

» Urzadzenie zatrzymato sie z powodu powaznego btedu. Sprawdz komunikat o btedzie na wyswietlaczu (patrz
,Opis komunikatéw na wyswietlaczu” na stronie 92).
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Objasnienie diod LED stanu

Stan Opis
Niebieski Wi. Urzgdzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii.
@Power
LED Wyt. Urzgdzenie jest w trybie gotowosci lub zasilanie urzgdzenia jest wytgczone.
Przycisk Zielona Wi. Tryb eco jest wigczony. Opcje duplex, 2 na 1, oszczedzania toneru, pominiecia pustej strony zostang
(=)Eco automatycznie zastosowane do druku (patrz ,,Drukowanie Ekologiczne” na stronie 51).
Wyt Tryb eco jest wytgczony.

a. Szacowany czas eksploatacji kasety z tonerem to spodziewany lub szacowany czas eksploatacji kasety informujgcy o usrednionej liczbie wydrukéw i zgodny z normg ISO/IEC 19752.
Liczba stron moze rézni¢ sie w zaleznosci od srodowiska pracy, stopnia pokrycia, czestotliwosci drukowania, liczby elementow graficznych oraz typu i rozmiaru nosnikow druku. W
kasecie moze znajdowac sie pewna ilos¢ toneru nawet po zapaleniu sie diody LED i przerwaniu drukowania przez drukarke.
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Opis komunikatow na wyswietlaczu

Komunikaty sg wyswietlane na wyswietlaczu panelu sterowania i wskazujg

stan lub btedy urzgdzenia. W ponizszych tabelach przedstawiono Komunikaty powiqzane z zakleszczeniem papieru

komunikaty, ich znaczenie oraz sposob rozwigzania problemu (w razie
potrzeby).

Sugerowane

Wiadomosc Znaczenie ) )
rozwigzania

E/J » Jesli komunikat nie znajduje sie w tabeli, nalezy ponownie wtgczy¢
urzadzenie, a nastepnie wznowi¢ zadanie drukowania. Jezeli Zac. dokumentu. Nastgpito zaciecie Usun zakleszczenie

problem nie ustgpi, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu. Usun zaciecie oryginatuw podajniku  papieru (patrz

« W przypadku kontaktowania sie z serwisem przedstawicielowi dokumentow. ,2Usuwanie zaciecia
serwisu nalezy podac¢ tres¢ wyswietlanego komunikatu. dokumentow
« W zalezno$ci od opcji lub modelu niektére komunikaty moga nie byé oryglhalnych" na
wyswietlane. stronie 81).
* [numer btedu] wskazuje numer btedu. Zaciecie papieru Papier zakleszczyt Usun zakleszczenie
« [typ zasobnika] wskazuje numer zasobnika. w zasobniku si¢ w obszarze papieru (patrz ,W
podawania papieru.  zasobniku” na stronie
85).
Zaciecie papieru Nastgpito zaciecie Usun zakleszczenie

papieru w obszarze  papieru (patrz ,W

w podajn. reczn. _ _
zasobnika recznego. zasobniku recznym” na

stronie 86).
Zaciecie papieru Nastgpito zaciecie Usun zakleszczenie
w urzadzeniu papieru wewnatrz papieru (patrz
urzgdzenia. ~Wewnatrz urzgdzenia”

na stronie 87).
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| Opis komunikatéw na wyswietlaczu

Wiadomosc

Zaciecie papieru

w obsz. wyj.

e Zaciecie papieru
na dole dupleksu

» Zaciecie papieru u
gory dupleksu

Znaczenie

Nastgpito
zakleszczenie
papieru w obszarze
odbioru papieru.

Papier zakleszczyt
sie w obszarze druku
dwustronnego.

Sugerowane
rozwigzania

Usun zakleszczenie
papieru (patrz ,W
obszarze odbioru” na
stronie 88).

Usun zakleszczenie
papieru (patrz ,W
obszarze modutu druku
dwustronnego” na
stronie 89).
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| Opis komunikatéw na wyswietlaczu

Komunikaty zwigzane z kaseta z tonerem

Wiadomosc
Zainst. kasete toneru

Nie kompatybilna

Kaseta toneru

Przygotuj nowa kasete

Znaczenie
Nie zainstalowano kasety z tonerem.

Uzywana kaseta z tonerem jest przeznaczona dla innego
urzgdzenia.

We wskazanej kasecie pozostaje niewielka ilo$¢ toneru.
WKkroétce nastgpi koniec szacowanego okresu eksploatacii
tonera.

Sugerowane rozwigzania
Zainstaluj kasete z tonerem.

Zainstaluj oryginalng kasete z tonerem firmy Dell przeznaczong
dla tego urzadzenia.

Przygotuj nowg kasete toneru do wymiany. Mozna tymczasowo
poprawi¢ jakos¢ wydruku, rozprowadzajgc toner (patrz
.,Rozprowadzanie tonera” na stronie 70).
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| Opis komunikatéw na wyswietlaczu

Wiadomosc Znaczenie Sugerowane rozwigzania
» Witéz nowa kasete Kaseta z tonerem osiggnetfa koniec szacowanego czasu * Mozna wybrac¢ jedng z pozycji wyswietlanych na panelu
eksploatacji. Urzadzenie przestanie drukowac. sterowania: Stop lub Kontynuuj. Wybranie opcji Stop

» Toner wyczerpany ) _ _ _
spowoduje zatrzymanie drukowania. Dalsze drukowanie

bedzie mozliwe dopiero po wymianie kasety z tonerem. W

;ﬂ Szacowany czas eksploatacji kasety z tonerem to przypadku wybrania opcji Kontynuuj urzgdzenie bgdzie
spodziewany lub szacowany czas eksploatacji drukowac dalej, jednak jakos¢ nie bedzie zagwarantowana.
kasety informujacy o usrednionej liczbie wydrukéw i« Aby zapewnié¢ jak najwyzszg jakos¢ wydrukéw, nalezy
zgodny z normg ISO/IEC 19752 (patrz ,Dostepne wymieni¢ kasete z tonerem po wyswietleniu tego komunikatu.
materialy eksploatacyjne” na stronie 67). Na liczbe Dalsze uzywanie tej samej kasety moze skutkowac
wydrukowanych stron moga mieé wptyw warunki pogorszeniem jakosci wydrukow (patrz ,Wymiana kasety z
otoczenia, stopien pokrycia, odstepy miedzy tonerem” na stronie 71).

drukowaniem, typ nosnikow, stopien pokrycia i
rozmiar. W kasecie moze pozosta¢ niewielka ilo$¢
toneru, nawet jesli wyswietlany jest komunikat ,Wt6z
nowg kasete” i drukarka przestaje drukowac.

A Firma Dell nie zaleca uzywania nieoryginalnych kaset z
tonerem, innych niz firmy Dell, na przyktad napetnianych
lub odnawianych. Firma Dell nie gwarantuje jako$ci kaset
Z tonerem innych niz oryginalne kasety z tonerem firmy
Dell. Koszty ustug serwisowych lub naprawczych
wynikajgcych z korzystania z nieoryginalnych kaset z
tonerem firmy innej niz Dell nie sg pokrywane w ramach
gwarancji na urzadzenie.

» Gdy urzadzenie przestanie drukowac, zaleca sie wymiane
kasety z tonerem (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na
stronie 71).

4. Rozwigzywanie probleméw E



| Opis komunikatéw na wyswietlaczu

Komunikaty zwigzane z zasobnikiem Komunikaty zwigzane z siecig

Wiadomosc

Poj. wyj. pelen
Wyjmij papier

Brak papieru

w [typ zasobnika]

e Zasobnik
Niewlasc. papier

* Nieodpowiedni
papier pod.recz.

Znaczenie

Zasobnik odbiorczy
jest petny.

Brak papieru w
zasobniku lub
podajniku recznym.

Rozmiar papieru
podany we
wiasciwos$ciach
drukarki jest inny niz
rozmiar papieru
tadowanego.

Sugerowane
rozwigzania

Po wyjeciu papieru z
zasobnika wyjsciowego
drukarka wznowi
drukowanie.

Zataduj papier do
zasobnika (patrz
~Wkfadanie papieru do
zasobnika” na stronie
35, ,Wktadanie papieru
do zasobnika” na stronie
35).

Zataduj papier w
wymaganym rozmiarze.

Wiadomosc

Probl. sieciowy:
Konflikt IP

Znaczenie

Ustawiony adres IP
jest juz uzywany.

Sugerowane
rozwigzania

Sprawdz adres IP i
zmien go w razie
potrzeby (patrz
Zaawansowany
podrecznik).

Komunikaty rézne

Wiadomosc

Drzwi skanera sa
otwarte.

Znaczenie

Pokrywa podajnika
dokumentdéw nie
zostata prawidtowo
zatrzasnieta.

Sugerowane
rozwigzania

Zamknij pokrywe, az
zostanie zablokowana na
wiasciwym miejscu.

4. Rozwigzywanie probleméw ﬂ



| Opis komunikatéw na wyswietlaczu

Wiadomosc

Biad [numer btedu]
Wyl. i wl. pon.

Pamiec pelna Usun
zadanie

Skaner Zablokowany

Znaczenie

Sterowanie
urzadzeniem jest
niemozliwe.

Pamie¢ jest zapetniona.

Skaner jest
zablokowany.

Sugerowane
rozwigzania

Uruchom urzgdzenie
ponownie i sprébu;j
wydrukowacé jeszcze raz.
Jezeli problem nie ustgpi,
skontaktuj sie z
serwisem.

Drukuj lub usun
otrzymane zadanie faksu
w opcji Bezp. odbier.
(patrz Zaawansowany
podrecznik).

Odtacz zasilanie i podtgcz
ponownie. Jezeli problem
nie ustgpi, skontaktuj sie
z serwisem.

4. Rozwigzywanie probleméw



5. Dodatek

Niniejszy rozdziat zawiera dane techniczne i informacje o obowigzujgcych przepisach.

Dane techniczne
Polityka pomocy technicznej firmy Dell
Kontakt z firmg Dell

Zasady dotyczace gwarancji i zwrotow
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|Dane techniczne

Ogodlne dane techniczne

7| Wartosci specyfikacji podane ponizej mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Wszelkie zmienione informacje sg publikowane pod
adresem www.dell.com lub support.dell.com.

Wymiary

Ciezar

Poziom hatasu®

Temperatura

Elementy

Szerokosé x Dlugosé x
Wysokos¢

Urzadzenie razem z
materiatami
eksploatacyjnymi

Tryb gotowosci
Tryb druku
Tryb kopiowania

Tryb skanowania (szyba
skanera)

Tryb skanowania (podajnik
dokumentow)

Dziatanie

Przechowywanie (w
opakowaniu)

Opis
406 x 338 x 384mm

10,4 kg

26 dB(A)

Mniej niz 50 dB(A)

Mniej niz 53 dB(A)

52 dB(A)

53 dB(A)

od 10do 32 °C

od -20 do 40 °C

5. Dodatek m
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Dane techniczne

Elementy Opis
Wilgotnos¢ Dziatanie od 20 do 80% wilgotnosci wzglednej
Przechowywanie (w od 10 do 90% wilgotnosci wzglednej

opakowaniu)

Zasilanie® Modele 110 V AC 110-127V
Modele 220 V AC 220-240V
Zuzycie energii Przecietny tryb pracy Mniej niz 400 W
Tryb gotowosci Ponizej 50 W
Tryb oszczedzania energii Ponizej 3,0 W
Tryb wytaczania Ponizej 0,2 W (0,1 W°)

a. Natezenie dzwieku, ISO 7779. Testowana konfiguracja: podstawowa instalacja urzgdzenia, papier A4, drukowanie jednostronne.
b. Informacje na temat wtasciwego napiecia (V), czestotliwosci prgdu (Hz) oraz rodzaju pradu zasilajgcego (A) urzadzenia znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.
c. Dla urzagdzenia wyposazonego we wigcznik zasilania.

5. Dodatek m
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Dane techniczne nosnika druku

Typ

Zwykty papier

Rozmiar

Letter
Legal

US Folio
A4

Oficio
JIS B5
ISO B5
Executive
A5

A6

216 x 279 mm
216 x 356 mm
216 x 330 mm
210 x 297 mm
216 x 343 mm
182 x 257 mm
176 x 250 mm
184 x 267 mm
148 x 210 mm

105 x 148 mm

Wymiary

Gramatura nos$nika druku/Pojemnos$¢é?

Zasobnik Podajnik recznyb
60 do 163 g/m? (papier 60 do 220 g/m? (papier
dokumentowy) dokumentowy)
e 250 arkuszy papieru o » 1 arkusz papieru o
gramaturze 80 g/m2 (papier gramaturze 80 g/m2 (papier
dokumentowy) dokumentowy)

5. Dodatek m
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Typ

Koperta

Papier gruby

Grubszy papier

Papier cienki

Folia

Etykiety®

Rozmiar

Koperta
Monarch

Koperta nr 10
DL-Koperta
C5-Koperta
C6-Koperta

Patrz sekcja
Zwykly papier

Patrz sekcja
Zwykly papier

Patrz sekcja
Zwykly papier

Letter, A4

Letter, Legal, US

Folio, A4, JIS
B5, ISO B5,
Executive, A5

Wymiary

98 x 191 mm

105 x 241 mm
110 x 220 mm
162 x 229 mm
114 x 162 mm

Patrz sekcja Zwykty papier

Patrz sekcja Zwykty papier

Patrz sekcja Zwykty papier

Patrz sekcja Zwykty papier

Patrz sekcja Zwykty papier

Gramatura nos$nika druku/Pojemnos$¢é?

Zasobnik

Niedostepne w zasobniku

Od 91 do 105 g/m? (papier
dokumentowy)

Niedostepne w zasobniku

Od 60 do 70 g/m? (papier
dokumentowy)

Niedostepne w zasobniku

Niedostepne w zasobniku

Podajnik recznyb

60 do 220 g/m? (papier
dokumentowy)

Od 91 do 105 g/m? (papier
dokumentowy)

164 do 220 g/m? (papier
dokumentowy)

Od 60 do 70 g/m? (papier
dokumentowy)

138 do 146 g/m? (papier
dokumentowy)

Od 120 do 150 g/m? (papier
dokumentowy)

5. Dodatek m
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Gramatura no$nika druku/Pojemnos$é?

Typ Rozmiar Wymiary
Zasobnik Podajnik recznyb
Letter,Legal,US Patrz sekcja Zwykty papier Od 121 do 163 g/m? (papier Od 121 do 163 g/m? (papier
Folio, A4, JIS dokumentowy) dokumentowy)
B5, ISO B5,
Brystol Executive, A5
Kartka
pocztowa 4x6
Papier Patrz sekcja Patrz sekcja Zwykty papier Od 106 do 120 g/m? (papier Od 106 do 120 g/m? (papier
dokumentowy Zwykty papier dokumentowy) dokumentowy)
Rozmiar minimalny  Podajnik reczny: 76 x 127 mm Od 60 do 163 g/m? (papier dokumentowy)¢, €
(niestandardowy) « Zasobnik: 105 x 148,5 mm
Rozmiar maksymalny 216 x 356 mm

(niestandardowy)

a. Pojemnos¢ maksymalna moze sie rézni¢ w zaleznosci od gramatury i grubosci nosnika oraz warunkéw panujgcych w otoczeniu.

b. 1 arkusz w przypadku podajnika recznego.

c. Gtadkos¢ etykiet uzywanych w tym urzgdzeniu wynosi od 100 do 250 (sheffield). Jest to wartos¢ liczbowa gtadkosci.

d. Rodzaje papieru dostepne w podajniku recznym: Zwykly, Gruby, Grubszy, Cienki, Bawetniany, Kolorowy, Zadrukowany, Ekologiczny, Koperta, Folia, Etykiety, Karton, Papier
dokumentowy, Papier nieptowiejgcy

e. Rodzaje papieru odpowiednie do zasobnika: Zwykty, Gruby, Cienki, Papier ekologiczny, Karton, Papier dokumentowy, Papier nieptowiejgcy

5. Dodatek
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Wymagania systemowe

Microsoft® Windows®

Wymagania (zalecane)

System operacyjny wolne miejsce na

Procesor Pamie¢ RAM e e
Windows® 2000 Procesor Intel® Pentium® 11 400 MHz (Pentium Il 933 MHz) 64 MB (128 MB) 600 MB
Windows® XP Procesor Intel® Pentium® 11 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (256 MB) 15GB
Windows Server® 2003 Procesor Intel® Pentium® 111 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (512 MB) od 1,25 GB do 2 GB
Windows Server® 2008 Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB (2 GB) 10 GB
Windows Vista® Intel® Pentium® IV 3 GHz 512 MB (1 GB) 15 GB
Windows® 7 Procesor Intel® Pentium® IV 1 GHz 32-bitowy lub 64-bitowy lub szybszy 1 GB (2 GB) 16 GB

» Obstuguje sterowniki DirectX® 9 z pamiecig 128 MB (aby uruchomié funkcje Aero).
* Naped DVD-R/W

Windows Server® 2008 R2 Procesory Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) lub 1,4 GHz (x64) (2 GHz lub szybsze) 512 MB (2 GB) 10 GB

5. Dodatek m
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@ » Dla wszystkich systemow operacyjnych Windows wymagany jest program Internet Explorer w wersji 6.0 lub nowszej.

* Program ten mogg zainstalowac uzytkownicy z uprawnieniami administratora.

* Ustugi Windows Terminal Services sg kompatybilne z tym urzgdzeniem.

* W przypadku systemu Windows 2000 wymagany jest pakiet Services Pack 4 lub wyzszy.

Macintosh

System operacyjny

Mac OS X 10.4

Mac OS X 10.5

Mac OS X 10.6

Mac OS X 10.7

Procesor

Procesory Intel®
Procesor PowerPC G4/G5

Procesory Intel®
Power PC G4/G5 867 MHz lub szybszy

Procesory Intel®

Procesory Intel®

Wymagania (zalecane)
Pamie¢ RAM

* 128 MB dla komputera Mac opartego na
procesorze PowerPC (512 MB)

e 512 MB w przypadku komputeréw Mac z
procesorem Intel (1 GB)

512 MB (1 GB)

1 GB (2 GB)

2GB

Wolne miejsce na
dysku twardym

1GB

1GB

1GB

4 GB

5. Dodatek m
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Linux

Elementy

System operacyjny

Procesor
Pamie¢ RAM

Wolne miejsce na dysku
twardym

Wymagania

Redhat® Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bit)

Fedora 5 ~ 13 (32/ 64-bitowy)

SuSE Linux 10.1 (32-bitowy)

OpenSuSE® 10.2, 10.3, 11.0, 11.1, 11.2 (32/64-bitowy)

Mandriva 2007, 2008, 2009, 2009.1, 2010 (32/64-bitowy)

Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10, 9.04, 9.10, 10.04 (32/64-bitowy)
SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11 (32/64-bitowy)

Debian 4.0, 5.0 (32/64-bitowy)

Procesor Pentium IV 2.4GHz (Intel Core™2)
512 MB (1 GB)

1 GB (2 GB)
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Unix

Elementy Wymagania

System operacyjny Sun Solaris 9, 10 (x86, SPARC)
HP-UX 11.0, 11iv1, 11iv2, 11i v3 (PA-RISC, Itanium)
IBM AIX5.1,5.2,5.3,5.4

Wolne miejsce na Do 100 MB
dysku twardym

Srodowisko sieciowe

Aby urzadzenie mogto pracowac jako urzgdzenie sieciowe, nalezy skonfigurowac¢ w nim protokoty sieciowe. W ponizszej tabeli przedstawiono liste
Srodowisk sieciowych obstugiwanych przez urzadzenie.

Elementy Dane techniczne
Karta sieciowa » - karta sieci przewodowej Ethernet 10/100 Base TX

Sieciowy system operacyjny ¢ Windows 2000/Server 2003/Server 2008/XP/Vista/7/Server 2008 R2
* ROzne dystrybucje systemu Linux
* Mac OS X 10.4 ~10.7

e Unix

5. Dodatek
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Elementy Dane techniczne

Protokoly sieciowe  TCP/IPv4
« DHCP, BOOTP
* DNS, WINS, Bonjour, SLP, UPnP
» Standardowe drukowanie TCP/IP (RAW), LPR, IPP, WSD
« SNMPv 1/2/3, HTTP
* TCP/IPv6 (DHCP, DNS, RAW, LPR, SNMPv 1/2/3, HTTP)

5. Dodatek m



Polityka pomocy technicznej firmy Dell

Pomoc techniczna udzielana przez technika, wymagajgca wspotpracy i udziatu klienta w procesie rozwigzywania probleméw, umozliwia przywrécenie
pierwotnej konfiguracji domysinej systemu operacyjnego, oprogramowania i sterownikow sprzetu, ktora istniata w momencie wysyiki z firmy Dell, a takze
pozwala na sprawdzenie prawidtowosci funkcji drukarki i wszystkich elementéw sprzetu zainstalowanych przez firme Dell. Oprécz pomocy technicznej
udzielanej przez technika w dziale pomocy technicznej firmy Dell, dostepna jest pomoc techniczna online. Mogg by¢ takze dostepne odptatne opcje
dodatkowej pomocy technicznej.

Firma Dell zapewnia ograniczong pomoc techniczna dla drukarki oraz wszelkiego rodzaju oprogramowania i urzgdzen peryferyjnych zainstalowanych przez
firme Dell. Pomoc dotyczgcg oprogramowania i urzgdzen peryferyjnych innych firm zapewnia ich pierwotny producent. Dotyczy to rowniez oprogramowania
i urzgdzen nabywanych i/lub instalowanych za posrednictwem dziatébw Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare i Custom Factory Integration (CFI/
DellPlus).

5. Dodatek m



Kontakt z firma Dell

Dostep do pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyskac pod adresem
support.dell.com. Na stronie WELCOME TO DELL SUPPORT nalezy
wybra¢ odpowiedni region i poda¢ wymagane dane, aby uzyskaé¢ dostep do
narzedzi i informacji dotyczgcych pomocy.

Z firmg Dell mozna skontaktowac sie drogg elektroniczng przy uzyciu
nastepujgcych adresow:

e |nternet

www.dell.com/

www.dell.com/ap/ (tylko kraje Azji i Pacyfiku)
www.dell.coml/jp/ (tylko Japonia)

www.euro.dell.com (tylko Europa)

www.dell.com/la/ (kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)

www.dell.ca (tylko Kanada)

* Protokét transferu plikow (FTP) — uzytkownik anonimowy

ftp.dell.com

Zaloguj sie jako uzytkownik: ,anonymous” i podaj swoj adres e-mail
jako hasto.

» Elektroniczna ustuga pomocy technicznej (Electronic Support Service)

mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com

la-techsupport@dell.com (tylko kraje Ameryki Lacinskiej i
Karaibow)

apsupport@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)

support.jp.dell.com (tylko Japonia)

support.euro.dell.com (tylko Europa)

Elektroniczna ustuga ofertowa (Electronic Quote Service)

apmarketing@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)

sales_canada@dell.com (tylko Kanada)
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| Zasady dotyczace gwarancji i zwrotow

Firma Dell Inc. (,Dell”) produkuje sprzet z czesci i podzespotéw nowych lub rownowaznych nowym zgodnie ze standardowymi praktykami stosowanymi w
branzy. Informacje dotyczgce gwarancji udzielanej przez firme Dell na drukarke mozna znalez¢ w dokumencie Informacje o produkcie.
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Informacje zawarte w tym podreczniku mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
©2012 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Kopiowanie niniejszych materiatbw w dowolny sposob bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe zastosowane w niniejszym tekscie: Dell, logo firmy Dell i System zarzgdzania tonerem firmy Dell (Dell Toner Management System) sg
znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Microsoft, Windows, Windows Vista i Windows Server sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach; Adobe i Acrobat Reader sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach.

iPad, iPhone, iPod touch, TrueType, Mac i Mac OS sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach. Nazwa AirPrint i logo AirPrint sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Inne znaki towarowe i nazwy mogg by¢ uzywane w niniejszym dokumencie w odniesieniu do podmiotéw uzywajgcych ich jako znakéw i nazw swoich
produktow.

Firma Dell Inc. zrzeka sie wszelkich praw witasnosci do tychze znakow towarowych i nazw innych niz jej wiasna.

Informacje na temat licencji Open Source znajdujg sie w pliku ,LICENSE.txt"” na dostarczonym dysku CD-ROM.

REV. 1.01
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Podrecznik uzytkownika

Dell B1265dnf

ZAAWANSOWANY

Niniejszy podrecznik zawiera informacije dotyczace instalacji, zaawansowanej konfiguracji,
obstugi i rozwigzywania probleméw w srodowiskach roznych systemow operacyjnych.

Niektore funkcje mogg nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub kraju.

PODSTAWOWY

Niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczgce instalacji, podstawowej obstugi oraz
rozwigzywania probleméw w systemie Windows.



LAAWANSOWANY

Menu Faks 144

Instalacja oprogramowania Konfig. syst 148
Instalacja na komputerach Macintosh 117 . .

. . {2} 4. Funkcje specjalne
Przeinstalowanie na komputerach
Macmto.sh o s Ustawianie wysokosci 156
Instalacja w systemie Linux 19 Wprowadzanie réznych alfanumerycznych 157
Przeinstalowanie w systemie Linux 120

Konfigurowanie ksigzki adresowej faksu 159

Rejestrowanie autoryzowanych

2. Korzystanie z urzadzenia uzytkownikow 162
potaczonego z siecig Funkcje drukowania 163

Funkcje skanowania 176

Uzyteczne programy sieciowe 122 Funk. faksu 183

Konfiguracja sieci przewodowej 123

Instalowanie sterownika przez sieé 126 . n

konfiguracja protokotu IPv6 133 5. Uzyteczne narzedzia do

AirPrint 136
Korzystanie z narzedzia do aktualizacji

3. Uzyteczne menu ustawien oprogramowania wbudowanego 195
Korzystanie z narzedzia do zamawiania

Zanim przeczytasz rozdziat 138 materiatéw eksploatacyjnych firmy Dell 196

Menu Drukuj 139 Korzystanie z aplikacji Embedded Web

Menu kopiowania 140 Service 197




LAAWANSOVWANY

Korzystanie z aplikacji Menedzer

drukarki Dell 199
Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell 202
Korzystanie z programu Unified Driver

Configurator w systemie Linux 204
Problemy z podawaniem papieru 210
Problemy z zasilaniem i podtgczaniem

kabla 211
Problemy z drukowaniem 212
Problemy z jakoscig wydrukow 217
Problemy z kopiowaniem 225
Problemy ze skanowaniem 226
Problemy z faksem 228

Problemy zwigzane z systemem
operacyjnym 230




1. Instalacja
oprogramowania

Niniejszy rozdziat zawiera instrukcje instalacji podstawowego i uzytecznego oprogramowania do uzytku w
przypadku, gdy urzadzenie podtgczone jest za pomocg kabla. Urzgdzenie podtagczone lokalnie to urzgdzenie
podtgczone do komputera bezposrednio za pomocg kabla. Jesli urzgdzenie jest podtgczone do sieci,

nalezy pomingc¢ ponizsze kroki i przej$¢ do instalacji sterownika dla urzgdzenia podtgczonego do sieci

(patrz ,Instalowanie sterownika przez sie¢” na stronie 126).

Instalacja na komputerach Macintosh 117
Przeinstalowanie na komputerach Macintosh 118
Instalacja w systemie Linux 119
Przeinstalowanie w systemie Linux 120

@ » Uzytkownicy systemu operacyjnego Windows powinni zapoznac sie z Podstawowym
podrecznikiem, zawierajgcym informacje o instalacji sterownika drukarki (patrz
.Lokalna instalacja sterownika” na stronie 23).

* Nie nalezy uzywac kabli USB dtuzszych niz 3 metry.




| Instalacja na komputerach Macintosh
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Upewnij sie, Ze urzadzenie jest wigczone i podigczone do komputera.
Witbz dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktdra zostanie wyswietlona na pulpicie
komputera Macintosh.

Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer > ikone Installer OS X.
Kliknij przycisk Continue.

Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij przycisk Continue.

Kliknij przycisk Agree, aby zaakceptowa¢ umowe licencyjna.

Zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem, ze wszystkie aplikacje
zostang zamkniete. Kliknij Continue.

Kliknij Continue w oknie User Options Pane.

Kliknij przycisk Install. Zostang zainstalowane wszystkie sktadniki
niezbedne do pracy urzgdzenia.

W przypadku wybrania opcji Customize mozna wybra¢ poszczegoéine
skfadniki do zainstalowania.

Podaj hasto i kliknij OK.

Instalacja oprogramowania wymaga ponownego uruchomienia komputera.

Kliknij przycisk Continue Installation.

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Restart.

14

15

16

17

18

Otworz kolejno foldery Applications > Utilities > Print Setup Utility.

¢ W systemie Mac OS X 10.5-10.7 otwdrz kolejno foldery Applications >
System Preferences i kliknij pozycje Print & Fax.

Kliknij przycisk Add w obszarze Printer List.

» W systemach Mac OS X 10.5-10.7 kliknij ikone ,+". Zostanie otwarte
okno.

Kliknij opcje Default Browser i znajdz potgczenie USB.

« W systemie Mac OS X 10.5-10.7 kliknij opcje Default i znajdz
potgczenie USB.

W systemie Mac OS X 10.4, jezeli funkcja Auto Select nie dziata
prawidtowo, wybierz pozycje Dell w obszarze Print Using i nazwe
uzywanego urzgdzenia w polu Model.

« W systemie Mac OS X 10.5-10.7, jezeli funkcja Automatyczny wybor nie
dziata prawidtowo, wybierz pozycje Select a driver to use... i nazwe
uzywanego urzgdzenia w polu Print Using.

Urzadzenie zostanie wyswietlone w obszarze Printer List i ustawione jako
urzadzenie domysine.

Kliknij przycisk Add.

Aby zainstalowa¢ sterownik faksu:
a Otworz kolejno folder Aplikacje > Dell > Kreator kolejki faksow.
b Urzadzenie zostanie wysSwietlone na liécie Printer List

¢ Wybierz urzgdzenie, ktére chcesz uzyé i kliknij przycisk Create

1. Instalacja oprogramowania



|Przeinsta|owanie na komputerach Macintosh

Jesli sterownik drukarki nie dziata prawidtowo, odinstaluj sterownik i
zainstaluj go ponownie.

1 Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

2 WI6z dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-
ROM.

3 Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktéra zostanie wyswietlona na
pulpicie komputera Macintosh.

4 Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer > ikone Uninstaller OS X.
5 Podaj hasto i kliknij OK.

6 Po zakonczeniu dezinstalacji kliknij przycisk OK.

7 Jesli urzgdzenie zostato juz dodane, usun je w oknie Print Setup
Utility lub Print & Fax.

1. Instalacja oprogramowania ﬂ



|Instalacja w systemie Linux

Aby zainstalowac¢ pakiety oprogramowania drukarki dla systemu Linux, Dla wygody program instalacyjny dodaje do menu systemowego ikone
nalezy je pobra¢ z witryny firmy Dell (www.support.dell.com). programu Unified Driver Configurator oraz Unified Driver. W razie
probleméw nalezy skorzysta¢ z pomocy ekranowej dostepnej za
posrednictwem menu systemowego lub aplikacji pakietu sterownika
dziatajgcych w systemie Windows, np. Unified Driver Configurator lub
Image Manager.

Instalacja zunifikowanego sterownika Unified

Linux Driver

1 Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

2 Po wyswietleniu okna Administrator Login wpisz ,root” w polu
Login i podaj hasto systemowe.

@ Aby zainstalowa¢ oprogramowanie urzgdzenia, nalezy sie zalogowac
jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma odpowiednich
uprawnien, powinien je uzyskaé¢ od administratora.

3 Z witryny firmy Dell pobierz pakiet sterownika Unified Linux.

4 Kliknij prawym przyciskiem pakiet Unified Linux Driver i wyodrebnij
pliki.

5 Kliknij dwukrotnie pozycje cdroot > autorun.
6 Po wyswietleniu okna powitalnego kliknij przycisk Next.

7 Po ukonczeniu instalacji kliknij przycisk Finish.

1. Instalacja oprogramowania m
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| Przeinstalowanie w systemie Linux

Jesli sterownik drukarki nie dziata prawidtowo, odinstaluj sterownik i
zainstaluj go ponownie.

&)

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

Po wyswietleniu okna Administrator Login wpisz ,root” w polu
Login i podaj hasto systemowe.

Aby odinstalowa¢ oprogramowanie urzgdzenia, nalezy zalogowac
sie jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma odpowiednich
uprawnien, powinien je uzyskac¢ od administratora.

Kliknij ikone znajdujacg sie na dole pulpitu. Po wys$wietleniu okna
Terminal wpisz:

[root@localhost root]#cd /opt/Dell/mfp/uninstall/[root@localhost
uninstall]#./uninstall.sh

Kliknij przycisk Uninstall.
Kliknij przycisk Next.

Kliknij przycisk Finish.

1. Instalacja oprogramowania ﬂ



2. Korzystanie z urzadzenia
pofaczoneqo z siecia

Ten rozdziat zawiera instrukcje krok po kroku dotyczgce konfigurowania urzgdzenia podtgczonego do sieci i
oprogramowania.

* Uzyteczne programy sieciowe 122
* Konfiguracja sieci przewodowej 123
* Instalowanie sterownika przez sieé¢ 126

* konfiguracja protokotu IPv6 133
AirPrint 136

Obstugiwane urzadzenia i funkcje opcjonalne mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu
(patrz ,Funkcje” na stronie 7).




| Uzyteczne programy sieciowe

Istnieje kilka programow umozliwiajgcych tatwg konfiguracje ustawien
sieciowych w $srodowisku sieciowym. Dzieki nim administrator sieci moze SetlP _konfiguracja sieci przewodowej
zarzgdzac wieloma urzgdzeniami znajdujgcymi sie w sieci.
Program narzedziowy umozliwiajgcy wybieranie interfejséw sieciowych i

reczne konfigurowanie adreséw IP uzywanych w przypadku protokotu TCP/

Przed rozpoczeciem korzystania z programéw opisanych ponizej P

nalezy ustawi¢ adres IP.

» Patrz ,Ustawianie adresu IPv4 za pomocg programu SetIP (system
Windows)” na stronie 123.

: * Patrz ,Ustawianie adresu IPv4 za pomocg programu SetlP (system
Embedded Web Service Macintosh)” na stronie 124.

» Patrz ,Ustawianie adresu IPv4 za pomocg programu SetIP (system

Jest to wbudowany serwer WWW urzadzenia sieciowego, ktéry umozliwia Linux)” na stronie 125.

wykonanie ponizszych zadan (patrz ,Korzystanie z aplikacji Embedded
Web Service” na stronie 197).
* W przypadku urzgdzenia nieobstugujgcego interfejsu sieciowego

korzystanie z tej funkcji nie bedzie mozliwe (patrz ,Widok z tytu” na
stronie 19).

» Sprawdz informacje o materiatach eksploatacyjnych i stanie. @

» Dostosowywanie ustawien urzgdzenia.

) ) _ _ o ) o - » Protokdt TCP/IPv6 nie jest obstugiwany przez ten program.
» Skonfiguruj opcje powiadomien e-mail. Po ustawieniu tej opcji

informacje o stanie urzgdzenia (np. poziom zuzycia kasety z tonerem
lub btad urzgdzenia) bedg automatycznie wysytane na adres e-mail
okreslonej osoby.

» Konfigurowanie parametrow sieciowych, niezbednych do podtgczenia
urzgdzenia do réznych srodowisk sieciowych.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig @



Konfiguracja sieci przewodowe)

Najpierw nalezy ustawi¢ adres IP uzywany do drukowania i zarzgdzania

Drukowanie raportu konfiguracji sieci przez sieé. W wiekszosci przypadkéw nowy adres IP zostanie
automatycznie przypisany przez serwer DHCP znajdujgcy sie w sieci.

Mozesz wydrukowaé Raport konfiguraciji sieci przedstawiajgcy biezgce
ustawienia sieciowe urzgdzenia mozna wydrukowac z poziomu panelu
sterowania urzgdzenia. Jest to pomocne w konfigurowaniu sieci.

Ustawianie adresu IPv4 za pomoca programu
SetIP (system Windows)

Nacisnij przycisk E (Menu) na panelu sterowania i wybierz opcje Siec >
Przed uzyciem programu SetlP nalezy wytgczy¢ zapore komputera w
Panel sterowania > Centrum zabezpieczen > Zapora systemu

W raporcie konfiguracji sieci mozna znalez¢ adresy MAC i IP urzadzenia. Windows.

Konfig. sieci.

Na przykfad: . . . .
1 Zainstaluj ten program z dostarczonej ptyty CD-ROM Kklikajgc

* Adres MAC: 00:15:99:41:A2:78 dwukrotnie opcje Application > SetlP > Setup.exe.
* Adres IP: 169.254.192.192

Ustawianie adresu IP

@ * W przypadku urzgdzenia nieobstugujgcego interfejsu sieciowego
korzystanie z tej funkcji nie bedzie mozliwe (patrz ,Widok z tytu” na
stronie 19).

Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w oknie instalaciji.
Podtgcz urzadzenie do sieci za pomocg kabla sieciowego.

Wigcz urzadzenie.

ga b WODN

Z menu Start systemu Windows wybierz kolejno opcje Wszystkie
programy > Dell > Printers > SetIP > SetIP.

Kliknij ikone e (trzecia od lewej) w oknie SetlP, aby otworzy¢ okno
» Protokdt TCP/IPV6 nie jest obstugiwany przez ten program. konfiguracji TéP/IP.

(o))
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' Konfiguracja sieci przewodowe;

7

Wprowadz nowe informacje o urzadzeniu w oknie konfiguracji. W
przypadku firmowej sieci intranet konieczne moze by¢ wczesniejsze
przypisanie tych informacji przez administratora sieci.

TCR/IP Configuration X

TCR/IP }

Mac Address

IP Address : I

Subnet Mask : I

Detault Gateway I

Apply Cancel Reset

Odszukaj adres MAC urzgdzenia w Raporcie konfiguraciji sieci (patrz
~-Drukowanie raportu konfiguracji sieci” na stronie 123) i wprowadz go
bez uzywania dwukropkéw. Na przyktad adres 00:15:99:29:51:A8
wprowadzany jest jako 0015992951A8.

Kliknij przycisk Apply, a nastepnie kliknij OK. W urzadzeniu
zostanie automatycznie wydrukowany Raport konfiguracji sieci.
Sprawdz, czy wszystkie ustawienia sg prawidtowe.

Ustawianie adresu IPv4 za pomoca programu
SetlP (system Macintosh)

Przed uzyciem programu SetlP, nalezy wytgczy¢ zapore ogniowg
komputera w System Preferences > Security > Firewall.

ﬁg Ponizsze instrukcje mogg sie rozni¢ w zaleznosci od modelu drukarki.

1 Podtgcz urzagdzenie do sieci za pomocg kabla sieciowego.

2 WIGz instalacyjng ptyte CD i otworz okno ptyty, a nastepnie wybierz
opcje MAC_Installer > MAC_Printer > SetIP > SetIPapplet.html.

3 Kliknij dwukrotnie plik. Zostanie automatycznie otwarta aplikacja
Safari. Wybierz opcje Trust. W przegladarce internetowej zostanie
wyswietlona strona SetlPapplet.html, na ktorej znajdujg sie nazwa
i adres IP drukarki.

4 Kliknij ikone G (trzecia od lewej) w oknie SetlIP, aby otworzy¢ okno
konfiguracji TCP/IP.

5 Wprowadz nowe informacje o urzgdzeniu w oknie konfiguracji. W

przypadku firmowej sieci intranet konieczne moze by¢ wczesniejsze
przypisanie tych informacji przez administratora sieci.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig ﬂ



Konfiguracja sieci przewodowe)

6
7

Odszukaj adres MAC urzgdzenia w Raporcie konfiguraciji sieci (patrz
~Drukowanie raportu konfiguracji sieci” na stronie 123) i wprowadz go
bez uzywania dwukropkéw. Na przyktad adres 00:15:99:29:51:A8
wprowadzany jest jako 0015992951A8.

Kliknij przycisk Apply, przycisk OK i ponownie przycisk OK.

Zamknij program Safari.

Ustawianie adresu IPv4 za pomoca programu
SetlP (system Linux)

Przed uzyciem programu SetIP nalezy wytgczy¢ zapore sieciowg
komputera w System Preferences lub Administrator.

Ponizsze instrukcje mogg sie rozni¢, w zaleznosci od uzywanego
modelu i systemow operacyjnych.

Otworz katalog /opt/Dell/mfp/share/utils/.

Kliknij dwukrotnie plik SetIPApplet.html.

Kliknij, aby otworzy¢ okno konfiguracji protokotu TCP/IP.

4

Wprowadz nowe informacje o urzadzeniu w oknie konfiguracji. W
przypadku firmowej sieci intranet konieczne moze by¢ wczesniejsze
przypisanie tych informacji przez administratora sieci.

Odszukaj adres MAC urzgdzenia w Raporcie konfiguracji sieci (patrz
~Drukowanie raportu konfiguracji sieci” na stronie 123) i wprowadz go
bez uzywania dwukropkéw. Na przyktad adres 00:15:99:29:51:A8
wprowadzany jest jako 0015992951A8.

W urzadzeniu zostanie automatycznie wydrukowany Raport
konfiguraciji sieci.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig E



| Instalowanie sterownika przez sie¢

3 Wybierz Dalej.
W przypadku urzgdzenia nieobstugujgcego interfejsu sieciowego )
korzystanie z tej funkcji nie bedzie mozliwe (patrz ,Widok z tytu” na %3 DellBL265dnf Laser MFP s

stronie 19). Program instalacyiny Dell B1265dnf Laser
MFP - zapraszamy

Ten kreator umozliwi instalacje skiadnikéw Dell B1265dnf
Lager MFP, o ) o

Zaleca si¢ zamkniecie wszystkich aplikacji systemu
Windows przed uruchomieniern Programu instalacyjnego,

1 Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do sieci i wigczone.

Sprawdz tez, czy ustawiono adres IP urzadzenia. Przeglad podrecznika uzytkownika

@ Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlone okno ,Kreator

znajdowania nowego sprzetu”, kliknij przycisk Anuluj, aby je o I .
zamknac’:. Umowa licencyjna i Dalej> | Anuluj I

2 W6z dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-
ROM.

Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem powinna sie uruchomic
automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno instalaciji.

Jesli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij Start >
Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom.

Wpisz X:\Setup.exe, zastepujgc znak X" literg odpowiadajgca
napedowi CD-ROM, a nastepnie Kliknij przycisk OK.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig ﬁ



| Instalowanie sterownika przez sie¢

Wybierz Podtaczenie do komputera kablem sieciowym. Kliknij

przycisk Dalej. 7| Jesli nie mozesz znalez¢ urzgdzenia w sieci, wytgcz zapore sieciowq i

kliknij Aktualizuj. W systemie operacyjnym Windows kliknij kolejno

opcje Start > Panel sterowania, uruchom zapore systemu Windows i

Wybierz metode instalacil dezaktywuj te opcje. W przypadku innych systemow operacyjnych
nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami znajdujgcymi sie w ich

podrecznikach online.

2 Dell B1265dnf Laser MFP =

Wybierz sposéb podtaczenia drukarki do komputera i kliknij przycisk "Dalej>”,

" Podtaczenie do komputera kablem USB

llacacatl e e CRACakaTpLErS 6 Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami w oknie instalaciji.

" Instalacja niestandardowa

Pole z opisem:

o _

{Wstecz | Dalej> | Anuluj

1 Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do sieci.

WI6z dostarczong ptyte CD z oprogramowaniem do napedu CD-

L@ Opcja Instalacja niestandardowa umozliwia wybranie potgczenia 2 ROM

urzgdzenia i wybranie indywidualnych sktadnikéw do zainstalowania.

Postepuj zgodnie z instrukcjami przedstawianymi w oknie. o o ] _ .
3 Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktéra zostanie wyswietlona na

pulpicie komputera Macintosh.

5 Wyszukane urzgdzenia zostang pokazane na ekranie. Zaznacz to,

ktérego chcesz uzyé, i kliknij przycisk Dalej. Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer > ikone Installer OS X.

Kliknij przycisk Continue.

Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij przycisk Continue.

~N OO O A

Kliknij przycisk Agree, aby zaakceptowac¢ umowe licencyjng.
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| Instalowanie sterownika przez sie¢

8

10

11
12

13

Zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem o zamknieciu
wszystkich aplikacji. Kliknij Continue.

Kliknij Continue w oknie User Options Pane.
Jesli adres IP nie zostat jeszcze skonfigurowany, kliknij opcje Set IP

address i zapoznaj sie z czescig ,Ustawianie adresu IPv4 za pomocg
programu SetlP (system Macintosh)” na stronie 124.

Kliknij przycisk Install. Zostang zainstalowane wszystkie skfadniki
niezbedne do pracy urzgdzenia.

W przypadku wybrania opcji Customize mozna wybrac
poszczegolne skfadniki do zainstalowania.

Podaj hasto i kliknij OK.

Instalacja oprogramowania wymaga ponownego uruchomienia
komputera. Kliknij przycisk Continue Installation.

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Restart.

14

15

16

18
19

Otwoérz kolejno foldery Applications > Utilities > Print Setup
Utility.

* W systemie Mac OS X 10.5-10.7 otworz kolejno foldery
Applications > System Preferences i kliknij pozycje Print &
Fax.

Kliknij przycisk Add w obszarze Printer List.

* W systemie Mac OS X 10.5-10.7 kliknij przycisk ,+". Zostanie
wys$wietlone okno.

W systemie Mac OS X 10.4 kliknij pozycje IP Printer.
* W systemie Mac OS X 10.5-10.7 kliknij przycisk IP.

Wybierz opcje HP Jetdirect - Socket w obszarze Protocol.

Podczas drukowania dokumentu sktadajgcego sie z wielu stron
wydajnos¢ drukowania mozna zwiekszy¢ przez wybranie ustawienia
Socket dla opcji Printer Type.

Podaj adres IP urzgdzenia w polu Address.

Whprowadz nazwe kolejki w polu Queue. Jesli nie mozna okresli¢
nazwy kolejki, najpierw nalezy uzy¢ domysinej nazwy kolejki.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig ﬂ



Instalowanie sterownika przez siec

20 W systemie Mac OS X 10.4, jezeli funkcja Auto Select nie dziata
prawidtowo, wybierz pozycje Dell w obszarze Print Using i nazwe
uzywanego urzgdzenia w polu Model.

Wyodrebnij plik UnifiedLinuxDriver.tar.gz i otw6rz nowy katalog.

Kliknij dwukrotnie folder Linux > ikone install.sh.

W systemie Mac OS X 10.5-10.7, jezeli funkcja Auto Select nie
dziata prawidtowo, wybierz opcje Select Printer Software, a
nastepnie wybierz nazwe urzgdzenia w obszarze Print Using.

Zostanie otwarte okno Dell Installer. Kliknij przycisk Continue.

Zostanie otwarte okno kreatora dodawania drukarki. Kliknij przycisk
Next.

o O~ W

21 Kliknij przycisk Add.

Urzadzenie zostanie wyswietlone w obszarze Printer List i
ustawione jako urzgdzenie domysine.

Wybierz drukarke sieciowsq i kliknij przycisk Search.

N

8 W polu listy zostanie wyswietlony adres IP urzgdzenia oraz nazwa

modelu.
Linux O  Wybierz urzadzenie i Kiiknij przycisk Next.
Aby zainstalowaé oprogramowanie do drukarki, nalezy pobra¢ pakiety z 10 Wprowadz opis drukarki i nacisnij przycisk Next.

oprogramowaniem dla systemu Linux, ktére sg dostepne na stronie
internetowej firmy Dell (www.dell.com lub support.dell.com > znajdz swo;j
produkt > Wsparcie lub Centrum pobierania).

1 1 Po dodaniu urzgdzenia kliknij Finish.

12 Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Finish.

Instalacja sterownika w systemie Linux i

Dodawanie drukarki sieciowej
dodawanie drukarki sieciowej

1 Kliknij dwukrotnie ikone Unified Driver Configurator.
Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do sieci.

Sprawdz tez, czy ustawiono adres IP urzgdzenia. 2 Kliknij ikone Add Printer.

2 Pobierz pakiet Unified Linux Driver z witryny firmy Dell. 3 Zostanie otwarte okno Add printer wizard. Kliknij przycisk Next.
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| Instalowanie sterownika przez sie¢

Wybierz ustawienie Network printer i kliknij przycisk Search. Instalacja pakietu sterownikow drukarki dla
systemu UNIX

Adres IP drukarki i nazwa modelu pojawig sie w polu listy.

Procedura instalacji jest identyczna dla wszystkich wymienionych

Wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk Next.
wariantow systemu operacyjnego UNIX.

Wprowadz opis drukarki i Kliknij przycisk Next.
1 Z witryny internetowej Dell pobierz pakiet sterownikéw drukarki dla

Po dodaniu urzgdzenia kliknij Finish. systemu UNIX i rozpakuj.

0 N O O A~

2 Zaloguj sie na konto root.

UNIX su-

3 Skopiuj odpowiednie archiwum sterownikéw do docelowego

komputera z systemem UNIX.
@ * Przed zainstalowaniem sterownika drukarki dla systemu UNIX

upewnij sie, ze urzgdzenie obstuguje system operacyjny UNIX (patrz

~System operacyjny” na stronie 7). @ SzczegoOtowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku administratora
» Polecenia oznaczone sg znakami ,”, podczas wpisywania polecen danego systemu UNIX.
nie nalezy wpisywac¢ znakow ,".

4 Rozpakuj archiwum pakietu sterownikow drukarki dla systemu
W celu skorzystania ze sterownika drukarki dla systemu UNIX konieczna UNIX.

jest instalacja pakietu sterownikéw drukarki dla systemu UNIX oraz

skonfigurowanie drukarki. Na przyktad, w systemie IBM AIX uzyj nastepujgcych polecen.

“gzip -d < wpisz nazwe pakietu | tar xf -

5 Przejdz do nierozpakowanego katalogu.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig ﬂ



| Instalowanie sterownika przez sie¢

6

Uruchom skrypt instalacyjny.
“linstall —i"

install to plik skryptu instalacyjnego, uzywanego do instalowania i
odinstalowania pakietu sterownikéw UNIX PrinterDriver.

Polecenie ,chmod 755 install’ umozliwia przyznanie uprawnien
skryptowi instalacyjnemu.

Aby sprawdzi¢ wynik instalacji, wprowadz polecenie ,. /install —c”,
aby sprawdzi¢ wyniki instalaciji.

Uruchom program ,installprinter” z wiersza polecen. Spowoduje to
wys$wietlenie okna Add Printer Wizard. W wyswietlonym oknie

wprowadz konfiguracje drukarki, zgodnie z ponizszymi poleceniami:

W niektérych systemach UNIX, na przyktad Solaris 10, drukarka moze
nie by¢ dostepna i/lub moze nie przyjmowac zadan bezposrednio po
dodaniu. W takim przypadku nalezy wprowadzi¢ nastepujgce polecenia
w terminalu roota:

“accept <printer_name>"

“enable <printer_name>”"

Dezinstalacja pakietu sterownikow drukarki

:ﬂ W celu usuniecia drukarki zainstalowanej w systemie nalezy uzy¢
narzedzia deinstalacji drukarki.
a Wprowadz w terminalu polecenie ,uninstallprinter”.
Spowoduje to otwarcie okna Uninstall Printer Wizard.
Wszystkie zainstalowane drukarki zostang wyswietlone w formie
listy rozwijanej.
Wybierz drukarke do usuniecia.
Kliknij przycisk Delete, aby usung¢ drukarke z systemu.
Aby sprawdzi¢ wynik instalacji, wprowadz polecenie ,. /linstall —d”.
Aby sprawdzi¢ wyniki dezinstalacji, wprowadz polecenie ,.. /install
—C”.

® Q O T

Aby wykona¢ ponowng instalacje plikéw binarnych, wprowadz polecenie ,,.
linstall”.

Konfigurowanie drukarki

Aby dodac drukarke do systemu UNIX, wprowadz polecenie ,installprinter”
w wierszu polecen. Spowoduje to wyswietlenie okna kreatora dodawania

drukarki. W wyswietlonym oknie wprowadz konfiguracje drukarki, zgodnie
Z ponizszymi poleceniami:

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig ﬂ



| Instalowanie sterownika przez sie¢

10

Wprowadz nazwe drukarki.
Wybierz odpowiedni model drukarki z listy.

Wprowadz dowolny opis odpowiadajgcy typowi drukarki w polu
Type. Pole to jest opcjonalne.

Okresl dowolny opis drukarki w polu Description. Pole to jest
opcjonalne.

W polu Location okre$l lokalizacje drukarki.

W polu tekstowym Device wprowadz adres IP lub nazwe DNS
drukarki (w przypadku drukarek sieciowych). W przypadku systemu
IBM AlX z funkcjg jetdirect Queue type mozliwe jest wprowadzenie
jedynie nazwy DNS, cyfrowe adresy IP nie sg dozwolone.

Funkcja Queue type okresla potgczenie jako Ipd lub jetdirect w
odpowiednim polu. W przypadku systemu operacyjnego Sun Solaris
dostepny jest dodatkowy typ usb.

Wybierz opcje Copies, aby okresli¢ liczbe kopii.

Zaznacz opcje Collate, aby drukarka automatycznie sortowata
kopie.

Zaznacz opcje Reverse Order, aby drukowaé kopie w odwrotnym
porzadku.

Zaznacz opcje Make Default, aby okresli¢ dang drukarke jako
domysling.

12 Kliknij przycisk OK, aby dodac¢ drukarke.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig E



konfiguracja protokotu IPv6

W oknach Dodaj drukarke kliknij polecenie Dodaj drukarke
Protokét IPv6 jest obstugiwany prawidtowo tylko w systemie Windows lokalna.
Vista lub nowszym.

7 Zostanie wyswietlone okno Kreator dodawania drukarki. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami przedstawianymi w oknie.

L@ Jesli sie¢ IPv6 nie dziata, przywroc¢ fabryczne wartosci ustawien
sieciowych i sprobuj ponownie. @ Jesli urzadzenie nie dziata w $rodowisku sieciowym, aktywuj protokét
IPv6. Przejdz do nastepnej czesci.

Aby korzysta¢ ze srodowiska sieciowego IPv6, nalezy wykona¢ ponizszg
procedure w celu uzycia adresu IPv6.

Za pomoc3a panelu sterowania

1 Podtgcz urzgdzenie do sieci za pomoca kabla sieciowego.

Aktywacja protokotu IPv6

Nacisnij przycisk E (Menu) na panelu sterowania.
Nacisnij Siec > TCP/IP (IPv6) > Wlacz IPv6.

Wybierz opcje WIL. i nacisnij przycisk OK.

2 Wigcz urzagdzenie.

Wyltacz urzadzenie i wigcz je ponownie.

3 Wydrukuj Raport konfiguracji sieci, ktory pozwoli sprawdzi¢
adresy IPv6 (patrz ,Drukowanie raportu konfiguracji sieci” na stronie
123).

A b WODN -

Zainstaluj ponownie sterownik drukarki.
4 Wybierz kolejno opcje Start > Panel sterowania > Drukarki i faksy.

5 Kliknij polecenie Dodaj drukarke w lewym rogu okna Drukarki i
faksy.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig ﬁ



konfiguracja protokotu IPv6

Ustawianie adresow IPv6 * Router: Uzywaj protokotu DHCPV6 tylko na zgdanie routera.

Urzgdzenie obstuguje nastepujgce adresy IPv6 do celow wydrukdw

sieciowych i administracii. Z ustugi Embedded Web Service

* Link-local Address: Samodzielnie skonfigurowany lokalny adres IPv6
(adres zaczyna sie od FEB0).
@ W przypadku modeli, ktére nie sg wyposazone w wyswietlacz na
panelu sterowania, konieczne jest uzyskanie dostepu do Embedded
Web Service za pomocga adresu IPv4, a nastepnie przeprowadzenie
» Stateful Address: Adres IPv6 skonfigurowany przez serwer DHCPV6. ponizszych czynnosci w celu zastosowania IPv6.

« Stateless Address: Automatycznie skonfigurowany przez router
sieciowy adres IPv6.

* Manual Address: Adres IPv6 recznie wprowadzony przez

uzytkownika.
1 Uruchom przegladarke internetowg, na przyktad program Internet

Explorer, w systemie Windows. W polu adresu podaj adres IP
urzadzenia (http://xxx.XxX.xXx.XxX) i nacisnij klawisz Enter lub kliknij

Konfiguracja DHCPv6 (typu stateful)

Jesli w sieci znajduje sie serwer DHCPV6, mozesz wybraé jedng z opcje Przejdz.

ponizszych opcji domys$ine dynamicznej konfiguracji hosta. N . _
2 Jezeli jest to pierwsze logowanie do programu Embedded Web

Service, konieczne jest zalogowanie sie jako administrator. Wpisz

41 Nacisnij przycisk E (Menu) na panelu sterowania. _ _ _ _
ponizszy, domysiny identyfikator i hasto.

2 Nacisnij Siec > TCP/IP (IPv6) > Konfig. DHCPV6. « ID: admin
3 Nacisnij OK, aby wybra¢ zadang wartos¢. « Hasto: dell00000
* Adres DHCPv6: Zawsze uzywaj protokotu DHCPV6, niezaleznie 3 Powyswietleniu okna Embedded Web Service przenie$ kursor na
od zadania routera. gorny pasek menu w czesci Ustawienia i kliknij polecenie
Wylacz DHCPv6: Nigdy nie uzywaj protokotu DHCPVS, Ustawienia sieciowe.

niezaleznie od zgdania routera. o _ . o . .
4 Kliknij polecenie TCP/IPv6 w lewej czesci witryny internetowej.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig ﬂ
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5
6

Aby wigczy¢ opcje IPv6, zaznacz pole wyboru Protokét IPv6.

Zaznacz pole wyboru Reczny adres. Zostanie wowczas
aktywowane pole Adres/Prefiks.

Wprowadz pozostatg czes¢ adresu (np.: 3FFE:10:88:194::AAAA.
»A” 0znacza warto$¢ szesnastkowg od 0 do 9 lub od A do F).

Wybierz konfiguracje DHCPV6.

Kliknij przycisk Zastosu;.

Korzystanie z ustugi Embedded Web Service

1

Uruchom przegladarke internetowg, ktéra obstuguje wpisywanie
adresow IPv6 jako adresy URL (np. Internet Explorer).

Wybierz jeden z adresow IPv6 (Link-local Address, Stateless
Address, Stateful Address, Manual Address) z opcji Raport
konfiguraciji sieci (patrz czesc¢ ,Drukowanie raportu konfiguracji
sieci” na stronie 123).

Wprowadz adresy IPv6 (np.: http://[[FE80::215:99FF:FE66:7701]).

Adresy muszg by¢ zawarte w nawiasach kwadratowych [ ].

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig E



AIirPrint

AirPrint umozliwia bezprzewodowe drukowanie z urzgdzen
=) | iPhone, iPadiiPod touch z systemem iOS 4.2 lub nowszym.

AirPrint

Konfiguracja funkciji AirPrint

Do korzystania z funkcji AirPrint wymagane sg protokoty Bonjour(mDNS) i
IPP. Funkcje AirPrint mozna witgczy¢ za pomocg jednej z ponizszych
metod.

1 Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do sieci.

2 Uruchom przeglgdarke internetowg, na przyktad Internet Explorer,
Safari lub Firefox i wprowadz nowy adres IP urzgdzenia w oknie
przegladarki.

Na przyktad:

&1 hitp://192.168,1,133/

3 Kliknij polecenie Logowanie w gornej prawej czesci witryny
Embedded Web Service.

4 Whpisz ID i Hasto, a nastepnie kliknij przycisk Logowanie. Jezeli jest
to pierwsze logowanie do ustugi Embedded Web Service, wpisz
domysiny identyfikator i hasto.

« |D: admin

* Hasto: dell00000

Po otwarciu okna Embedded Web Service kliknij opcje Ustawienia
> Ustawienia sieciowe.

Kliknij opcje Raw TCP/IP, LPR, IPP lub mDNS .

Mozesz wigczy¢ protokét IPP lub mDNS.

Drukowanie za pomoca funkcji AirPrint

Na przyktad, podrecznik urzgdzenia iPad zawiera nastepujgce instrukcje:

1

=N

Otworz wiadomosc¢ e-mail, zdjecie, strone internetowg lub
dokument, ktéry chcesz wydrukowac.

Dotknij ikong akeji ([Eg)-

Wybierz nazwe sterownika drukarki i menu opcji do
skonfigurowania.

Dotknij przycisk Drukuj. Wydrukuj dokument.

Anulowanie zadania drukowania: Aby anulowac¢ zadanie drukowania
lub wyswietli¢ podsumowanie drukowania, kliknij sSrodkowg ikone

drukowania () w obszarze wielozadaniowym. W centrum
drukowania mozesz klikng¢ ,anuluj”.

2. Korzystanie z urzadzenia polaczonego z siecig ﬂ



3. Uzyteczne menu
ustawien

Ten rozdziat zawiera informacje na temat uzyskiwania danych o stanie urzgdzenia oraz metodach wybierania
ustawien konfiguracji zaawansowanej.

e Zanim przeczytasz rozdziat 138
e Menu Drukuj 139

 Menu kopiowania 140

* Menu Faks 144
Konfig. syst 148




Zanim przeczytasz rozdziat

Niniejszy rozdziat objasnia wszystkie funkcje dostepne w modelach tej serii, utatwiajgc ich zrozumienie. Funkcje dostepne w kazdym modelu mozna
sprawdzi¢ w Podreczniku podstawowym (patrz ,Przeglad menu” na stronie 27). Ponizej przedstawione sg wskazowki dotyczgce korzystania z rozdziatu

* Panel sterowania udostepnia szereg menu umozliwiajgcych konfiguracje urzadzenia i korzystanie z jego funkcji. Aby uzyskac dostep do menu, nalezy
nacisngc¢ przycisk ,EI (Menu).

* W zaleznosci od opcji niektére menu mogg nie by¢ wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia.

* Funkcja ta nie dotyczy modeli bez opcji ,,‘E‘I (Menu) na panelu sterowania (patrz ,Omoéwienie panelu sterowania” na stronie 20).

3. Uzyteczne menu ustawien ﬂ



{Menu Drukuj

Aby zmieni¢ opcje menu:

7| W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu moga nie by¢

Element

wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia

(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

Emulacja

Na panelu sterowania nacisnij przycisk E (Menu) > Konfig. druku.

Element
Orientacja
Duplex

Kopie

Rozdzielczosc

Zaciemnienie

Usun tekst

Opis
Wybierz kierunek wydruku danych na stronie.

Aby drukowac na obu stronach arkusza papieru,
nalezy wybrac krawedz zszycia.

Liczbe kopii mozna wprowadzi¢ za pomoca klawiatury
numerycznej.

Okreslenie liczby punktéw drukowanych na cal (dpi).
Im wyzsza wartos¢, tym drukowane znaki i grafika sg
wyrazniejsze.

Rozjasnia lub przyciemnia druk na stronie. Ustawienie
Normalny zazwyczaj daje najlepsze wyniki. W celu
zaoszczedzenia toneru nalezy uzy¢ ustawienia
gestosci Jasny.

Drukowany tekst jest ciemniejszy niz w przypadku
zwyktego dokumentu.

Autom zm.wier.

Opis

To menu umozliwia dopisanie znaku powrotu karetki
do kazdego znaku kohca wiersza, co jest przydatne w
przypadku uzytkownikéw systemu Unix lub DOS.

Ustaw typ i opcje emulaciji.

3. Uzyteczne menu ustawien ﬂ



Menu kopiowania

. Element Opis
Funk. kopiow.
Dostosowywanie poziomu jasnosci w celu

uzyskania tatwej do przeczytania kopii w przypadku,
kiedy oryginat zawiera niewyrazne znaki i ciemne
obrazy (patrz ,Zaciemnienie” na stronie 55).

Zaciemnienie
(/| W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu moga nie by¢é
wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27). Dostosowuje poziom kontrastu w celu uzyskania
tatwego do przeczytania skanu w przypadku, kiedy
oryginat jest zbyt niewyrazny lub zbyt ciemny (patrz
Aby zmieni¢ opcje menu: .Kontrast” na stronie 55).

Kontrast

Zwiekszanie jakosci kopiowania przez wybor typu

* Na panelu sterowania nacisnij (Kopiowanie) > =] (Menu) > Funk. _ : _ _
Typ oryginalu dokumentu dla biezgcego zadania kopiowania

kopiow..
P (patrz ,Oryginal” na stronie 55).
Element Opis Uklad Dostosowanie uktadu, np. plakat, duplikat, kopia ID,
kopiowanie dwustronne 4 na 2, broszura itp.
Rozmiar skan. ustawia rozmiar obrazu.
Zmniejsza rozmiar oryginalnych obrazéw i wykonuje
Kopie Liczbe kopii mozna wprowadzi¢ za pomocg wydruk 2 lub 4 stron na jednym arkuszu papieru.

klawiatury numeryczne.

Pomniejszanie lub powiekszanie rozmiaru ‘IH‘\H.‘\H\L\i

kopiowanego obrazu (patrz ,Kopia pomniejszona Uklad > P HHHM

lub powiekszona” na stronie 56). ’LH‘\H\M H‘MHHH‘H
2 str./ark. lub 4 str./ - :

Zmn./powieksz ark.

71 Jesli ustawiony jest tryb Eco, funkcje
zmniejszania i powiekszania nie sg
dostepne.

Funkcja ta jest dostepnatylko w sytuacji, gdy
oryginaty sg umieszczone w podajniku
dokumentdw.

3. Uzyteczne menu ustawien m



Menu kopiowania

Element

Uklad >
Kopia ID

Opis

Urzadzenie potrafi drukowac oryginaty dwustronne
na pojedynczym arkuszu.

Urzadzenie drukuje jedng strone oryginatu na gornej
poftowie arkusza papieru, a drugg strone na dolnej
potowie bez zmniejszania rozmiaru oryginatu. Ta
funkcja jest przydatna podczas kopiowania
niewielkich dokumentow, takich jak wizytowki.

té » Aby ta funkcja byta dostepna, oryginat
nalezy umiescic¢ na szybie skanera.

» Jesli urzgdzenie pracuje w trybie Eco,
funkcja ta nie jest dostepna.

» Aby uzyskac lepszg jakos¢ obrazu, na
panelu sterowania wybierz (kopia) >

E(Menu) > Funk. kopiow. > Typ
oryginalu > Zdjecie.

3. Uzyteczne menu ustawien m



Menu kopiowania

Element

Uklad >
Kopia plakat.

Opis Element

Dokument zajmujgcy jedng strone mozna
wydrukowaé na 4 (Plakat 2x2), 9 (Plakat 3x3) lub 16
arkuszach (Plakat 4x4). POzniej te arkusze mozna
sklei¢ w jeden duzy plakat.

el
”. Uklad >
&=y

Kopia klon
A 3x3
< +--10 mm
ot
IRy o D
e 2R
£ 10 mm
Eﬁ » Tafunkcja kopiowania jest dostepna tylko
wtedy, gdy oryginat zostanie umieszczony
na szybie skanera.
» Oryginat jest dzielony na 9 czesci. Kazda
czesc jest skanowana i drukowana jedna
po drugiej w nastepujgcej kolejnosci:
1 5 | 3 Dostosuj tlo
4 | 5| 6
7| 8|9

Opis

Drukuje wiele obrazéw oryginalnych na pojedynczej
stronie. Liczba obrazow jest automatycznie
okreslana na podstawie obrazu oryginatu i rozmiaru
papieru.

> ﬁ £ XL

@ » Tafunkcja kopiowania jest dostepna tylko
wtedy, gdy oryginat zostanie umieszczony
na szybie skanera.

* Mozesz dostosowac rozmiar kopii za
pomocg opcji Reduce/Enlarge dla funkciji
Kopia klon.

Drukowanie obrazu bez tta. Ta funkcja kopiowania
usuwa kolor tta i moze by¢ przydatna podczas
kopiowania oryginatu zawierajgcego kolor w tle,
takiego jak gazeta lub katalog.

Wyl.: Funkcja nie jest uzywana.
Auto: Optymalizacja tla.

Ulepsz poz. 1-2: Im wigksza liczba, tym zywsze
sg kolory tta.

Usun poziom 1-4: Im wieksza liczba, tym
jasniejsze jest tto.
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Menu kopiowania

Element Opis X
Konfig. kop.
Urzadzenie mozna skonfigurowac do drukowania

kopii na obu stronach arkusza papieru.

* Wyt Drukuje w trybie normalnym. W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu moga nie byé

o 1 ->2-str. kr. kraw wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzgdzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

Dupleks
Aby zmieni¢ opcje menu:

* 1->2-str. di. kraw Na panelu sterowania nacisnij przycisk <2 (kopiowanie) > = (Menu) >

a Konfig. kop..

i

SN

il
—

Element Opis

Resetuje wartos¢ lub ustawienie stanu skrzynki

Zmien domysine drukarki.

3. Uzyteczne menu ustawien @



Menu Faks

7| W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu mogag nie byc¢
wys$wietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzgdzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

Aby zmieni¢ opcje menu:

« Na panelu sterowania nacisnij <§;}%(faks) > 5] (Menu) > Funk. faksu.

Element Opis

Dostosowuje poziom jasnosci w celu uzyskania
tatwego do przeczytania skanu w przypadku, kiedy
oryginat zawiera niewyrazne znaki i ciemne obrazy
(patrz ,Zaciemnienie” na stronie 55).

Zaciemnienie

Dostosowuje poziom kontrastu w celu uzyskania
Kontrast tatwego do przeczytania skanu w przypadku, kiedy
oryginat jest zbyt niewyrazny lub zbyt ciemny.

DomysIne ustawienia dokumentu dajg dobre wyniki
w przypadku uzywania typowych oryginatow
tekstowych. Jednak w przypadku wysytania

Rozdzielczosc oryginatow stabej jakosci lub zawierajgcych zdjecia
mozna dostosowac rozdzielczos¢ w celu uzyskania
faksu wyzszej jakosci (patrz ,Rozdzielczosc” na
stronie 63).

Element

Rozmiar skan.

Wysyl.do wielu

Wysyl. opozn.

Wysyl.prioryt.

Opis
ustawia rozmiar obrazu.

Wysyta faks do wielu odbiorcow (patrz ,Wysytanie
faksu do wielu odbiorcow” na stronie 61).

(/| Za pomoca tej funkcji nie mozna wysytaé
kolorowych faksow.

Ustawia funkcje wysytania faksu w czasie
pbézniejszym, pod nieobecnos¢ uzytkownika (patrz
,OpOznianie transmisji faksu” na stronie 185).

/

(/| Za pomoca tej funkcji nie mozna wysytaé
kolorowych faksow.

Oryginat jest skanowany do pamieci i wysytany
natychmiast po zakonczeniu biezgcej operacji.
Wykonanie transmisji priorytetowej spowoduje
przerwanie wysyfania faksu do wielu miejsc
docelowych miedzy stacjami (tzn. gdy zakonczy sie
transmisja do stacji A i przed rozpoczeciem
transmisji do stacji B) lub pomiedzy prébami
ponownego wybierania numeru (patrz ,Wysytanie
priorytetowego faksu” na stronie 186).
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|Menu Faks

Element

Przekaz

Bezp. odbier.

Dodaj strone

Anuluj zadanie

Opis

Przekazuje otrzymany lub wystany faks do innego
miejsca docelowego jako faks lub za posrednictwem
komputera. Jesli adresat faksu jest poza biurem,
funkcja ta moze okazac sie pozyteczna.

» Patrz ,Przekazywanie wystanego faksu do
innego miejsca docelowego” na stronie 187.

e Patrz ,Przekazywanie odebranego faksu” na
stronie 187.

Zapisuje otrzymany faks w pamieci bez drukowania.
Aby wydrukowac otrzymane dokumenty, nalezy
wprowadzi¢ hasto. Odebrane faksy mozna
zabezpieczy¢ przed dostepem osob
nieupowaznionych (patrz ,Odbieranie w trybie
bezpiecznego odbierania” na stronie 191).

Dodaje dokumenty do zadania faksu z
zarezerwowanym opoéznieniem (patrz ,Dodawanie
dokumentéw do zarezerwowanego faksu” na stronie
186).

Anuluje opéznione zadanie faksu, ktore jest
zapisane w pamieci urzadzenia (patrz ,Anulowanie
zadania faksu z zarezerwowanym opdOznieniem” na
stronie 186).

Konfiguracja wysytania

/| W zaleznosci od opcji lub modelu niektore menu mogg nie byc¢
wys$wietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzgdzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

Aby zmieni¢ opcje menu:

* Na panelu sterowania nacisnij przycisk @,% (Faks) > fﬂ (Menu) >

Konfig. faksu > Wysylanie.

Element

Licz.powt.wyb.

War. wyb. pon.

Prefiks wyb.

Opis

Ustawia liczbe préb ponownego wybierania numeru.
Wprowadzenie wartosci 0 powoduje, ze urzgdzenie
nie ponawia wybierania.

Ustawia odstep czasu dla automatycznego
ponownego wybierania.

Ustawia prefiks sktadajgcy sie z maksymalnie pieciu
cyfr. Ten numer jest wybierany przed wybraniem
jakiegokolwiek automatycznie wybieranego
numeru. Funkcja przydatna w przypadku dostepu do
skrzynki PABX.

3. Uzyteczne menu ustawien E



|Menu Faks

Element

Tryb ECM

Rap. wyslanych

Obr. potw.odb.

Tr wybierania

Konfiguracja odbierania

Opis

Wysyla faksy korzystajgc z trybu korekcji btedéw
(ECM), aby zapewni¢, ze faksy sg wysytane
bezproblemowo. Moze trwac to diuzej.

Konfiguruje urzgdzenie, aby wysyfato raport w
przypadku udanej i nieudanej transmisji faksu. Po
wybraniu opcji Przy bledzie urzagdzenie drukowac
bedzie raport tylko wtedy, gdy transmisja bedzie
nieudana.

Drukuje raport z potwierdzeniem transmisji z
pomniejszonym obrazem pierwszej wystanej strony.

Ustawia tryb tonowy lub impulsowy. W zaleznosci
od kraju zakupu urzgdzenia to ustawienie moze by¢
niedostepne.

/W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu mogg nie byé
wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia
(patrz ,,Przeglad menu” na stronie 27).

Aby zmieni¢ opcje menu:

* Na panelu sterowania nacisnij przycisk é\%% (Faks) > ,El (Menu) >

Konfig. faksu > Odbieranie.

Element

Tryb odb.

Licz.syg. odb.

Naz.stemp.odb.

Kod rozp. odb.

Autom. zmniej.

Odrzuc rozmiar

Opis
Wybiera domysiny tryb odbierania fakséw.

Okresla liczbe dzwonkow emitowanych przez
urzgdzenie przed odebraniem przez nie potgczenia
przychodzgcego.

Automatycznie drukuje numer strony oraz date i
godzine odbioru na dole kazdej strony odebranego
faksu.

Inicjuje odbidr faksu z telefonu wewnetrznego
podfgczonego do gniazda EXT z tytu urzadzenia.
Nalezy go wprowadzi¢ po podniesieniu stuchawki
telefonu zewnetrznego i ustyszeniu sygnatu faksu.
Fabrycznie jest on ustawiony na *9*.

Automatycznie zmniejsza strone faksu
przychodzgcego tak, aby odpowiadata rozmiarowi
zatadowanego papieru.

Odrzuca okreslong diugos¢ na koncu odbieranego
faksu.

3. Uzyteczne menu ustawien m



|Menu Faks

Element

Kon. faks.-sm.

Tryb DRPD

Druk. dwustr.

Opis

Blokuje faksy z urzgdzen, ktérych numery zostaty
zapisane w pamieci jako numery faksow
niepozgdanych. W zaleznosci od kraju zakupu
urzadzenia to ustawienie moze by¢ niedostepne.

Umozliwia uzytkownikowi jednej linii telefoniczne;j
odbieranie potgczen z kilkoma réznymi numerami
telefondéw. Mozna ustawi¢ urzadzenie na
rozpoznawanie wzoréw dzwonkow dla kazdego
numeru. W zaleznosci od kraju zakupu urzgdzenia
to ustawienie moze by¢ niedostepne (patrz

,Odbieranie faksow w trybie DRPD” na stronie 191).

Drukuje odebrane faksy na obu stronach papieru.
Pozwala zmniejszy¢ zuzycie papieru.

3. Uzyteczne menu ustawien



u
Konfig. syst
X Element Opis
Konfig.urzadz
Pozwala ustawi¢ okres, po ktorym urzgdzenie

przejdzie do trybu oszczedzania energii.

Oszcz. energii Jezeli przez diuzszy czas do drukarki nie sa
przesytane zadne dane, pobor mocy zostanie
automatycznie obnizony.

7| W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu mogag nie byc¢
wys$wietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzgdzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

Umozliwia ustawienie warunku wybudzania z trybu

L _ oszczedzania energii. Ustaw te pozycje na wigczona.
Aby zmieni¢ opcje menu: _ T
* Nacis.przyc.: Gdy zostaje nacisniety dowolny

przycisk oprocz przycisku zasilania, urzgdzenie

* W panelu sterowania wybierz fﬁl (Menu) > Konfig. syst. >
zostaje wybudzone z trybu oszczedzania energii.

Konfig.urzadz..

Zdarz. budz. « Skaner: Urzgdzenie zostaje wybudzone z trybu
: oszczedzania energii w przypadku wtozenia
Element Opis papieru do podajnika dokumentow.
D dzeni Ustawia ID urzgdzenia, ktére zostanie wydrukowanie * Drukar.: Urzgdzenie zostaje wybudzone z trybu
urzadzenia u gory kazdego wystanego faksu. oszczedzania energii w przypadku otwarcia lub

zamkniecia jednostki skanujgce;.
Ustawia numer faksu, ktore zostanie wydrukowanie u

Numer faksu gory kazdego wystanego faksu. Ustawia czas, ktory urzgdzenie zapamigtuje jako
Lim.czasu svs wczesniej zastosowane ustawienia kopiowania. Po
Data i czas Ustawia datg i godzine. ' ys. uptywie limitu czasu urzadzenie przywréci domysine
Tryb zegara Wybiera format wyswietlania godziny — 12- lub 24- ustawienia fabryczne.
godzinny. Ustawia okres oczekiwania drukarki przed
Umozliwia ustawienie jezyka tekstu wyéwietlanego na Lim.czasu zad. wyfjrukoyvanlem os.tatnlej strony ;adanla, ktore nie
Jezyk konczy sie poleceniem drukowania strony.

wyswietlaczu panelu sterowania.
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' Konfig. syst

Element

Korekta wys.

Autom. kontyn.

Nieodp. papier

Zastep.papieru

Opis

Umozliwia optymalizacje jakosci wydruku w
zaleznosci od wysokosci, na jakiej pracuje
urzgdzenie.

Pozwala okresli¢, czy urzgdzenie ma kontynuowaé
drukowanie w przypadku wykrycia, ze zatadowany
papier nie odpowiada ustawieniom.

* Wyl.: W razie niezgodnosci papieru urzgdzenie
czeka, az uzytkownika zataduje odpowiedni papier.

* WI.: W przypadku niezgodnosci papieru zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie. Urzgdzenie
odczeka 30 sekund, a nastepnie automatycznie
skasuje komunikat i bedzie kontynuowaé
drukowanie.

Okresl, czy zignorowac btgd niezgodnosci papieru.
Wybierz Wyl., wowczas urzgdzenie nie zatrzyma
drukowania nawet w przypadku niezgodnosci
papieru.

Automatycznie podstawia rozmiar papieru sterownika
drukarki, aby wyeliminowa¢ niezgodnos¢ miedzy
formatami Letter i A4. Jesli na przyktad w podajniku
zatadowano papier formatu A4, a rozmiar papieru w
sterowniku to Letter, urzgdzenie wydrukuje na
papierze A4. Tak samo stanie sie w sytuaciji
odwrotne;.

Element Opis

Za pomocg danych drukowania z komputera drukarka
wykrywa, czy strona jest pusta. Mozna ustawic
wydrukowanie lub pominiecie pustej strony.

DrukujPustaStr

Wigczenie tego trybu zwieksza wydajnos¢ kasety z
tonerem i zmniejsza koszt wydrukowania strony w
stosunku do drukowania w normalnym trybie, ale
réwniez pogarsza jakos¢ wydruku.

Oszcz. toneru

Pozwala oszczedzac¢ zasoby drukowania i zapewnia
ekologiczne drukowanie.

* Tryb domysiny: Pozwala wigczy¢ lub wytgczyé
tryb Eco.

TP ) .
stawienia ko LQ Tr. gotowosci (Wk.- Wym.): Zabezpiecza tryb

Eco hastem. Jesli uzytkownik chce wigczyé/
wytgczy¢ tryb Eco, musi wpisa¢ hasto.

* Wybierz temp. (Wybierz temp.): Umozliwia
zmiane szablonu ustawien eco w ustudze
Embedded Web Service.
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Konfig. syst

Konfig. pap Dzwiek/Glosn

W zalezno$ci od opcji lub modelu niektére menu moga nie byc¢
wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzgdzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

W zalezno$ci od opcji lub modelu niektére menu moga nie byc¢
wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

Aby zmieni¢ opcje menu:

* W panelu sterowania wybierz ,EI (Menu) > Konfig. syst. > Konfig.
pap..

Element Opis

kresla rozmiar ieru A4, Letter lub inn ni
e T Okresla rozmiar papieru A4, Letter lub inny, zgodnie z

preferencjami.
Typ papieru Wyhbiera typ papieru dla kazdego zasobnika.
Zrodlo papieru Wybiera zasobnik, z ktérego pobrany zostanie papier.
Margines Okresla marginesy dokumentu.

Aby zmieni¢ opcje menu:

* W panelu sterowania wybierz E (Menu) > Konfig. syst. > Dzwiek/

Glosn..

Element

Dzwiek klaw.

Dzwiek alarmu

Opis

Wigczanie i wytgczanie dzwigku klawiszy. Ustawienie
tej opcji na WI. powoduje odtworzenie sygnatu
dzwiekowego przy kazdym nacisnieciu klawisza.

umozliwia wtgczanie i wytgczanie dzwieku alarmu. Po
wigczeniu tej opcji w przypadku wystgpienia btedu lub
zakonczenia przesytania faksu odtwarzany jest
sygnat alarmowy.

3. Uzyteczne menu ustawien ﬁ
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' Konfig. syst
Element Opis
Raport
umozliwia wigczanie i wytgczanie odtwarzanych przez

gtosnik dzwiekdw linii telefonicznej, takich jak sygnat
wybierania lub sygnat faksu. Przy ustawieniu tej opcji
na wartos¢ Komunikacja gtosnik bedzie wtgczony do
chwili odpowiedzi zdalnego urzgdzenia.

/| W zaleznosci od opcji lub modelu niektore menu mogg nie byc¢
wys$wietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzgdzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

jﬁ Gto$nos¢ mozna regulowac za pomocg
pokretta On Hook Dial. Gtosnos¢ gtosnika
mozna dostosowac tylko wtedy, gdy linia
telefoniczna jest podtgczona.

Aby zmieni¢ opcje menu:

* W panelu sterowania wybierz EI (Menu) > Konfig. syst. > Raport.

Glosnik
I . b
a Nacisnij przycisk <§\g3 (Faks) na panelu Element Opis
sterowania.
b Naciél_wij opcje On quk Dial. Z g’rqénikg Wszystkie raporty Drukuje wszystkie rodzgje raportow
wyemitowany zostanie sygnat wybierania. dostepnych w urzadzeniu.
¢ Nacisl_<aj _prz-yciski §trzafek do chwil . . Drukuje raport zawierajgcy informacje o
ustawienia zgdanej gtosnosci. Konfiguracja . L )
o _ ) konfiguracji ogélnej urzadzenia.
d Nacisnij przycisk On Hook Dial, aby
BT . $cic do trvb . I .
zaplsac’zmlane i powrdci¢ do trybu Info.mat.eksp. Wydruk strorly z informacjami o materiatach
gotowosci. eksploatacyjnych.
. Drukuje wszystkie adresy e-mail aktualnie
e , o Ksiazka adr. . o .
Umozliwia regulacje gtosnosci dzwonka. W zapisane w pamieci urzgdzenia.
Dzwonek przypadku gtosnosci dzwonka mozna wybra¢ Wyl.,

Nisk., Sred. lub Wys.
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Konfig. syst

Element

Wysyl. faksu

Wyslany faks

Odebrano faks

Zaplan.zadania

Niechc. faks

Konfig. sieci

Licz. zuzycia

Opcje faksu

Opis

Drukuje raport z potwierdzeniem transmisji,
zawierajgcy numer faksu, liczbe stron, czas,
jaki uptynat dla danego zadania, tryb
komunikacji oraz wynik komunikacji. Mozna
ustawi¢ urzgdzenie na automatyczne
drukowanie raportu potwierdzen transmisji po
kazdym zadaniu faksowania.

Drukuje informacje dotyczgce ostatnio
wystanych faksow.

Drukuje informacje dotyczgce ostatnio
otrzymanych fakséw.

Drukuje liste dokumentdw aktualnie
zapisanych jako op6znione faksy wraz z
czasem rozpoczecia i typem kazdej operacji.

Drukuje numery fakséw okreslonych jako
niepozadane.

Drukuje informacje o potgczeniu i konfiguracji
sieciowej urzgdzenia.

Drukuje strone uzytkowania. Strona
uzytkowania wyswietla catkowitg liczbe
wydrukowanych stron.

Drukuje informacje z raportow o faksach.

Konserwacja

/| W zaleznosci od opcji lub modelu niektore menu mogg nie byc¢
wys$wietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzgdzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

Aby zmieni¢ opcje menu:

* W panelu sterowania wybierz EI (Menu) > Konfig. syst. >
Konserwacja.

Element Opis

Ta opcja wyswietlana jest wtedy, gdy kaseta z

Us. kom. braku . ] 3 .
tonerem jest pusta. Mozna usung¢ ten komunikat.

Wyswietla wskazniki zuzycia materiatow
Mat. ekspl. eksploatacyjnych (patrz ,Monitorowanie stanu
zuzycia materiatdw eksploatacyjnych” na stronie 72.)

Sprawdza numer seryjny urzgdzenia. Moze byc¢
wymagany w przypadku kontaktu z serwisem lub
rejestracji uzytkownika w witrynie internetowej firmy
Dell.

Nazwa uslugi
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Konfig. syst

Element Opis

Dostosowuje poziom, na ktérym wyswietlany jest
komunikat o niskim lub zerowym poziomie toneru
(patrz ,Ustawianie alertu niskiego poziomu toneru” na
stronie 73).

Wyczysc ustaw

W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu moga nie byc¢
wys$wietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzgdzenia
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

MaloTon-alarm

Aby zmieni¢ opcje menu:

* W panelu sterowania wybierz ,EI (Menu) > Konfig. syst. > Wyczysc

ustaw..
Element Opis
Usuwa wszystkie dane zapisane w pamieci i
Wszystkie ust. przywraca fabryczne ustawienia wszystkich

ustawien.

Przywraca wszystkie opcje drukarki do

Konfiguracja drukarki fabrycznych ustawien domysinych.

Element

Konfig. faksu

Konfig. kop.

Konfig. syst.

Konfig. sieci

Ksiazka adr.

Wyslany faks

Wyslany e-mail

Odebrano faks

Opis

Przywraca fabryczne ustawienia wszystkich

opcji faksu.

Przywraca fabryczne ustawienia wszystkich
opcji kopiowania.

Przywraca fabryczne ustawienia wszystkich
opcji systemowych.

Przywraca fabryczne ustawienia wszystkich
opcji sieciowych. (Wymagane ponowne
uruchomienie.)

Usuwa wszystkie wpisy adreséw e-mail
zapisane w pamieci.

Usuwa wszystkie informacje o wystanych

faksach.

Usuwa wszystkie informacje o wystanych e-

mailach.

Usuwa wszystkie informacje o odebranych

faksach.
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' Konfig. syst

. . . . Opcja Opis
Konfiguracja sieci

Przywraca ustawienia sieci do warto$ci domysinych.
Wyczysc ustaw. -
(Wymagane ponowne uruchomienie.)

W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu moga nie byc¢ Konfia. sieci Na tej liscie znajdujg sie informacje o potgczeniu i
wys$wietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzgdzenia 9- konfiguracji sieciowej urzgdzenia.
(patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

« Naci$nij przycisk [Z (Menu) > Siec na panelu sterowania,

Opcja Opis

Wybieranie odpowiedniego protokotu i
konfigurowanie parametrow korzystania ze
Srodowiska sieciowego.

TCP/IP (IPv4) Mozna ustawi¢ wiele parametréw. Dlatego

jezeli nie masz pewnosci co do znaczenia
parametrow, pozostaw biezgce ustawienia lub
skonsultuj sie z administratorem sieci.

Wybierz te opcje, aby w srodowisku sieciowym
TCPI/IP (IPv6) uzywac protokotu IPv6 (patrz ,konfiguracja protokotu
IPv6” na stronie 133).

Szyb. Ethernet Konfigurowanie szybkosci transmisji sieci.
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4. Funkcje specjalne

Ten rozdziat zawiera informacje na temat specjalnych funkcji kopiowania, skanowania, wysytania faksow i
drukowania.

Ustawianie wysokosci 156
Wprowadzanie réznych alfanumerycznych 157
Konfigurowanie ksiazki adresowej faksu 159

Rejestrowanie autoryzowanych uzytkownikéw 162
Funkcje drukowania 163
Funkcje skanowania 176
Funk. faksu 183

» Procedury znajdujgce sie w tym rozdziale dotyczg przewaznie systemu Windows 7.

* W niektérych modelach konieczne moze by¢ nacisniecie OK, aby przejs¢ dalej do
menu nizszego poziom.




Ustawianie wysokosci

Na jakos$¢ wydruku wptyw ma cisnienie atmosferyczne, zalezne od
wysokosci nad poziomem morza, na ktorej urzgdzenie jest uzywane.
Ponizsze informacje pozwalajg na skonfigurowanie urzadzenia w celu
uzyskania jak najwyzszej jakosci wydruku.

Przed ustawieniem wartosci wysokosci nalezy okresli¢ wysokos¢, na ktorej

znajduje sie urzgdzenie.

1,000m__/_ TR .
(3,280 ft)
o/
1 Wysoki 3
2 Wysoki 2
3 Wysoki1

4 Normalna

o Uzytkownicy systemow Windows i Macintosh powinni zapoznac sie z
czescig ,Ustawienia urzgdzenia” na stronie 201.

Mozesz ustawic¢ wartosci w opcji Ustawienia urzgdzenia programu
Menedzer drukarki Dell lub w opcji Machine programu Printer Settings

Utility.

Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci, wysokos¢é mozesz ustawic
przy uzyciu programu Embedded Web Service (patrz ,Korzystanie z
aplikacji Embedded Web Service” na stronie 197).

4. Funkcje specjalne ﬁ



Wprowadzanie réznych alfanumerycznych

Litery i cyfry na klawiaturze

Podczas wykonywania roznych czynnosci konieczne moze by¢
wprowadzanie nazw i liczb. Na przyktad podczas konfigurowania
urzgdzenia nalezy wprowadzi¢ wtasne nazwisko lub nazwe firmy i numer
faksu. W przypadku przechowywania w pamieci numerow faksow lub
adresow e-mail mozna rowniez wprowadzi¢ odpowiednie nazwy.

Wprowadzanie znakéw alfanumerycznych

Naciskaj przycisk, az na wyswietlaczu zostanie wyswietlona wiasciwa
litera. Przyktadowo, aby wpisac litere O, nacisnij przycisk 6, oznaczony
dodatkowo jako MNO. Po kazdym nacisnieciu 6 na wyswietlaczu jest
wyswietlana inna litera: M, N, O, m, n, o0, a ha koncu cyfra 6. Aby znalez¢
zgdanag litere, patrz ,Litery i cyfry na klawiaturze” na stronie 157.

* Naciskajgc dwukrotnie przycisk 1, mozna wprowadzi¢ spacje.

» Aby usung¢ ostatnig cyfre lub znak, nacisnij przycisk strzatki w lewo/
prawo lub gére/dot.

Przyc
isk

N~ o o0~ W

o ©O© o

Zbiory znakow specjalnych w danym urzgdzeniu mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od ich opcji.

Niektore z ponizszych wartosci przyciskdw mogag nie by¢
wyswietlane w zaleznosci od wykonywanego zadania.

Przypisane cyfry, litery lub znaki

@/.'1
ABCabc?2
DEFdef3
GHlghi4
JKLjkI5
MNOmMNOG
PQRSpqrs7
TUVtuv8
WXYZwxyz9

&+-,0
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| Wprowadzanie réznych alfanumerycznych

P;'sz:c Przypisane cyfry, litery lub znaki
* * ~1#3$()[]

(Te symbole sg dostepne, jesli wpisze sie zgdanie autoryzaciji sieci.)
# o #=[?2"{}<>;

(Te symbole sg dostepne, jesli wpisze sie zgdanie autoryzacji sieci.)
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Konfigurowanie ksigzki adresowej faksu

Do szybkiego wybierania mozna przypisa¢ numery faksow czesto uzywane
w ustudze Embedded Web Service, a nastepnie tatwo i szybko Korzystanie Z humerow szybkiego wybierania
wprowadzac te numery, podajgc przypisane do nich numery lokalizacji z
ksigzki adresowe;.

Jesli podczas wysytania faksu pojawi sie monit o wprowadzenie humeru
docelowego, nalezy wpisa¢ numer szybkiego wybierania, pod ktérym zostat
zapisany dany numer.

Rejestrowanie numeru szybkiego wybierania

@ * W przypadku jednocyfrowego numeru szybkiego wybierania (0-9)

1 Napanelu sterowaniawybierz <5 (Faks) > (& (Address Book) > naciénij i przytrzymaj przycisk odpowiedniej cyfry na klawiaturze

Nowy i edytuj > Szyb. wyb.. numerycznej przez przynajmniej 2 sekundy.
* W przypadku dwu- lub trzycyfrowych numerdéw szybkiego
2 Wpisz numer szybkiego wybierania i nacisnij OK. wybierania nacisnij przyciski pierwszych cyfr, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk ostatniej cyfry przez przynajmniej 2 sekundy.
@ Jesli dla wybranego numeru istnieje juz wpis, na wyswietlaczu zostanie * Mozna wydrukowac liste z ksigzki adresowej wybierajgc opcje é&\k
wyswietlony komunikat w celu umozliwienia jego zmiany. Aby przejsc (faks) > (Address Book) > Drukui.

do innego numeru szybkiego wybierania, naciénij przycisk 250 (Back).

3 Wpisz zgdang nazwe i nacisnij przycisk OK. : . : : .
Edytowanie numeréw szybkiego wybierania

4 Wpisz zgdany numer faksu i nacisnij przycisk OK.

Na panelu sterowania wybierz @&‘:’ (Faks) > @ (Address Book) >

5 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu Nowy i edytuj > Szyb. wyb..

gotowosci.

2 Whpisz numer szybkiego wybierania, ktéry chcesz zmienic, i nacisnij
przycisk OK.

3 Zmien nazwe i nacisnij przycisk OK.

4. Funkcje specjalne E



' Konfigurowanie ksigzki adresowej faksu

4
5

Zmien numer faksu i nacis$nij przycisk OK.

Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdcié do trybu
gotowosci.

8

Po zakonczeniu wybierz Nie, gdy wyswietlone zostanie zapytanie
Inny numer? i nacisnij OK.

Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
gotowosci.

Edycja numeréw wybierania grupowego

S S /2 "o wybicrania orupovego

1

2
L/

()]

Na panelu sterowania wybierz @% (Faks) > @ (Address Book) >
Nowy i edytuj > Wyb. grup..

Wpisz numer grupowego wybierania i nacisnij OK.
Jesli dla wybranego numeru istnieje juz wpis, na wyswietlaczu zostanie

wyswietlony komunikat w celu umozliwienia jego zmiany. Aby przejsc¢
do innego numeru szybkiego wybierania, nacisnij przycisk /<2 (Back).

Wyszukuj wpisujgc kilka pierwszych liter nazwy szybkiego
wybierania w grupie.

Wpisz zgdang nazwe i numer i nacisnij przycisk OK.
Wybierz Tak po wyswietleniu zapytania Inny numer?.

Powto6rz punkt 3, aby dotgczyé¢ do grupy inne numery szybkiego
wybierania.

1

~N OO o A

Na panelu sterowania wybierz é%% (Faks) > (Address Book) >
Nowy i edytuj > Wyb. grup..

Wpisz numer wybierania grupowego, ktéry chcesz zmieni¢ i nacisnij
przycisk OK.

Wprowadz nowe numery szybkiego wybierania do dodania i nacisnij
OK, gdy zostanie wyswietlone zapytanie Dodac?.

Wprowadz numer szybkiego wybierania zapisany w grupie i nacisnij
OK, gdy zostanie wyswietlony komunikat Usunac?.

Nacisnij przycisk OK, aby dodac lub usung¢ numer.
Powtorz czynnosci kroku 3, aby dodac lub usungé wiecej numerdw.
Wybierz Nie po wyswietleniu zapytania Inny numer? i nacisnij OK.

Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu

gotowosci.
4. Funkcje specjalne m



' Konfigurowanie ksigzki adresowej faksu

Na panelu sterowania wybierz @% (faks) > @ (Address Book) >

1
Wyszukiwanie wpisu w ksigzce adresowej Drukuj.

.. . . . . i o, 2 Urzgdzenie rozpocznie drukowanie.
Istniejg dwie metody wyszukiwania numeru w pamieci. Mozesz wyszukiwacé

kolejno od A do Z lub poprzez wpisanie pierwszych liter nazwy przypisanej
do numeru.

1 Na panelu sterowania wybierz é&%(FaKS) > @ (Address Book) >
Wysz. i wyb. > Szyb. wyb. lub Wyb. grup..

2 Wybierz Wszystko lub ID i nacisnij OK.

3 Wybierz nazwe i liczbe lub nacisnij przycisk odpowiedniej litery na
klawiaturze numerycznej.

Na przyktad, jesli chcesz wyszuka¢ nazwe ,MOBILE", naci$nij
przycisk 6, oznaczony literami ,MNO”.

4 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
gotowosci.

Drukowanie ksigzki adresowej

Mozna sprawdzi¢ ustawienia opcji @ (Address Book) drukujgc ich liste.

4. Funkcje specjalne w



Rejestrowanie autoryzowanych uzytkownikow

Jesli urzgdzenie zostato podtgczone do sieci i parametry sieciowe zostaty 8 Wprowadz wartosci w obszarach Nazwa uzytkownika,
prawidtowo skonfigurowane, mozna zeskanowac i przestac¢ obrazy przez Identyfikator logowania, Hasto, Potwierdz hasto, Adres e-mail i
sieC. Aby bezpiecznie wysyta¢ zeskanowane obrazy za posrednictwem Numer faksu.

wiadomosci e-mail lub serwera sieciowego, nalezy zarejestrowac
informacje o koncie autoryzowanego uzytkownika w urzgdzeniu lokalnym

. * Poszczegdblne adresy mozna dodawac w tatwy sposdb po wybraniu
za pomocg programu Embedded Web Service. J 9 y moz Y SP powy

wartosci Tak opcji Dodaj osoby po utworzeniu grupy.

1 Przejdz do ustugi Embedded Web Service (patrz ,Korzystanie z
aplikacji Embedded Web Service” na stronie 197). 9  Kliknij przycisk Zastosu;.

2 Kliknij polecenie Logowanie w gbrnej prawej czesci witryny
Embedded Web Service.

3 Wopisz ID i Hasto, a nastepnie kliknij przycisk Logowanie.
e |ID: admin

« Hasto: dell00000

4 Kliknij kolejno opcje Zabezpieczenia > Kontrola dostépu
u¢ytkownika > Uwierzytelnianie.

5 Wybierz opcje Uwierzytelnianie lokalne w obszarze Metoda
uwierzytelniania > Zastosuj.

6 Kliknij OK w oknie z potwierdzeniem.

7 Kliknij przycisk Profil ugytkownika > Doda;j.

4. Funkcje specjalne E



| Funkcje drukowania

Aby zapozna¢ sie z podstawowymi funkcjami drukowania, patrz Ustawianie urzqdzenia jako domys’lnego

Podrecznik podstawowy (patrz ,Drukowanie podstawowe” na stronie

48).
) Kliknij przycisk Start w systemie Windows.

Wybierz polecenia Panel sterowania > Urzadzenia i drukarki.

Wybierz urzagdzenie.

Zmiana domysinych ustawien drukowania

A ODN =

Kliknij prawym przyciskiem myszy urzgdzenie i wybierz Ustaw jako

Kliknij przycisk Start w systemie Windows. drukarke domysing

Wybierz polecenia Panel sterowania > Urzadzenia i drukarki.

o oo ) Jesli polecenie Preferencje drukowania ma oznaczenie », mozna
Prawym przyciskiem myszy Kliknij uzywane urzadzenie. wybrac inne sterowniki drukarki powigzane z wybrang drukarka.

=

Jesli polecenie Preferencje drukowania ma oznaczenie », mozna

4 Otworz menu Preferencje drukowania.
@ wybrac¢ inne sterowniki drukarki powigzane z wybrang drukarka.

5 Zmien ustawienia na kazdej karcie.

6 Kliknij przycisk OK.

Mozesz zmieni¢ ustawienia dla poszczegoélnych zadan drukowania w
opcji Preferencje drukowania.

=
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Funkcje drukowania

1 Zaznacz pole Drukuj do pliku w oknie Drukuj.

Korzystanie z zaawansowanych funkcji

= [ @ Drukowanie @
drukowania o
Wybieranie drukarki
%Dodaj drukarke
. L, i = Adobe PDF
@ Sterownik XPS drukarki: stosowany do drukowania plikow w formacie ;Dell B1265dnf Laser MFP
XPS <loam »
« Sterownik XPS moze by¢ instalowany tylko w $rodowiskach o '
Windows Vista lub nowszych. Komentarz:
« Sterownik drukarki XPS mozna zainstalowaé po wiozeniu ptyty CD z i ok
oprogramowaniem do napedu CD-ROM. Sterownik drukarki XPS Zaznaczenie Biezaca strona )
jest instalowany automatycznie podczas instalacji oprogramowania Strony: Sorui |
Dell. 22
[ Drukuj ] [ Anulyj ] Zastosyj
Drukowanie do pliku (PRN) 2 Kiknij przycisk Drukuj.
Czasem konieczne moze by¢ zapisanie danych drukowania w formie pliku. 3 Wprowadz $ciezke docelowg i nazwe pliku, a nastepnie kliknij

przycisk OK.
Przykfad: c:\Temp\nazwa pliku.

@ W przypadku wprowadzenia samej nazwy pliku zostanie on zapisany
automatycznie w folderze Moje dokumenty, Documents and
Settings lub Uzytkownicy. Zapisany folder moze wyglgdac inaczej w
zaleznosci od systemu i uzywanej aplikacji.
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Funkcje drukowania

Objasnienie specjalnych funkcji drukarki Element

Podczas korzystania z urzgdzenia mozna uzywac zaawansowanych funkcji Drukowanie plakatu

drukowania.

Aby skorzystac z opcji drukarki udostepnianych przez sterownik drukarki i
zmieni¢ ustawienia drukowania, kliknij Wkasciwosci lub Preferencje w
oknie Drukuj uzywanej aplikacji. Nazwa urzgdzenia, ktéra jest wyswietlana
w oknie wtasciwosci drukarki, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego
urzgdzenia.

Eﬂ * W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu moga nie by¢
wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia.

«  Wybierz menu Pomoc lub kliknij przycisk “# w oknie lub nacisnij F1
na klawiaturze i kliknij opcje, o ktorej chcesz dowiedzie¢ sie wiecej
(patrz ,Korzystanie z pomocy” na stronie 51).

Element Opis
Wiele stron na arkusz Umozliwia wybor liczby stron do
wydrukowania na jednym arkuszu papieru.
_ _ Aby wydrukowac wiecej niz jedng strone na
L 2" arkusz, strony zostang zmniejszone i utozone
1 w okreslonym porzadku. Na jednym arkuszu

| mozna wydrukowac¢ do 16 stron.

Opis

Dokument zajmujgcy jedng strone mozna
wydrukowacé na 4 (Plakat 2x2), 9 (Plakat 3x3)
lub 16 arkuszach (Plakat 4x4). P6zniej te
arkusze mozna sklei¢ w jeden duzy plakat.

Wybierz warto$¢ opcji Naktadanie sie
plakatu. Aby tgczenie arkuszy byto tatwiejsze,
okresl wartos¢ opcji Naktadanie sie plakatu
w milimetrach lub calach, klikajgc przycisk
wyboru znajdujgcy sie w prawym gérnym rogu
karty Podstawowe.

X L‘—‘ - ++4+10 mm
s &
= 10 mm
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Funkcje drukowania

Element

Drukowanie broszury?

Opis

Drukuje dokument po obu stronach kartki i
rozmieszcza kartki tak, aby po ztozeniu
wydruku na pét mozna byto otrzymac
broszure.

Aby utworzy¢ broszure, nalezy drukowac na
nosniku w formacie Letter, Legal, A4, US Folio
lub Oficio.

7 Opcja Drukowanie broszury nie jest
dostepna dla wszystkich rozmiaréw
papieru. Wybierz dostepng opcje
Rozmiar papieru na karcie Papier, aby
sprawdzi¢ dostepne rozmiary.

W przypadku wybrania niedostepnego
rozmiaru papieru, wybor zostanie
automatycznie anulowany. Wybierz
tylko dostepny papier (papier bez
znaku , lub g3).

Element Opis

Drukowanie dwustronne = Mozna drukowac na obu stronach papieru
(Recznie)? (recznie). Przed drukowaniem nalezy wybrac
orientacje dokumentu.

[ﬁ « Z funkcji mozna korzystaé¢ w
przypadku stosowania papieru o
rozmiarze Letter, Legal, A4, US
Folio lub Oficio.

» Jesli urzgdzenie nie ma zespotu
druku dwustronnego, nalezy recznie
dokonhczy¢ zadanie drukowania.
Najpierw zostanie wydrukowana
kazda co druga strona dokumentu.
Potem na ekranie wyswietlona
zostanie wiadomosc.

* Nie zalecamy drukowania po obu
stronach nosnikow specjalnych, np.
na etykietach, kopertach lub na
grubym papierze. Moze to
spowodowac zakleszczenie papieru
lub uszkodzenie urzgdzenia.

4. Funkcje specjalne ﬁ



| Funkcje drukowania

Element Opis

Drukowanie dwustronne  + Brak: wytgczenie tej funkciji.

(Recznie)? * Dluga krawedz: typowy uktad uzywany
przy oprawianiu ksigzek.

Nﬁ.

* Kroétka krawedz: typowy uktad uzywany
przy oprawianiu kalendarzy.

{]

Zmienia rozmiar dokumentu, aby na
wydrukowanej stronie byt on wiekszy lub
mniejszy, poprzez wprowadzenie wartosci
procentowej, o ktérg dokument ma zostac
zwiekszony lub zmniejszony.

Opcje papieru

ﬂ*a

Znak wodny

Opcja znaku wodnego umozliwia drukowanie
tekstu na istniejgcym dokumencie. Mozna jej
uzy¢, jezeli na przyktad chcesz wydrukowac
- B3 duzy szary napis ,DRAFT” lub
,CONFIDENTIAL” ukos$nie na pierwszej
stronie lub na wszystkich stronach
dokumentu.

am g

Element

Znak wodny

(Tworzenie znaku
wodnego)

Znak wodny

(Edycja znaku wodnego)

Opis

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z
aplikacji oprogramowania, nalezy otworzy¢
okno Preferencje drukowania.

Z karty Zaawansowane wybierz Edytuj z
listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie
wyswietlone okno Edycja znakow
wodnych.

Wpisz tekst w polu Komunikat znaku
wodnego.

Mozna wpisa¢ do 256 znakéw. Tekst
zostanie wyswietlony w oknie podglgdu
obrazu.

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z
aplikacji oprogramowania, nalezy otworzy¢
okno Preferencje drukowania.

Z karty Zaawansowane wybierz Edytuj z
listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie
wyswietlone okno Edycja znakow
wodnych.

Aby zmieni¢ tekst znaku wodnego i jego
opcje, nalezy wybrac zgdany znak wodny z
listy Aktualne znaki wodne.

Kliknij Aktualizuj, aby zachowa¢ zmiany.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj przed
opuszczeniem okna Drukuj.
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Element

Znak wodny

(Usuwanie znaku
wodnego)

Opis

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z
aplikacji oprogramowania, nalezy otworzy¢
okno Preferencje drukowania.

Z karty Zaawansowane wybierz Edytuj z
listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie
wyswietlone okno Edycja znakéow
wodnych.

Wybierz znak wodny, ktéry chcesz usungé
z listy Aktualne znaki wodne, i kliknij
Usun.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj przed
opuszczeniem okna Druku;j.

4. Funkcje specjalne ﬂ
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Element

Naktadka?

A

Opis Element

Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy Naktadka

uzywany jest sterownik drukarki SPL/PCL. (Tworzenie nowej

Naktadka to teksti/lub obrazy przechowywane naktadki strony)
na dysku twardym komputera w formie pliku
(w specjalnym formacie), ktére mozna
wydrukowac¢ na dowolnym dokumencie.
Nakfadki umozliwiajg zastgpienie papieru
firmowego odpowiednim nadrukiem. Zamiast
uzywania wczesniej wydrukowanego papieru
firmowego, mozna utworzy¢ naktadke
zawierajgcg doktadnie te same informacje co
papier firmowy. Aby wydrukowac list z logo i
danymi firmy, nie trzeba wktada¢ gotowego
papieru firmowego do urzgdzenia —
wystarczy wydrukowaé nakfadke firmowag na
dokumencie.

Aby uzy¢ nakfadki strony, nalezy jg najpierw
utworzy¢. Nowa nakfadka powinna zawieraé
logo lub obraz.

;ﬂ * Rozmiar dokumentu naktadki musi
by¢ taki sam jak rozmiar
dokumentu, ktory bedzie drukowany
z nakfadka. Nie nalezy tworzy¢
naktadek ze znakami wodnymi.

* Rozdzielczo$¢ dokumentu naktadki
musi by¢ taka sama jak
rozdzielczos¢ dokumentu, na
ktorym bedzie drukowana naktadka.

Opis

Aby zapisaé¢ dokument jako nakfadke,
otworz okno Preferencje drukowania.

Kliknij karte Zaawansowane i wybierz
opcje Edytuj z listy rozwijanej Tekst.
Wyswietlone zostanie okno Edycja
nakfadki.

W oknie Edycja naktadki kliknij przycisk
Utworz.

W oknie Zapisz jako wpisz nazwe o
dtugosci do osmiu znakéw w polu Nazwa
zadania. Jezeli jest to konieczne, wybierz
Sciezke docelowa. (Sciezka domysina to
C:\Formover.)

Kliknij przycisk Zapisz. Nazwa zostanie
wyswietlona w polu Lista naktadek.
Kliknij przycisk OK lub Drukuj przed
opuszczeniem okna Drukuj.

Plik nie zostanie wydrukowany. Zostanie
natomiast zapisany na dysku twardym
komputera.
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Opis

Kliknij karte Zaawansowane.

(Korzystanie z nakladek b Z listy rozwijanej Tekst wybierz zgdang

Element
Nakladka a
stron)
c
d
e

naktadke.

Jezeli zgdany plik naktadki nie znajduje sie
na liscie rozwijanej Tekst, wybierz z listy
opcje Edytuj... i kliknij Zataduj. Wybierz
plik naktadki, z ktérej chcesz skorzystaé.
Jezeli wybrany plik naktadki jest
przechowywany w zewnetrznym zrédle,
mozna go rowniez zatadowac po otwarciu
okna Otworz.

Po wybraniu pliku Kkliknij przycisk Otwérz.
Plik zostanie wyswietlony na liscie Lista
naktadek i bedzie mozna go uzy¢ do
drukowania. Wybierz naktadke z listy Lista
nakladek.

W razie potrzeby zaznacz pole
Potwierdzaj nakiadanie stron podczas
druku. Jesli to pole wyboru jest
zaznaczone, za kazdym razem po wystaniu
dokumentu do drukowania wyswietlany
bedzie monit o potwierdzenie, czy na
dokumencie ma by¢ drukowana naktadka.
Jesli to pole nie jest zaznaczone, a
naktadka zostata wybrana, bedzie ona
automatycznie drukowana razem z
dokumentem.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj przed
opuszczeniem okna Druku;j.

Element Opis
Naktadka a W oknie Printing Preferences kliknij karte
(Usuwanie nakiadki Zaawansowane. | |
strony) b Z listy rozwijanej Edytuj wybierz opcje

Tekst.

¢ Wybierz naktadke, ktdrg chcesz usungé z
listy Lista nakiadek.

d Kliknij przycisk Usun.
e Po wyswietleniu komunikatu z prosbg o
potwierdzenie Kliknij przycisk Tak.

f Kliknij przycisk OK lub Drukuj przed
opuszczeniem okna Drukuj. Nieuzywane
naktadki stron mozna usungc.

a. Opcja ta nie jest dostepna, jesli uzywany jest sterownik XPS.

Drukowanie na komputerach Macintosh

' Niektére funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub
opcji. Oznacza to, ze funkcje nie sg obstugiwane.
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Drukowanie dokumentu

Podczas drukowania z komputera Macintosh nalezy sprawdzi¢ ustawienia
sterownika drukarki w kazdej aplikacji. Aby drukowac z komputera
Macintosh, wykonaj ponizsze kroki:

1 Otworz dokument do wydruku.

2 Otwérz menu File i kliknij polecenie Page Setup (w niektérych
programach Document Setup).

3 Wybierz rozmiar papieru, orientacje strony, skalowanie i inne opcje
oraz upewnij sie, ze wybrane jest urzgdzenie uzytkownika. Kliknij
przycisk OK.

4 Otworz menu File i kliknij polecenie Print.

5 Wybierz liczbe kopii i zaznacz, ktére strony majg zostac
wydrukowane.

6 Kliknij przycisk Print.

Zmiana ustawien drukarki

Podczas korzystania z urzgdzenia mozna uzywac¢ zaawansowanych funkcji
drukowania.

Otworz aplikacje i wybierz opcje Print z menu File. Nazwa urzadzenia,
ktora jest wyswietlana w oknie wlasciwosci drukarki, moze sie rézni¢ w
zaleznosci od uzywanego urzgdzenia. Z wyjgtkiem nazwy uktad okna
wtasciwosci drukarki jest podobny do okna przedstawionego ponizej.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Na jednym arkuszu papieru mozna drukowac wiecej niz jedng strone. Jest
to oszczedny spos6b na drukowanie stron szkicowych.

1 Otworz aplikacije i wybierz opcje Print z menu File.

2 Wybierz opcje Layout z listy rozwijanej pod opcjg Orientation. Z
listy rozwijanej Pages per Sheet wybierz liczbe stron do
wydrukowania na jednym arkuszu papieru.

3 Wybierz inne opcje, ktorych chcesz uzyc.

4 Kliknij przycisk Print.

Urzgdzenie wydrukuje wybrang liczbe stron na jednym arkuszu
papieru.

4. Funkcje specjalne

171



Funkcje drukowania

Korzystanie z pomocy

Drukowanie z poziomu aplikaciji

Kliknij znak zapytania dostepny w lewym dolnym rogu okna i kliknij temat,
o ktérym chcesz dowiedziec¢ sie wiecej. Zostanie wyswietlone okno
wyskakujgce z informacjami o obstugiwanych przez sterownik cechach tej
opCciji.

Printer: [ 10.88.181.197 BiS)
Presets: | Standard ]

Copies: |1 ™ Collated ) Two-Sided

Pages: @A ]
OFfrom: 1 to: 1

Paper Size: [ A4 ) 2099 by 29.70cm
Orientation: m I»
Layout a
Pages per Sheet: ' 1 a
2l s v |~

lofl » > L
8order: | None ¥

Two-Sided: ' OFf 'B

! Reverse Page Orientation

@w POFv ) ( Supplies.. ) [ Low ( Cancel |

Drukowanie w systemie Linux

7| Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub
opcji. Oznacza to, ze funkcje nie sg obstugiwane.

Istnieje wiele aplikacji systemu Linux, ktére umozliwiajg drukowanie za
pomocg systemu Common UNIX Printing System (CUPS). Urzadzenie
moze drukowac z poziomu dowolnej aplikacji tego typu.

1
2

L/

Otworz aplikacje i wybierz opcje Print z menu File.
Wybierz opcje Print bezposrednio korzystajgc z Ipr.

W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz
odpowiednig nazwe modelu urzadzenia z listy drukarek i kliknij
przycisk Properties.

Zmien witasciwosci zadania drukowania, uzywajgc nastepujgcych
czterech kart wyswietlonych u goéry okna.

* General: Umozliwia zmiane rozmiaru papieru oraz orientacje
dokumentéw. Umozliwia rowniez drukowanie dwustronne,
dodawanie nagtéwka poczgtkowego i koncowego oraz zmiane
liczby stron drukowanych na jednym arkuszu.

W zaleznosci od modelu drukowanie w trybie automatycznego/
recznego druku dwustronnego moze nie by¢ dostepne. Mozesz
zastosowac system drukowania Ipr lub inne aplikacje do drukowania
stron nieparzystych i parzystych.

» Text: Umozliwia okreslenie marginesow strony i ustawia takie

opcje tekstu, jak odstepy i kolumny.
4. Funkcje specjalne
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* Graphics: Umozliwia ustawianie opcji obrazu uzywanych 1 W wierszu polecenia systemu Linux wpisz polecenie
podczas drukowania plikbw obrazéw, np. opcje koloréw, rozmiar Jpr <nazwa_pliku>" i nacisnij klawisz Enter. Zostanie wyswietlone
lub potozenie obrazu. okno LPR GUI.

* Advanced: umozliwia ustawienie rozdzielczosci druku, zrédta Jesli wpiszesz tylko ,Ipr” i naci$niesz klawisz Enter, najpierw pojawi
papieru i miejsca docelowego. sie okno Select file(s) to print. Wybierz pliki, ktére chcesz

wydrukowac, i kliknij przycisk Open.
5 Kliknij przycisk Apply, aby zastosowac zmiany i zamkngé okno
Properties. 2 W oknie programu LPR GUI wybierz urzgdzenie z listy i zmien
wiasciwosci zadania drukowania.
6 Kliknij przycisk OK w oknie LPR GUI, aby rozpoczg¢ drukowanie.
3 Kliknij przycisk OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.
7 Zostanie wyswietlone okno Printing, umozliwiajgce kontrolowanie

stanu zadania drukowania.

Aby anulowac biezgce zadanie, kliknij przycisk Cancel. Konflgurowame wiasciwosci drukarki

W oknie Printer Properties w module Printers configuration mozna
Drukowanie plikéw zmienia¢ réznorodne wiasciwosci urzgdzenia uzywanego jako drukarka.

Korzystajgc z systemu CUPS mozna drukowac wiele réznych typow plikow 1 Otworz program Unified Driver Configurator.

— bezposrednio z poziomu wiersza polecenia. Umozliwia to narzedzie W razie potrzeby przejdz do modutu Printers configuration.
CUPS lpr, ale pakiet sterownikow zastepuje standardowe narzedzie lpr
bardziej Wygodnym dla uzytkownika programem LPR GUI. 2 Z I|Sty dOStQpnyCh drukarek WybierZ OdeWiEdnie Urzadzenie i kllknlj

przycisk Properties.
Aby wydrukowac¢ dowolny plik dokumentu:

4. Funkcje specjalne
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3

Zostanie otwarte okno Printer Properties.
U go6ry okna widocznych jest pie¢ nastepujgcych kart:

* General: umozliwia zmiane lokalizacji i nazwy drukarki. Nazwa
wpisana na tej karcie jest widoczna na licie drukarek na panelu
Printers configuration.

* Connection: umozliwia przeglgdanie lub wybor innego portu. W
przypadku zmiany uzywanego portu urzgdzenia z portu USB na
port rownolegly (lub odwrotnie) nalezy na tej karcie ponownie
skonfigurowac port urzgdzenia.

* Driver: umozliwia przegladanie lub wybér innego sterownika
drukarki. Klikajgc przycisk Options, mozna ustawi¢ domysine
opcje urzgdzenia.

» Jobs: wyswietla liste zadan drukowania. Kliknij przycisk Cancel
job, aby anulowaé¢ wybrane zadanie i zaznacz pole wyboru
Show completed jobs, aby wyswietli¢ poprzednie zadania na
liscie zadan.

» Classes: Ta opcja pokazuje klase danej drukarki. Aby dodac
urzgdzenie do danej klasy, kliknij przycisk Add to Class lub
kliknij przycisk Remove from Class, aby usung¢ urzadzenie z
wybranej klasy.

Kliknij przycisk OK, aby zastosowac zmiany i zamkng¢ okno Printer
Properties.

Drukowanie w systemie UNIX

7

/| Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub
opcji. Oznacza to, ze funkcje nie sg obstugiwane (patrz ,Funkcje” na
stronie 7).

Przetwarzanie zadania wydruku

Po zainstalowaniu drukarki wybierz dowolny obraz, plik tekstowy lub plik w
formacie PS, ktory chcesz wydrukowac.

1 Wykonaj polecenie ,printui <file_name_to_print>".
Na przyktad, w przypadku drukowania pliku o nazwie ,document1”
printui documentl

Spowoduje to otwarcie okna Print Job Manager sterownika
drukarki dla systemu UNIX, umozliwiajagcego okreslenie réznych
opcji drukowania.

2 Wybierz dodang wczesniej drukarke.

Wybierz w oknie opcje drukowania, takie jak Page Selection.

W

4 Wyhbierz liczbe kopii w polu Number of Copies.

4. Funkcje specjalne
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4 Aby skorzysta¢ z funkcji drukarki oferowanych przez sterownik
drukarki, nacisnij przycisk Properties.

5 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczg¢ zadanie drukowania.

Zmiana ustawien urzadzenia

Okno Print Job Manager sterownika drukarki dla systemu UNIX umozliwia wybor
réznych opcji drukowania za pomocg opcji Properties.

Dostepne sg takze nastepujgce klawisze skrotow: ,H” — Help, ,0” — OK, ,A” — Apply i
,C" — Cancel.

Karta General

»  Paper Size: Okresl rozmiar papieru A4, Letter lub inny, zgodnie ze swoimi
preferencjami.

» Paper Type: Wybierz typ papieru. Dostepne opcje to Printer Default, Plain i
Thick.

« Paper Source: Wybierz zasobnik, z ktérego pobrany zostanie papier. Domysine
Zrddto to Auto Selection.

»  Orientation: Wybierz kierunek wydruku danych na stronie.

*  Duplex: Drukuj na obu stronach arkusza, co zapewnia oszczedno$¢ papieru.

W zalezno$ci od modelu drukowanie w trybie automatycznego/recznego druku
dwustronnego moze nie by¢ dostepne. Mozesz zastosowa¢ system drukowania
lpr lub inne aplikacje do drukowania stron nieparzystych i parzystych.

* Multiple pages: Drukuj kilka stron na jednej stronie arkusza papieru.

« Page Border: Wybierz dowolny styl krawedzi (np. Single-line hairline, Double-
line hairline)

Karta Image

Ta karta umozliwia zmiane jasnosci, rozdzielczosci i potozenia obrazu w dokumencie.

Karta Text

Okresl margines znakow oraz odstep miedzy wierszami i kolumnami na wydruku.

Karta Margins

» Use Margins: Okresl marginesy dokumentu. Domy$Inie marginesy sg wytgczone.
Uzytkownik moze zmieni¢ ustawienia margineséw, zmieniajgc wartos¢
odpowiednich pdl. Wartosci domysine sg zalezne od wybranego rozmiaru strony.

*  Unit: Zmien jednostki na punkty, cale lub centymetry.

Karta Printer-Specific Settings

Okresl rozne wartosci w ramkach JCL i General, aby dostosowac rézne ustawienia.
Opcje te sg rdzne dla poszczegolnych modeli drukarek i zalezne od pliku PPD.

4. Funkcje specjalne
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@ .

Aby zapoznac sie z podstawowymi funkcjami skanowania, patrz
Podrecznik podstawowy (patrz ,Podstawowe operacje skanowania”
na stronie 59).

* Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od modelu lub
wyposazenia opcjonalnego (patrz ,Funkcje” na stronie 7).

* Maksymalna dostepna rozdzielczos¢ zalezy od réznych czynnikow,
w tym szybkosci komputera, dostepnego miejsca na dysku, pamieci,
rozmiaru skanowanego obrazu oraz ustawien gtebi bitowej. Dlatego,
w zaleznosci od systemu i skanowanych obrazow, niemozliwe moze
by¢ skanowanie w okreslonej rozdzielczosci, w szczegodlnosci przy
zastosowaniu wyzszego parametru dpi.

Asystent skanowania Dell/SmarThru Office: Ten program stuzy do
skanowania obrazéw lub dokumentéw.

Zobacz ,Skanowanie za pomocg aplikacji Asystent skanowania
Dell” na stronie 179

Patrz ,Skanowanie za pomocg aplikacji SmarThru Office” na stronie
179

WIA: Skrét WIA oznacza sterownik Windows Image Acquisition. Aby
korzystanie z tej funkcji byto mozliwe, komputer musi by¢ bezposrednio
podtgczony do urzgdzenia przez kabel USB (patrz ,Skanowanie przy
uzyciu sterownika WIA” na stronie 178).

Konfiguracja ustawien skanowania w
Podstawowa metoda skanowania komputerze

Za pomocg urzagdzenia mozesz skanowac oryginaty przez kabel USB lub
sie¢. Do skanowania dokumentéw mozna uzy¢ nastepujgcych metod:

Skanuj do PC: Skanuje oryginaty z poziomu panelu sterowania.
Nastepnie zeskanowane dane zapisywane bedg w folderze Moje
dokumenty poditgczonego komputera (patrz ,,Podstawowe operacje
skanowania” na stronie 59).

TWAIN: TWAIN to jedna z ze wstepnie ustawionych aplikacji
obrazowania. Zeskanowanie obrazu powoduje uruchomienie wybranej
aplikacji, umozliwiajgc sterowanie procesem skanowania. Funkcja ta
moze byc¢ uzyta przez potgczenie lokalne lub sieciowe (patrz
~Skanowanie z programu do edycji obraz6w” na stronie 178).

1

W

Otworz aplikacje Menedzer drukarki Dell (patrz ,Korzystanie z
aplikacji Menedzer drukarki Dell” na stronie 199).

Wybierz odpowiednie urzgdzenie z Lista drukarek.
Wybierz menu Ustawienia skanowania do komputera.

Wybierz zgdang opcje.

* Wiaczanie skanowania: Okresla, czy skanowanie jest
wigczone w urzgdzeniu.

» profil: Wyswietla profile skanowania zapisane w wybranym

urzadzeniu.
4. Funkcje specjalne
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*Karta Podstawowe: Zawiera ogélne ustawienia skanowania i
urzgdzenia. @  ID jest taki sam, jak identyfikator skanowania zarejestrowany w

*Karta Obraz: Zawiera ustawienia zmiany obrazu. programie Menedzer drukarki Dell > A Przetacz do trybu
zaawansowanego > Ustawienia skanowania do komputera.

5 Nacisnij opcje OK. » Haslo to czterocyfrowy numer zarejestrowany jako hasto w

=

programie Menedzer drukarki Dell > 2= Przetgcz do trybu

. . . . zaawansowanego > Ustawienia skanowania do komputera.
Skanowanie z urzadzenia podtaczonego do sieci

Upewnij sie, ze sterownik drukarki zainstalowano na komputerze z ptyty CD /A Wybierz zadang opcje i nacisnij przycisk OK.
Z oprogramowaniem, poniewaz sterownik drukarki zawiera program do

skanowania (patrz ,Lokalna instalacja sterownika” na stronie 23). 5 Rozpocznie si¢ skanowanie.

1 Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do @ Zeskanowany obraz zapisywany jest na komputerze, w folderze
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentow, C:\Users\users name\Pictures\folder. Zapisany folder moze
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,tadowanie wygladac inaczej w zaleznosci od systemu i uzywanej aplikacji.

oryginatéw” na stronie 44).

2 Na panelu sterowania wybierz (skanowanie) > Skanuj do PC >
Komputer siec..

Skanowanie z programu do edycji obrazéw

@ Jesli pojawi si¢ komunikat Niedostepny, nalezy sprawdzi¢ potaczenia ~ Mozna skanowaé i importowa¢ dokumenty za pomoca programéow do edycji
portow. obrazéw takich jak, Adobe Photoshop, jesli oprogramowanie jest zgodne ze
standardem TWAIN. Wykonaj czynnosci opisane ponizej, aby skanowac za

: . . . omocg oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN:
3 Wybierz ID zarejestrowanego komputera i w razie potrzeby P  oprog 9 9

wprowadz Haslo.

4. Funkcje specjalne
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1

3
4
5
6

Skanowanie przy uzyciu sterownika WIA

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw,
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,Ladowanie
oryginatéw” na stronie 44).

Otworz aplikacje, np. Adobe Photoshop.

Kliknij Plik > Importuj i wybierz skaner.

Okresl ustawienia skanowania.

Zeskanuj i zapisz zeskanowany obraz.

Urzadzenie obstuguje sterownik Windows Image Acquisition (WIA), ktory
pozwala na skanowanie obrazow. WIA jest jednym ze standardowych
skfadnikow zawartych w systemie Microsoft Windows 7 i wspétpracuje z
aparatami cyfrowymi i skanerami. W odréznieniu od sterownika TWAIN
sterownik WIA umozliwia skanowanie i tatwe przetwarzanie obrazéw bez
korzystania z dodatkowego oprogramowania:

7
2

Sterownik WIA dziata tylko w systemach Windows z portem USB. Nie
dotyczy to systemu Windows 2000.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw,
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,tadowanie
oryginatdw” na stronie 44).

Kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Urzadzenia i
drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzgdzenia w
oknie Drukarki i faksy > Rozpocznij skanowanie.

Zostanie wyswietlona aplikacja Nowy skan.
Wybierz preferencje skanowania, a nastepnie kliknij przycisk
Podglad, aby sprawdzi¢, jak wybrane ustawienia zmieniajg wyglad

obrazu.

Zeskanuj i zapisz zeskanowany obraz.

4. Funkcje specjalne
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Skanowanie za pomoca aplikacji Asystent
skanowania Dell

Skanowanie za pomoca aplikacji SmarThru Office

4

Program Asystent skanowania Dell umozliwia korzystanie z funkcji
OCR.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

Potéz jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw,
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,tadowanie
oryginatdw” na stronie 44).

Kliknij Start > Wszystkie programy > Dell i uruchom aplikacje

Asystent skanowania Dell.

Wybierz menu Pomoc lub kliknij przycisk # w oknie i kliknij dowolng
opcje, o ktérej chcesz dowiedzie¢ sie wiecej.

Okres| ustawienia skanowania.

Kliknij przycisk Skanuj.

K/

& » W

Program SmarThru Office umozliwia korzystanie z funkcji OCR.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone i podtgczone do
komputera.

Potoz jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentow,
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,tadowanie
oryginatdw” na stronie 44).

Kliknij dwukrotnie ikone SmarThru Office.

Zostanie wyswietlone okno SmarThru Office.

Wybierz menu Pomoc lub kliknij przycisk # w oknie i kliknij dowolng
opcje, o ktérej chcesz dowiedzie¢ sie wiecej.

Kliknij ikong SmarThru Office (ff |) na pasku zadan systemu
Windows, aby aktywowac funkcje uruchamiania oprogramowania
SmarThru Office.

Kliknij ikone skanowania (E), aby wyswietli¢ okno skanowania.

4. Funkcje specjalne



Funkcje skanowania

7 Zostanie otwarte okno Ustawienia skanowania.

8 Okresl ustawienia skanowania i kliknij przycisk Skanuj.

Skanowanie na komputerze Macintosh

Skanowanie z urzadzenia podtgczonego do sieci

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci.

2 Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentow,
strong zadrukowang skierowang do gory (patrz ,Ladowanie
oryginatéw” na stronie 44).

3 Uruchom menu Applications i kliknij opcje Image Capture.

4 W zaleznosci od systemu operacyjnego, wykonaj nastepujgce kroki.

« Dlawersji 10.4

Na pasku Menu kliknij Devices > Browse Devices.

Wybierz odpowiednie urzgdzenie w obszarze TWAIN
devices. Upewnij sie, ze zaznaczono pole wyboru Use
TWAIN software.

- Kiliknij Connect.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem, kliknij
Change Port.., aby wybra¢ port, lub jesli wyswietlony
zostanie komunikat TWAIN Ul, wybierz opcje Change Port..
z menu Preference i wybierz nowy port.

» Dla wersji 10,5
- Na pasku Menu kliknij Devices > Browse Devices.

- Upewnij sie, ze pole wyboru Connected znajdujgce sie obok
odpowiedniego urzgdzenia w obszarze Bonjour Devices.

- Aby skanowaé za pomocg urzgdzenia TWAIN, zapoznaj sie
z procedurg dla systemu Mac OS X 10.4.

* W systemie 10.7 wybierz swoje urzgdzenie pod poleceniem
SHARED.

Ustaw opcje skanowania w tym programie.

Zeskanuj i zapisz zeskanowany obraz.

4. Funkcje specjalne m
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4 Wybierz skaner z listy.
@ « Jezeli w programie Image Capture nie dziata skanowanie, nalezy

zaktualizowaé system Mac OS do najnowszej wersji. Program ST -
Image Capture dziata tylko w systemach Mac OS X 10.4.7 lub @ - Propertis...
nowszych. — -
» Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przejdz do pomocy do programu ’% - hep |
Image Capture. ke
» Skanowanie moze réwniez odbywac sie za pomocg =
oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN, np. Adobe
Photoshop.
Skanowanie w systemie Linux
Selected scanner:
:::I:
Skanowanie [t |

1 Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i podtgczone do 5 Kliknij przycisk Properties.

komputera. 6 Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do

dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentow,
strong zadrukowang skierowang do goéry (patrz ,tadowanie
oryginatéw” na stronie 44).

2 Kliknij dwukrotnie umieszczong na pulpicie ikone Unified Driver
Configurator.

Kliknij isk &=, aby ot ¢ okno S fi tion. . . I , .
3 Nl przycis aby otworzye okno scanners contiguration 7 W oknie Scanner Properties kliknij przycisk Preview.

4. Funkcje specjalne m
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Rozpocznie sie skanowanie dokumentu, a na panelu podglgdu okna Edycja obrazu za pomoc3 |mage Manager
Preview Pane zostanie wyswietlony podglad dokumentu.

Scanaer Propacties — Program Image Manager zapewnia polecenia menu i przyciski narzedzi
1 3 stuzace do edycji zeskanowanych obrazow.

| | |

9 W oknie Preview Pane przeciggnij wskaznik, aby wybra¢ obszar,
ktéry ma by¢ skanowany.

10 Wybierz zgdang opcje.

1 1 Zeskanuj i zapisz zeskanowany obraz.

Mozna zapisa¢ ustawienia skanowania i dodac je listy rozwijanej Job
Type do pozniejszego wykorzystania.

4. Funkcje specjalne @
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Aby uzyskac¢ informacje o podstawowych funkcjach faksowania,
zapoznaj sie z Podstawowy podrecznik (patrz ,Skanowanie
podstawowe” na stronie 60).

Automatyczne ponowne wybieranie numeru

Jesli wybrany numer jest zajety lub nie odpowiada podczas wysyfania
faksu, urzgdzenie automatycznie ponawia wybieranie numeru. Odstepy
czasu pomiedzy prébami ponownego wybierania numeru uzaleznione sg
od fabrycznych ustawien domysinych w danych kraju.

Gdy na wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat Powt. pon. wyb.?,

nacisnij przycisk @ (Start), aby wybra¢ numer ponownie bez oczekiwania.

Aby anulowac¢ automatyczne wybieranie ponowne, nacisnij przycisk

(Stop/Clear).

Aby zmieni¢ odstep czasu pomiedzy prébami ponownego wybierania
numeru oraz liczbe prob ponownego wybrania numeru.

1 Na panelu sterowania nacisnij przycisk <®§§ (Faks) > ,,'E (Menu) >
Konfig. faksu > Wysylanie.

2 Wybierz Licz.powt.wyb. lub War. wyb. pon..

3 Wybierz zgdang opcje.

Ponowne wybieranie numeru faksu

1 Nacisnij przycisk @ (Redial/Pause) na panelu sterowania.

2 Wybierz zgdany numer faksu.

Wys$wietlonych zostanie dziesie¢ numerow, na ktore zostaty
wystane faksy i dziesie¢ numerow, z ktorych otrzymano faksy.

3 Jesli oryginat zostat zatadowany do podajnika dokumentow,
urzgdzenie automatycznie rozpocznie wysytanie.

Jesli oryginat zostat umieszczony na szybie skanera, wybierz opcje
Tak, aby doda¢ kolejng strone. Wt6z kolejny oryginat i nacisnij
przycisk OK. Po zakonhczeniu, kiedy pojawi sie monit Nast. strona?,
nacisnij przycisk Nie.

Potwierdzanie transmisji

Po pomysinym wystaniu ostatniej strony oryginatu urzgdzenie wyemituje
sygnat i powrdéci do trybu gotowosci.

W przypadku wystgpienia probleméw podczas wysytania faksu na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Jesli wystgpi
komunikat o btedzie, nalezy nacisng¢ przycisk (Stop/Clear), aby
usung¢ komunikat i ponowi¢ probe wystania faksu.

4. Funkcje specjalne m
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5 Wprowadz numery odbiorcéw i wybierz zgdang opcje.
@ Urzgdzenie mozna ustawi¢ w taki sposob, aby po kazdym pomysinym
wystaniu faksu drukowany byt raport z potwierdzeniem. Na panelu

Faks

Model: -
sterowania nacisnij przycisk & (Faks) > {Z] (Menu) > Konfig. faksu _— TR ——
> Wysylanie > Rap. wyslanych. Ksiazks teeforiczna Octiorcy

#  Marwa ¢ Mumer faksu E] Numer faksu
Wysytanie faksu z komputera “m e e i B ———
| Strona ttulowa
[T Uy strony tytulowej T
faksy mozna wysyta¢ za posrednictwem komputera, bez koniecznosci Do: od
podchodzenia do urzgdzenia. Tema: Data 1282011
Wiadomoss:
Aby wysytac faksy z komputera, musi by¢ zainstalowany program Sieé
komputer-faks Dell. Program ten jest instalowany podczas instalacji
sterownika drukarki. [ Poréactnta o chutae- s
I! Fesis.

1 Otworz dokument, ktdry chcesz wystac.

Wybierz menu Pomoc lub kliknij przycisk = w oknie i kliknij dowolng

2 W menu Plik wybierz pozycje Drukuj. opcje, o ktérej chcesz dowiedzie¢ sie wiecej.

Zostanie wyswietlone okno Drukuj. Okno moze sie nieznacznie
rézni¢ w zaleznosci od aplikaciji.
6 Kliknij przycisk Wyslij.
3 Wybierz pozycje Sie¢ komputer-faks Dell w oknie Drukuj

4 Kliknij polecenie Drukuj lub OK.

4. Funkcje specjalne m
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Opéinianie transmisji faksu @  Mozna dodaé¢ do 10 numerdéw odbiorcow.

* Po wprowadzeniu numeru wybierania grupowego nie mozna
wprowadzi¢ kolejnych numerdw wybierania grupowego.

Mozesz ustawic funkcje wysytania faksu w czasie p6zniejszym, pod swojg
nieobecnosé. Za pomoca tej funkcji nie mozna wysytaé kolorowych faksow.

8 Wprowadz nazwe i czas zadania.

1 Potéz jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw,

strong zadrukowang skierowang do gory. @ Jesli ustawiona godzina jest wczesniejsza od biezgcej, faks zostanie

wystany o wskazanej porze nastepnego dnia.

2 Nacisnij przycisk é&& (Faks) na panelu sterowania.

Dostosuj rozdzielczo$¢ i zaciemnienie odpowiednio do faksu. 9 Przed przestaniem oryginaty sg skanowane do pamigci.

W

Urzadzenie powrdci do trybu gotowosci. Na wyswietlaczu zostanie
4 Napanelu sterowania nacisnij TZ (Menu) > Funk. faksu > Wysyl. wyswietlona informacja przypominajaca, ze urzadzenie znajduje sie
opozn.. w trybie gotowosci i ustawiona jest funkcja faksu opéznionego.

5 Wprowadz numer faksu odbierajgcego i nacis$nij przycisk OK.
@ Mozesz sprawdzi¢ liste opéznionych zadan faksowania.
6 Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o podanie innego

numeru w celu wystania dokumentu. W panelu sterowania nacisnij ,,El (Menu) > Konfig. syst. > Raport >

Zaplan.zadania.

7 Aby wprowadzi¢ wiecej numeréw faksow, nacisnij OK po
wyswietleniu komunikatu Tak i powtdrz czynnos¢ 5.

4. Funkcje specjalne E
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Dodawanie dokumentéw do zarezerwowanego 4 Nacisnij przycisk (X) (Stop/Clear), aby powrdcié do trybu
faksu gotowosci.

1 Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do . .
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw, Wysytanie priorytetowego faksu

strong zadrukowang skierowang do gory.

Ta funkcja uzywana jest wtedy, gdy konieczne jest wystanie faksu o

: R (N -
2 Napanelu sterowania nacisnij <= (Faks) > [=| (Menu) > Funk. wysokim priorytecie przed zarezerwowanym faksem. Oryginat jest
faksu > Dodaj strone. skanowany do pamieci i wysytany natychmiast po zakonczeniu biezgcej
operacji.

3 Wybierz zadanie faksowania i nacisnij przycisk OK.

Po zakonczeniu, kiedy pojawi sie monit Nast. strona?, nacisnij

przycisk Nie. Urzgdzenie zeskanuje oryginaty i zapisze je w pamieci. 1 Potoz jeden arkusz na piycie strong zadrukowana skierowana do

dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentéw,

4 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu strong zadrukowang skierowang do gory.

otowosci. : o
g 2 W panelu sterowania nacisnij <& (Faks) > [Z] (Menu) > Funk.

faksu > Wysyl.prioryt..
Anulowanie zadania faksu z zarezerwowanym

f s e 3 Wprowadz numer faksu i nacisnij przycisk OK.
opoznieniem

4 Wprowadz nazwe i nacisnij przycisk OK.

1 Na panelu sterowania nacisnij é%% (Faks) > [Z] (Menu) > Funk.
faksu > Anuluj zadanie.

2 Wybierz zgdane zadanie faksowania i nacisnij przycisk OK.

3 Po podswietleniu opcji Tak nacisnij przycisk OK.

Wybrany faks zostanie usuniety z pamieci.

4. Funkcje specjalne m
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5

Jesli oryginat zostat umieszczony na szybie skanera, wybierz opcje
Tak, aby dodac¢ kolejne strony. Wt6z kolejny oryginat i nacisnij
przycisk OK.

Po zakonczeniu, kiedy pojawi sie monit Nast. strona?, nacisnij
przycisk Nie.

Urzadzenie rozpocznie skanowanie i wysytanie faksu do
okreslonych miejsc docelowych.

Przekazywanie wystanego faksu do innego

miejsca docelowego

Mozna skonfigurowaé¢ urzadzenie tak, aby otrzymane lub wystane faksy
byty przekazywane do innego miejsca docelowego za pomocg faksu. Jesli
adresat faksu jest poza biurem, funkcja ta moze okazac sie pozyteczna.

4

* W przypadku przekazywania faksu za posrednictwem poczty e-malil
nalezy najpierw skonfigurowac serwer poczty i adres IP w ustudze
Embedded Web Service (patrz ,Korzystanie z aplikacji Embedded
Web Service” na stronie 197).

» Jesli wystany lub otrzymany faks jest kolorowy, dane przekazywane
bedg w skali szarosci.

1 Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentow,
strong zadrukowang skierowang do gory.

2 Na panelu sterowania nacisnij é\%kﬂ (Faks) > ,El (Menu) > Funk.
faksu > Przekaz > Faks > Wys. przekaz. > WI..

@ Opcje Przekaz moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modeli lub
wyposazenia opcjonalnego (patrz ,Funkcja R6zne” na stronie 8).

3 Wprowadz numer faksu i nacisnij przycisk OK.

4 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
gotowosci.

Nastepne wysytane faksy zostang przekazane do okreslonego
faksu.

Przekazywanie odebranego faksu

Mozna skonfigurowaé urzadzenie tak, aby otrzymane lub wystane faksy
byty przekazywane do innego miejsca docelowego za pomocg faksu. Jesli
adresat faksu jest poza biurem, funkcja ta moze okazac sie pozyteczna.

4. Funkcje specjalne
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Jesli wystany lub otrzymany faks jest kolorowy, dane przekazywane
bedg w skali szarosci.

Na panelu sterowania nacisnij @% (Faks) > [Z] (Menu) > Funk.
faksu > Przekaz > Faks, E-mail lub Serwer > Przekaz odebrane >
Przekaz.

Opcje Przekaz moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modeli lub
wyposazenia opcjonalnego (patrz ,Funkcja Rézne” na stronie 8).

Aby ustawic funkcje drukowania faksu po zakonczeniu jego
przekazywania, wybierz opcje Przek.i druk..

Wprowadz docelowy numer faksu, adres e-mail lub serwera i
nacisnij OK.

Wprowadz czas rozpoczecia i zakonczenia, nastepnie nacisnij OK.
Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
gotowosci.

Nastepne wysytane faksy zostang przekazane do okreslonego
faksu.

Odbieranie faksu na komputerze

A ODN -

@ * Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od modelu lub

wyposazenia opcjonalnego (patrz ,Funkcje” na stronie 7).

* Aby uzywac tej funkcji, nalezy skonfigurowaé opcje na panelu
sterowania:

Na panelu sterowania nacisnij <@§§ (Faks) > ,El (Menu) > Funk.
faksu > Przekaz > PC > WI..

Otworz aplikacje Menedzer drukarki Dell.
Wybierz odpowiednie urzgdzenie z Lista drukarek.
Wybierz menu Ustawienia faksowania do komputera.

Uzyj karty Ustaw odbieranie faksow, aby zmieni¢ ustawienia
faksu.

* Wiacz odbieranie fakséw z urzagdzenia: Zaznacz, aby
zastosowac opcje.

* Typ obrazu: Odebrane faksy mozna przeksztatci¢ w plik PDF
lub TIFF.

* Lokalizacja zapisywania: Wybo4r miejsca zapisywania
skonwertowanych faksow.

» Prefiks: Wybor wzoru pliku lub folderu jako prefiksu.

4. Funkcje specjalne
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5

Zmiana trybéw odbierania

1

Wydrukuj odebrany faks: po odebraniu faksu ustaw dla niego
dane drukowania.

Powiadamiaj po zakonczeniu: W celu powiadomienia o
odebraniu faksu zostanie wyswietlone okno wyskakujgce.

Otworz za pomoca aplikacji domysinej: Po odebraniu faksu
otworz faks w domysinej aplikacii.

Brak: Po otrzymaniu faksu urzgdzenie nie powiadamia
uzytkownika, ani nie otwiera aplikaciji.

Nacisnij opcje OK.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk ég% (Faks) > ,El (Menu) >
Konfig. faksu > Odbieranie > Tryb odb..

Wybierz zgdang opcje.

Faks: odbieranie przychodzgcego potgczenia faksu i
automatyczne przechodzenie do trybu odbierania faksu.

Telefon: Odbieranie faksu po nacisnieciu przycisku @(On
Hook Dial), a nastepnie @ (Start).

* Odb./Faks: ta funkcja jest uzywana wtedy, gdy do urzgdzenia
poditgczona jest automatyczna sekretarka. Urzgdzenie odbiera
potgczenie przychodzace, po czym osoba dzwonigca moze
zostawi¢ wiadomos$¢ na automatycznej sekretarce. Jesli na linii
pojawi sie sygnat faksu, urzgdzenie automatycznie przetgczy sie
w tryb Faks w celu odebrania faksu.

Aby korzysta¢ z trybu Odb./Faks, nalezy podtgczy¢ automatyczng
sekretarke do gniazda EXT z tylu urzadzenia.

+ DRPD: mozna odebrac¢ potgczenie za pomocg funkcji DRPD
(Distinctive Ring Pattern Detection). Funkcja DRPD to ustuga
firmy telefonicznej, ktéra umozliwia uzytkownikowi korzystanie z
jednej linii telefonicznej do odbierania potgczen z kilku réznych
numerdéw telefondw. Aby uzyskac szczegotowe informacije, patrz
temat ,,Odbieranie fakséw w trybie DRPD” na stronie 191.

W zaleznosci od kraju zakupu urzgdzenia to ustawienie moze byc¢
niedostepne.

Nacisnij opcje OK.

Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu
gotowosci.

4. Funkcje specjalne m
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Faks mozna odebrac naciskajgc przycisk @(On Hook Dial), a nastepnie

@ (Start) po ustyszeniu sygnatu faksu. Jesli urzgdzenie posiada

stuchawke, mozna przy jej uzyciu odbiera¢ potgczenia (patrz ,,Funkcje” na
stronie 7).

Odbieranie w trybach Automatyczna sekretarka/

Faks

Aby uzy¢ tego trybu, nalezy podtgczy¢ automatyczng sekretarke do
gniazda EXT z tytu urzgdzenia. Jesli osoba dzwonigca zostawi wiadomos$¢,
automatyczna sekretarka zapisze jg. Jesli urzgdzenie wykryje sygnat faksu
na linii, automatycznie rozpocznie odbieranie faksu.

@ » Jesli dla urzagdzenia ustawiono ten tryb, a automatyczna sekretarka
jest wytgczona lub do gniazda EXT nie jest podtgczona zadna
automatyczna sekretarka, urzgdzenie automatycznie przejdzie w
tryb Faks po wstepnie ustawionej liczbie dzwonkdw.

» Jesliautomatyczna sekretarka jest wyposazona w funkcje odliczania
liczby dzwonkow okreslonej przez uzytkownika, nalezy ustawic
urzgdzenie tak, aby potgczenia przychodzgce byty odbierane po
1 dzwonku.

» Jesli urzgdzenie wigczone jest w trybie Tel. odtgcz lub wytgcz
automatyczng sekretarke urzgdzenia faksu. W przeciwnym
wypadku wiadomos¢ wychodzgca z automatycznej sekretarki
bedzie zaktdcac¢ rozmowe telefoniczna.

Odbieranie faks6w za pomocga zewnetrznego
telefonu

W przypadku korzystania z telefonu zewnetrznego podtgczonego do
gniazda EXT mozna odbiera¢ faksy podczas rozmowy za posrednictwem
telefonu zewnetrznego, bez koniecznosci podchodzenia do faksu.

W przypadku odebrania potgczenia za pomoca telefonu zewnetrznego i
ustyszenia dzwieku faksu, nacisnij klawisze *9* na telefonie zewnetrznym.
Urzadzenie odbierze faks.

*9* to kod zdalnego odbioru, zaprogramowany fabrycznie. Gwiazdki na
poczagtku i koncu sg state, ale mozna zmieni¢ znajdujacy sie w $rodku

numer na dowolnie wybrany.
4. Funkcje specjalne m
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Podczas rozmowy za pomoca telefonu podtgczonego do gniazda EXT
funkcje kopiowania i skanowania nie sg dostepne.

Odbieranie fakséw w trybie DRPD

Funkcja DRPD to ustuga firmy telefonicznej, ktéra umozliwia uzytkownikowi
korzystanie z jednej linii telefonicznej do odbierania potgczen z kilku
réznych numerow telefonéw. Ta funkcja jest czesto uzywana w ustugach
odbierania potgczen telefonicznych, gdzie odbierane sg potgczenia od
roznych klientéw i informacje o numerze, z ktérego dana osoba probuje sie
skontaktowac, sg wymagane, aby udzieli¢ prawidtowej odpowiedzi.

1 Na panelu sterowania wybierz é,% (faks) > fg‘l (Menu) > Konfig.
faksu > Odbieranie > Tryb DRPD > Sygnat oczekiwania.

2 Wybierz numer swojego faksu z innego telefonu.

3 Gdy urzgdzenie zacznie dzwoni¢, nie odbieraj potgczenia.
Urzgdzenie potrzebuje kilku dzwonkdw, aby zarejestrowac wzér.

Gdy urzgdzenie zarejestruje wzoér, na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat Zakoinczona konfiguracja DRPD. Jesli
konfiguracja funkcji DRPD nie powiedzie sie, zostanie wyswietlony
komunikat Btagd dzwonka DRPD.

4 Nacisnij przycisk OK, gdy zostanie wyswietlona opcja DRPD, i
rozpocznij ponownie od punktu 2.

@ * Tryb DRPD nalezy ustawi¢ ponownie, jesli numer faksu ulegt
zmianie lub jesli podtgczono urzadzenie do innej linii telefonicznej.

» Po skonfigurowaniu funkcji DRPD nalezy ponownie wybra¢ numer
swojego faksu, aby sprawdzi¢, czy urzgdzenie odpowiada sygnatem
faksu. Nastepnie nalezy potgczy¢ sie z innym numerem
przypisanym do tej samej linii, aby upewni¢ sie, ze potgczenie jest
przekazywane do telefonu wewnetrznego lub automatycznej
sekretarki podtgczonej do gniazda EXT.

Odbieranie w trybie bezpiecznego odbierania

Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od modelu lub
wyposazenia opcjonalnego (patrz ,Funkcje” na stronie 7).

Moze zaistnie¢ konieczno$¢ uniemozliwienia dostepu do odebranych
faksOw osobom nieupowaznionym. W trybie bezpiecznego odbierania
wszystkie przychodzgce faksy sg umieszczane w pamieci. Mozna
wydrukowac wszystkie przychodzace faksy po wprowadzeniu hasta.

4. Funkcje specjalne w
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1 Pot6z jeden arkusz na ptycie strong zadrukowang skierowang do
@ Aby skorzystaé z trybu bezpiecznego odbierania, nalezy wtgczy¢ menu dotu lub wiele arkuszy w automatycznym podajniku dokumentow,

strong zadrukowang skierowang do gory.
w panelu sterowania: @%%(Faksp E(Menu)>Funk. faksu > Bezp. A A aco9ony

odbier.. 2  Napanelu sterowania naciénij przycisk < (Faks) > T3] (Menu) >
Konfig. faksu > Odbieranie > Druk. dwustr..

*  Wyl.: Drukuje w trybie normalnym.

Drukowanie OdebranYCh faksow » Dluga krawedz: Drukuje strony tak, aby mozna je byto czytaé

jak ksigzke.

Na panelu sterowania wybierz é%% (faks) > E‘I (Menu) > Funk.
faksu > Bezp. odbier. > Drukuj. ?E

Wprowadz czterocyfrowy kod dostepu, a nastepnie nacisnij przycisk A
OK. * Krot. krawedz: Drukuje strony tak, aby mozna je byto czytac,
odwracajgc jak w notesie.

3 Urzadzenie wydrukuje wszystkie faksy przechowywane w pamieci.

Drukowanie na obydwu stronach papieru

¥

=l

@ * W zaleznosci od opcji lub modelu niektére menu mogg nie by¢ 3 Nacisnij opcje OK.
wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia. o _ _
4 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdci¢ do trybu

* Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od modelu lub -~
gotowosci.

wyposazenia opcjonalnego (patrz ,Funkcje” na stronie 7).

4. Funkcje specjalne ﬂ
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Poniewaz urzgdzenie jest urzgdzeniem wielofunkcyjnym, moze odbierac
faksy podczas wykonywania kopii lub drukowania. Jesli w trakcie
kopiowania lub drukowania zostanie odebrany faks, urzgdzenie zapisze go
w pamieci. Nastepnie, po zakonczeniu kopiowania lub drukowania,
urzgdzenie automatycznie wydrukuje faks.

Jesli faks zostat odebrany i jest drukowany, przetwarzanie innych
zadan kopiowania i drukowania nie jest mozliwe w tym samym czasie.

Automatyczne drukowanie raportu wystanych

faksow

Mozesz skonfigurowac urzgdzenie tak, aby drukowato raport z doktadnymi
informacjami o poprzednich 50 operacjach komunikaciji, tgcznie z godzing i
data.

1 Na panelu sterowania nacisnij przycisk é&kﬂ (Faks) > [Z] (Menu) >
Konfig. faksu > Raport autom. > WI..

2 Nacisnij przycisk (Stop/Clear), aby powrdcié do trybu
gotowosci.

4. Funkcje specjalne ﬁ



5. Uzyteczne narzedziado
zarzadzania

W tym rozdziale opisano narzedzia do zarzgdzania pomocne w petnym wykorzystaniu mozliwosci urzadzenia.

 Korzystanie z narzedzia do aktualizaciji
oprogramowania wbudowanego 195

Korzystanie z narzedzia do zamawiania materiatlow
eksploatacyjnych firmy Dell 196

Korzystanie z aplikacji Embedded Web Service 197

Korzystanie z aplikacji Menedzer drukarki Dell 199

Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell 202

Korzystanie z programu Unified Driver
Configurator w systemie Linux 204




Korzystanie z narzedzia do aktualizacji oprogramowania whudowanego

Narzedzie Narzedzie do aktualizacji oprogramowania wbudowanego umozliwia konserwacje urzgdzenia poprzez aktualizacje oprogramowania
wbudowanego.

1 Z menu Start wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy > Dell > Dell printers > nazwa sterownika drukarki > Narzedzie do aktualizacji
oprogramowania wbudowanego.

2 Pobierz najnowszg wersje oprogramowania. Kliknij http://www.support.dell.com.

3 Jesli drukarka jest podfgczona za pomocg kabla USB, kliknij USB Connected Printer lub Network Connected Printer.

- ==

Step1

- Download the latest firmware from hitp:Vz2upport.dell.com

- Select the ‘Drivers and Downloads® icon and find your printer.

Step2

- Choose a connection type - USB or Network.

=
! USB Netwaork
Ol Connected Printer | -’I Connected Printer
s | ==

4 Kliknij przycisk Browse i zaznacz pobrany plik oprogramowania.
5 Kliknij opcje Update Firmware.

5. Uzyteczne narzedzia do zarzadzania @
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| Korzystanie z narzedzia do zamawiania materiatow eksploatacyjnych firmy Dell

Zamawianie nowych kaset z tonerem lub materiatéw eksploatacyjnych od
firmy Dell:

L

Narzedzie to dostepne jest tylko dla uzytkownikow systemow Windows
I Macintosh.

Dwukrotnie kliknij ikone Narzedzie do zamawiania materiatéw
eksploatacyjnych firmy Dell na pulpicie.

-

LUB

Z menu Start wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy >
Dell > Dell printers > nazwa sterownika drukarki > Narzedzie do
zamawiania materiatéw eksploatacyjnych firmy Dell.

Srodowisko Macintosh

Otworz kolejno foldery Applications > Dell > Dell Supplies Ordering
Utility.

Zostanie otwarte okno programu Narzedzie do zamawiania
materiatéw eksploatacyjnych firmy Dell.

o2

===

Zamoéw materialy eksploatacyjne Poziom toneru

Materiaty Dell tylko w firmie Dell lub u sprzedawcow. T
Zamow przez Internet ty

E Odwiedz strone i zamdw materiaty Dell.

WAy www.dell.com/supplies

Zamow telefonicznie
Aby zamowi¢ materiaty, zadzwon:
: ) ( Polska |
022 579 59 65

Firma Dell i Srodowisko

Aby uzyskac wiecej informacji o wtérnym przetwarzaniu, odwiedz:
) www.dell.comirecycle

Numer etykiety serwisowej twojej drukarki Dell: 2345-11
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IKorzystanie z aplikacji Embedded Web Service

1 Kliknij polecenie Logowanie w gornej prawej czesci witryny

@ * Do dziatania aplikacji Embedded Web Service wymagane jest Embedded Web Service.
zainstalowanie przegladarki Internet Explorer 6.0 lub nowszej.
+ Objasnienia dotyczgce ustugi Embedded Web Service zawarte w 7 Wpisz ID i Hasto, a nastepnie kliknij przycisk Logowanie.

tym podreczniku uzytkownika mogg sie r6zni¢ od zakupionego

; A e * ID: admin
urzgdzenia, w zaleznosci od opcji i modelu.

« Tylko model sieciowy (patrz ,Oprogramowanie” na stronie 7). * Hasto: dell00000

Program Embedded Web Service — przeglad
Uzyskiwanie dostepu do ustugi Embedded Web

Service
W zaleznosci od uzywanego modelu urzgdzenia niektore karty moga

1 Uruchom przegladarke internetowg, na przyktad program Internet nie by¢ wyswietlane.

Explorer, w systemie Windows.

W polu adresu podaj adres IP drukarki (http://XXX.XXX.XXX.XXX) i
nacisnij klawisz Enter lub kliknij opcje Przejdz.

# Informacje Ustawienia Zabezpieczenia Konserwacja

2 Zostanie otwarta wbudowana witryna internetowa urzgdzenia.

Logowanie do programu Embedded Web Service

Przed ustawieniem opcji ustugi Embedded Web Service nalezy zalogowac
sie jako administrator. Z ustugi Embedded Web Service mozna korzystaé
bez logowania, ale w takim przypadku dostep do kart Ustawienia i
Zabezpieczenia bedzie niemozliwy.

5. Uzyteczne narzedzia do zarzadzania



| Korzystanie z aplikacji Embedded Web

Karta Informacje

Karta Zabezpieczenia

ta karta przedstawia ogolne informacje dotyczace urzgdzenia. Mozna
sprawdzi¢ na przyktad, ile toneru pozostato. Mozna réwniez wydrukowac
raporty, np. raport btedow.

» Aktywne alerty: Wskazuje alerty, ktore wystgpity w urzgdzeniu oraz ich
waznosc.

» Materialy: Wskazuje, ile stron zostato zadrukowanych oraz ilos¢ toneru
pozostatego w kasecie.

» Liczniki uzycia: Wskazuje obcigzenia pracg w rozbiciu na typu
wydrukow: jednostronne i dwustronne.

* Biezgce ustawienia: Wyswietla dane urzgdzenia i sieci.

* Drukuj informacje: Drukuje raporty dotyczgce np. systemu, adresu e-
mail i czcionki.

Karta Ustawienia

Ta karta umozliwia ustawienie opcji konfiguracji dostepnych w urzadzeniu i
sieci. Aby karta byta widoczna, nalezy zalogowac sie jako administrator.

+ Karta Ustawienia urzadzenia: Umozliwia ustawienie opcji dostepnych
w urzgdzeniu.

+ Karta Ustawienia sieciowe: Wyswietla opcje srodowiska sieciowego.
Pozwala na ustawienie opcji takich jak TCP/IP oraz protokotéw
sieciowych.

Ta karta umozliwia ustawienie informacji bezpieczenstwa systemu i sieci.
Aby karta byta widoczna, nalezy zalogowac sie jako administrator.

» Zabezpieczenia komputera: Umozliwia okreslenie informacji
dotyczgcych administratora systemu. Mozna takze wigczac lub
wytgczac funkcje urzgdzenia.

» Zabezpieczenia Sieci: Filtrowanie IPv4/IPv6.

» Kontrola dostépu u¢g ytkownika: Dzieli uzytkownikéw na rézne grupy
w zaleznosci od ich roli. Autoryzacja, uwierzytelnianie i rozliczanie
poszczegolnych uzytkownikdéw zalezg od definicji roli grupy.

Karta Konserwacja

Ta karta umozliwia konserwacje urzadzenia poprzez aktualizacje
oprogramowania uktadowego i ustawienie informacji kontaktowych do
wysytania poczty elektronicznej. Po wybraniu menu tacze mozna rowniez
potgczyc sie z witryng Dell lub pobraé sterowniki.

» Aktualizacja oprogramowania systemowego: Aktualizuj
oprogramowanie systemowe urzgdzenia.

* Informacje kontaktowe: Konfiguracja informacji kontaktowych.

» Lacze: Wyswietla tgcza do przydatnych witryn, na ktérych mozna
przeczyta¢ lub pobrac informacje.
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Korzystanie z aplikacji Menedzer drukarki Deli

Interfejs aplikacji Menedzer drukarki Dell sktada sie z r6znych prostych
@ * Narzedzie to dostepne jest tylko dla uzytkownikdéw systemow sekcji opisanych w ponizszej tabeli:
Windows i Macintosh (patrz ,Oprogramowanie” na stronie 7).

e W przypadku systemu Windows do korzystania z programu
Menedzer drukarki Dell wymagany jest program Internet Explorer w @ Zrzut ekranu moze sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego.
wersji 6.0.

% Dell Printer Manager

Narzedzie Menedzer drukarki Dell to aplikacja, ktéra gromadzi wszystkie Dell Printer Manager y|R 26 58 9

ustawienia urzgdzenia firmy Dell w jednym miejscu. Narzedzie Menedzer
drukarki Dell obejmuje ustawienia urzgdzenia, a takze srodowiska —J 4
drukowania, ustawienia/dziatania oraz uruchamianie. Wszystkie te funkcje
gwarantujg wygode uzytkowania urzgdzenia firmy Dell. Narzedzie
Menedzer drukarki Dell obejmuje dwa rézne interfejsy uzytkownika:
podstawowy oraz zaawansowany. Przetgczanie pomiedzy dwoma g veavaonone R

| Identyfikator

interfejsami jest proste: wystarczy klikngé przycisk. Toneru Coneru

6] Zaméw materiaty

Objasnienie aplikacji Menedzer drukarki Dell

Otwieranie programu:

Lista drukarek Lista drukarek wyswietla drukarki zainstalowane na
1 komputerze i drukarki sieciowe dodane poprzez
Wybierz Start > Programy lub Wszystkie programy > Dell > Dell printers odnajdywanie sieci (tylko system Windows).
> Menedzer drukarki Dell > Menedzer drukarki Dell.

Srodowisko Windows

Srodowisko Macintosh

Otworz kolejno foldery Applications > Dell > Dell Printer Manager.
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|Korzystanie z aplikacji Menedzer drukarki Dell

Informacje o
drukarce

2
Informacje o
aplikacji
3
Szybkie tgcza
4

Tutaj znajdujg sie informacje ogdlne na temat
urzgdzenia. Mozna tu sprawdzi¢ takie informacje, jak
nazwa modelu urzgdzenia, adres IP (lub nazwa portu)
oraz stan urzgdzenia.

rg Umozliwia wyswietlenie Podrecznik
uzytkownika.

Obejmuje tgcza do zmian zaawansowanych ustawien,
preferencji, pomocy i informacji o aplikacji.

[ﬁ Przycisk #= stuzy do zmiany interfejsu
uzytkownika na interfejs ustawien
zaawansowanych (patrz ,Przeglad interfejsu
ustawien zaawansowanych” na stronie 200).

Wyswietla Szybkie tgcza do okreslonych funkcji
urzgdzenia. Ta sekcja zawiera takze tgcza do aplikacji
w ustawieniach zaawansowanych.

[ﬁ Po podfgczeniu urzgdzenia do sieci
aktywowana zostanie ikona aplikacji Embedded
Web Service.

Obszar

5 zawartosci
Zamow

6 materiaty
ekspl.

Wyswietla informacje o wybranym urzgdzeniu,
pozostatym poziomie toneru i papieru. Informacje te
roznic¢ sie bedg w zaleznosci od wybranego urzgdzenia.
Niektore urzgdzenia nie obstuguja tej funkciji.

Kliknij przycisk Zaméw w oknie zamowienia
materiatdbw. Nowe kasety z tonerem zamawia¢ mozna
za posrednictwem Internetu.

Ea Wybierz menu Pomoc lub kliknij przycisk # w oknie i kliknij dowolng
opcje, o ktérej chcesz dowiedzie¢ sie wiecej.

Przeglad interfejsu ustawien zaawansowanych

Interfejs zaawansowany przeznaczony jest dla oséb zarzgdzajgcych siecig

i urzgdzeniami.

/| W zaleznosci od opcji lub modelu niektdre menu mogg nie byc¢
wyswietlane. Oznacza to, ze opcja nie dotyczy danego urzadzenia.
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Korzystanie z aplikacji Menedzer drukarki Dell

Ustawienia urzadzenia

Ustawienia faksowania do komputera

Umozliwia skonfigurowanie r6znych ustawien np. konfiguracji urzgdzenia,

papieru, uktadu strony, emulaciji, sieci i informacji o drukowaniu.

Ustawienia skanowania do komputera

To menu zawiera ustawienia umozliwiajgce tworzenie lub usuwanie
profiléw skanowania do PC.

* Wiaczanie skanowania: Okresla, czy skanowanie jest wtgczone w
urzgdzeniu.

» profil: Wyswietla profile skanowania zapisane w wybranym
urzgdzeniu.

+ Karta Podstawowe: Zawiera ogoélne ustawienia skanowania i
urzgdzenia.

» Karta Obraz: Zawiera ustawienia zmiany obrazu.

Zawiera ustawienia podstawowej funkcji skanowania wybranego
urzgdzenia.

*  Wylacz: Jesli opcja Wytacz ma wartos¢ WH., przychodzgce faksy nie
bedg odbierane w urzgdzeniu.

* Wiacz odbieranie fakséw z urzagdzenia: Umozliwia wysytanie fakséw
za pomocg urzgdzenia i konfiguracje wiekszej liczby opcji.

Ustawienia ostrzezen (tylko sSrodowisko
Windows)

To menu zawiera ustawienia powigzane z alarmami o btedach.
» Ostrzezenie drukarki: Obejmuje ustawienia czasu otrzymania alarmu.

» Ostrzezenie e-mail: Zawiera opcje dotyczgce otrzymywania alertéw
pocztg elektroniczng.

» Historia ostrzezen: Obejmuje alerty dotyczgce historii urzgdzenia i
toneru.
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| Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell

Aplikacja Stan drukarki Dell to program stuzgcy do monitorowania stanu
drukarki i informowania o nim.

@ * Okno programu Stan drukarki Dell i jego zawarto$¢, pokazane w tym
podreczniku uzytkowania, mogg sie rozni¢ w zaleznosci od
urzgdzenia i uzywanego systemu operacyjnego.

* Nalezy sprawdzi¢, czy system operacyjny jest zgodny z
urzgdzeniem (patrz ,Dane techniczne” na stronie 99).

» Narzedzie to dostepne jest tylko dla uzytkownikdéw systemu
Windows (patrz ,Oprogramowanie” na stronie 7).

Przeglad aplikacji Stan drukarki Dell

W programie Stan drukarki Dell mozna uzyskac informacje o btedach, ktére
wystgpity podczas pracy. Aplikacja Stan drukarki Dell instalowana jest
automatycznie podczas instalacji oprogramowania urzgdzenia.

Program Stan drukarki Dell mozna takze uruchomic recznie. Przejdz do
Preferencje drukowania, kliknij karte Podstawowe > przycisk Stan
drukarki.

Na pasku zadan systemu Windows wyswietlone zostang nastepujgce
ikony:

lkona

=
=

=

Znaczenie

Normalny

Ostrzezenie

Wskaznik
btedu

§ | Zamow mat. ekspl. | | Podre uzytkownika

Opis
Urzadzenie jest w trybie gotowosci, nie wystepuja

btedy ani ostrzezenia.

Stan urzgdzenia moze spowodowac wystgpienie
btedu w przysztosci. Na przyktad, poziom toneru
moze by¢ niski, co oznacza, ze niedtugo moze doj$¢
do jego wyczerpania.

Wystgpit przynajmniej jeden btgd.

* Stan drukarki Dell X

“ Przechodzenie w tryb upienia...

3 4 5

|| Zamknij |
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| Korzystanie z aplikacji Stan drukarki Dell

Poziom tonera

1
2 Opcja
3 Zaméw mat. ekspl.

4 Podre uzytkownika

5 Zamknij

Mozesz sprawdzi¢ poziom toneru w kazdej
kasecie. Urzgdzenie i liczba kaset z tonerem
wyswietlane w powyzszym oknie moga sie rozni¢
w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia. Niektore
urzgdzenia nie obstuguja tej funkcji.

Mozesz skonfigurowac¢ ustawienia ostrzezen
dotyczgcych zadania drukowania.

Nowe kasety z tonerem zamawia¢ mozna za
posrednictwem Internetu.

Umozliwia wyswietlenie Podrecznik uzytkownika.

Zamknij okno.
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Korzystanie z programu Unified Driver Configurator w systemie Linux

Unified Driver Configurator to narzedzie stuzgce gtownie do konfigurowania
urzgdzenh wielofunkcyjnych. Stosowanie narzedzia Unified Driver
Configurator wymaga zainstalowania zunifikowanego sterownika dla
systemu Linux (Unified Linux Driver) (patrz ,Instalacja w systemie Linux” na
stronie 119).

Po zainstalowaniu sterownika Unified Linux Driver w systemie Linux na
pulpicie zostanie automatycznie utworzona ikona pakietu Unified Driver
Configurator.

5. Uzyteczne narzedzia do zarzadzania m



IKorzystanie z programu Unified Driver

1 Printer Configuration
Uruchamianie programu Unified Driver 2 Port Configuration

Configurator

@ Aby skorzysta¢ z pomocy ekranowej, kliknij przycisk Help lub = w
1 Dwukrotnie Kliknij ikone Unified Driver Configurator, znajdujacg oknie.
sie na pulpicie.

Mozna réwniez klikng¢ ikone menu Startup i wybrac kolejno opcje 3

Po zmianie konfiguracji kliknij przycisk Exit, aby zamkng¢ aplikacje
Dell Unified Driver > Unified Driver Configurator.

Unified Driver Configurator.

2 Aby przej$¢ do okna konfiguracji danego modutu, nalezy klikngé
odpowiednie przyciski po lewej stronie.

Printers configuration
- Unified Driver Conflgurator »

Pﬂnﬁrswnllgurawn
1 Printers |cmms |

' Ratash
Add Prinbar._..
Remove Priniar

Menu Printers configuration ma dwie karty: Printers i Classes.

d

I

Slop
Test.,
Propertias...

_ mon |

Help

Seleched prinjer;
Logal printer{idie)
Model;

UR:
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Korzystanie z programu Unified Driver

Karta Printers

Klikajgc przycisk z ikong urzadzenia z lewej strony okna programu Unified
Driver Configurator, mozna wyswietli¢ biezgcag konfiguracje drukarki
systemowe.

- Unified Driver Configurator x
Prinkers confguration
@ Printors | Classos |
I "
2] . Revozn
% Asd Printer
I
- Ramove Printar
Fap
Test
Proparties.
Anout
Help
@Se‘-eued prinier:
Logal prinler(idie)
Maded:
URI
Exit

1 Przelgcza do opcji Printers configuration.
2 Wyswietla wszystkie zainstalowane urzgdzenia.

3  Wyswietla stan, nazwe modelu i URI dla urzadzenia.

przyciski sterujgce drukarkg sg nastepujgce:

Refresh: Odswieza liste dostepnych urzgdzen.

Add Printer: Umozliwia dodanie nowych urzgdzen.
Remove Printer: Usuwa wybrane urzgdzenie.

Set as Default: Ustawia wybrane urzadzenie jako domysine.
Stop/Start: Zatrzymuje/uruchamia urzgdzenie.

Test: Umozliwia wydruk strony testowej w celu sprawdzenia, czy
urzgdzenie dziata poprawnie.

Properties: Umozliwia przegladanie i zmiane wiasciwosci drukarki.
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| Korzystanie z programu

Karta Classes

Na karcie Classes znajduje sie lista dostepnych klas urzgdzen.

- Unified Driver Configurater »
—Printers configurati

‘@ Prinlors | Classes I
G‘. Refrosh |

§

Printars in class:

(2 ‘

|_ea |

1  Wyswietla wszystkie klasy urzgdzen.

2  Wyswietla stan klasy i liczbe urzgdzen w tej klasie.

* Refresh: Odswieza liste klas.
* Add Class: Umozliwia dodanie nowej klasy urzgdzen.

* Remove Class: Usuwa wybrang klase urzadzen.

Unified Driver

Ports configuration

W tym oknie mozna wyswietlac¢ liste dostepnych portéw, sprawdzac ich
stan oraz zwalniac¢ porty, ktére zostaty zablokowane jako zajete w
momencie, kiedy proces nadrzedny zostat przerwany.

- Unified Driver Configurater

Cleeoe e
Slwwww
P g

Mowimip® idovimip® dovwmip10 Jdowimip11

3 | selecied port:-
Port ypo: ISR Davico:
Portis unused,
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| Korzystanie z programu Unified Driver

1 Przelgcza do opcji Ports configuration.
2  Wyswietla wszystkie dostepne porty.

Wyswietla rodzaj portu, urzagdzenie podtgczone do
tego portu oraz stan.

* Refresh: odswieza liste dostepnych portow.

» Release port: Zwalnia wybrany port.

5. Uzyteczne narzedzia do zarzadzania @



6. Rozwigzywanie
problemow

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje dotyczgce postepowania w przypadku wystgpienia btedu.

Problemy z podawaniem papieru 210
Problemy z zasilaniem i podtgczaniem kabla 211
Problemy z drukowaniem 212
Problemy z jakoscia wydrukow 217
Problemy z kopiowaniem 225
Problemy ze skanowaniem 226
Problemy z faksem 228

Problemy zwigzane z systemem operacyjnym 230




| Problemy z podawaniem papieru

Stan Sugerowane rozwigzania
Papier zakleszcza sie podczas Usun zakleszczenie papieru.
drukowania
Papier skleja sie. » Sprawdz maksymalng pojemnosc¢ zasobnika.

* Upewnij sie, ze uzyto wiasciwego typu papieru.

* Wyjmij papier z zasobnika papieru i wygnij go lub przekartkuj.

» Wilgo¢ moze powodowac sklejanie sie niektérych typdw papieru.
Arkusze papieru nie sg podawane ze W zasobniku mogg znajdowac sie rézne typy papieru. Zataduj do zasobnika papier jednego typu, rozmiaru i o
stosu. jednakowej gramaturze.
Papier nie jest podawany do urzadzenia. ¢ Usun wszystkie przeszkody z wnetrza urzgdzenia.

» Papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Usun papier z zasobnika i zataduj go prawidtowo.

» W zasobniku znajduje sie zbyt duza ilos¢ papieru. Wyjmij nadmiar papieru.

» Papier jest za gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego z wymaganiami technicznymi danego urzadzenia.
Papier nadal ulega zakleszczeniu. * W zasobniku znajduje sie zbyt duza ilo$¢ papieru. Wyjmij nadmiar papieru. Jesli drukowanie odbywa sie na

materiatach specjalnych, uzyj podajnika recznego.

» Uzywany jest niewtasciwy typ papieru. Uzywaj tylko papieru zgodnego z wymaganiami technicznymi danego
urzgdzenia.

* Wewnatrz urzadzenia mogag znajdowac sie resztki papieru. Otwdérz pokrywe przednig i wyjmij resztki papieru.

Folie sklejaja sie ze sobg przy Uzywaj tylko folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Arkusz folii nalezy wyjmowac zaraz po
wysuwaniu. wysunieciu go z urzgdzenia.
Koperty przekrzywiajg sie lub nie sg Upewnij sie, ze prowadnice papieru dotykajg koperty po obu jej stronach.

podawane prawidiowo.
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| Problemy z zasilaniem i podtaczaniem kabla

Stan Sugerowane rozwigzania
Urzadzenie nie jest zasilane » Najpierw podtgcz urzadzenie do zrédta zasilania. Jesli na panelu sterowania urzgdzenia znajduje sie przycisk
lub kabel taczacy urzadzenie z @ (Power), nacisnij ten przycisk.
komputerem nie jest podtagczony

prawidiowo » Odtacz kabel urzadzenia i podtgcz go ponownie.
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| Problemy z drukowaniem

Stan

Urzadzenie nie drukuje.

Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzania

Urzgdzenie nie jest zasilane. Najpierw podtgcz urzgdzenie do zrodia zasilania. Jesli na panelu sterowania

urzgdzenia znajduje sie przycisk @ (Power), nacisnij ten przycisk.

Urzgdzenie nie jest wybrane jako urzadzenie = Wybierz urzadzenie jako urzgdzenie domysine w systemie Windows.

domysine.

Sprawdz nastepujgce mozliwosci:

* Pokrywa nie jest zamknieta. Zamknij pokrywe.

» Wystgpito zakleszczenie papieru. Usun zakleszczenie papieru (patrz ,Usuwanie zakleszczenh papieru” na stronie 85).

* Nie zatadowano papieru do podajnika. Zataduj papier (patrz ,Wktadanie papieru do zasobnika” na stronie 35).

* Nie zainstalowano kasety z tonerem. Zainstaluj kasete z tonerem (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 71).

» Upewnij sie, ze z kasety z tonerem zostata zdjeta ostona ochronna i arkusze (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 71).
Jesli wystgpit btgd systemowy, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Kabel taczacy urzadzenie z komputerem nie  Odtgcz kabel urzadzenia i podigcz go ponownie (patrz ,Widok z tytu” na stronie 19).
jest podtgczony prawidtowo.

Kabel taczgcy urzadzenie z komputerem jest  Jesli to mozliwe, podtgcz kabel do innego sprawnego komputera i wykonaj wydruk.
uszkodzony. Mozna takze sprébowac uzy¢ innego kabla urzadzenia.

Ustawienia portu sg nieprawidtowe. Sprawdz ustawienia drukarki w systemie Windows, aby okresli¢, czy zadanie
drukowania zostato wystane do prawidtowego portu. Jesli komputer wyposazony
jest w wiecej niz jeden port, upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do
prawidtowego portu.

6. Rozwigzywanie probleméw @



| Problemy z drukowaniem

Stan

Urzadzenie nie drukuje.

Urzadzenie wybiera
materiaty do
drukowania z
niewtasciwego zrédia
papieru.

Wykonywanie zadania
drukowania trwa bardzo
diugo.

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie moze by¢ nieprawidtowo
skonfigurowane.

Sterownik drukarki zostat nieprawidtowo
zainstalowany.

Urzgdzenie nie dziata prawidtowo.

Rozmiar dokumentu jest zbyt duzy — brakuje
pamieci dyskowej komputera, aby umozliwic¢
dostep do tego zadania drukowania.

Zasobnik odbiorczy jest petny.

Opcje papieru wybrane w oknie Preferencje
drukowania mogg by¢ nieprawidtowe.

Zadanie moze by¢ bardzo ztozone.

Sugerowane rozwigzania

Sprawdz okno Preferencje drukowania, aby sie upewnic, ze wszystkie ustawienia
sg prawidtowe.

Odinstaluj i zainstaluj ponownie sterownik urzgdzenia.

Sprawdz, czy urzgdzenie nie wyswietla btedu systemowego na wyswietlaczu
panelu sterowania. Skontaktuj sie z serwisem.

Zwolnij wiecej przestrzeni na dysku i wydrukuj dokument ponownie.

Po wyjeciu papieru z zasobnika wyjsciowego urzgdzenie wznowi drukowanie.

W wielu aplikacjach zrodto papieru mozna wybrac¢ na karcie Papier w oknie
Preferencje drukowania (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie
50). Wybierz wtasciwe zrodto papieru. Patrz ekran pomocy sterownika drukarki
(patrz ,,Korzystanie z pomocy” na stronie 51).

Zmniejsz ztozonos¢ strony lub zmien ustawienia jako$ci wydruku.

6. Rozwigzywanie probleméw @



| Problemy z drukowaniem

Stan Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzania
Potowa strony jest Mogta zosta¢ wybrana niewtasciwa orientacja Zmien orientacje strony w aplikacji (patrz ,,Otwieranie preferencji drukowania” na
pusta. strony. stronie 50). Patrz ekran pomocy sterownika drukarki (patrz ,Korzystanie z pomocy”

na stronie 51).

Rzeczywisty rozmiar papieru oraz ustawienia Upewnij sie, ze rozmiar papieru w ustawieniach sterownika drukarki odpowiada

rozmiaru papieru nie sg zgodne. arkuszom znajdujgcym sie w zasobniku. Upewnij sie takze, czy rozmiar papieru w
ustawieniach sterownika drukarki odpowiada papierowi wybranemu w
ustawieniach uzywanej aplikacji oprogramowania (patrz ,Otwieranie preferenc;ji
drukowania” na stronie 50).

Urzadzenie drukuje, ale Kabel urzgdzenia jest nieprawidtowo Odtacz kabel urzadzenia i podtgcz go ponownie. Sprobuj wydrukowaé dokument,
tekst jest niepoprawny, podtaczony lub uszkodzony. ktory wczesniej zostat juz prawidtowo wydrukowany. Jesli to mozliwe, podigcz
znieksztatcony lub kabel i urzgdzenie do innego komputera i sprébuj wydrukowa¢ zadanie, ktére na
niepetny. pewno jest poprawne. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, wymien kabel
urzgdzenia.
Wybrano niewtasciwy sterownik drukarki. Sprawdz menu wyboru drukarki w aplikacji, aby sie upewnié, ze wybrano wtasciwe
urzadzenie.
Aplikacja dziata nieprawidtowo. Sprébuj wydrukowa¢ dokument z innej aplikacji.
System operacyjny dziata nieprawidtowo. Zamknij system Windows i ponownie uruchom komputer. Wytgcz i wigcz ponownie
urzadzenie.

6. Rozwigzywanie probleméw m



| Problemy z drukowaniem

Stan Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzania
Strony sa drukowane, Kaseta z tonerem jest uszkodzona lub pusta. W razie potrzeby wstrzg$nij kasetg z tonerem. W razie koniecznosci wymienh
ale sa puste. kasete z tonerem.

» Patrz ,Rozprowadzanie tonera” na stronie 70.

» Patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 71.
Plik moze zawiera¢ puste strony. Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych stron.

Niektore elementy, np. kontroler lub ptyta Skontaktuj sie z serwisem.
gtébwna, sg uszkodzone.

Urzadzenie Niezgodnos¢ miedzy plikiem PDF a Wydrukowanie pliku PDF jako obrazu moze umozliwi¢ te czynnos¢. Wiacz opcje
niepoprawnie drukuje produktami firmy Acrobat. Drukuj jako obraz w opcjach drukowania programu Acrobat.

pliki PDF. Brakuje

niektérych elementéw

graficznych, tekstu lub Fﬂ Drukowanie potrwa dtuzej w przypadku drukowania pliku PDF jako obrazu.
ilustraciji.

Jakos¢ druku zdjeé nie  Rozdzielczo$¢ zdjecia jest bardzo niska. Zmniejsz rozmiar zdjecia. Po zwiekszeniu rozmiaru w aplikacji rozdzielczo$¢

jest dobra. Obrazy nie zostaje zmniejszona.

$3 wyrazne.

Przed rozpoczeciem Uzywanie wilgotnego papieru moze To nie stanowi problemu. Kontynuuj drukowanie.

drukowania urzadzenie @ spowodowaé powstawanie pary podczas
wydziela pare w poblizu  wydruku.

zasobnika

wyjsciowego.
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| Problemy z drukowaniem

Stan Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzania
Drukarka nie drukuje na Rzeczywisty rozmiar papieru i ustawiony Wybierz witasciwy rozmiar papieru w obszarze Niestandardowa na karcie Papier
papierze o nietypowym rozmiar papieru nie sg zgodne. w oknie Preferencje drukowania (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na
formacie, jak papier do stronie 50).

druku faktur.

Zadrukowany papier z Ustawienia typu papieru nie pasujg do siebie. Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje
fakturami jest zawiniety. drukowania, kliknij karte Papier i ustaw typ Gruby (patrz ,Otwieranie preferenciji
drukowania” na stronie 50).

6. Rozwigzywanie probleméw w



Problemy z jakoscig wydrukow

Jesli wnetrze urzgdzenia jest brudne lub jesli papier zostat zatadowany
nieprawidtowo, jako$¢ wydruku moze sie pogorszyc¢. Ponizsza tabela
zawiera informacje dotyczgce usuwania problemu.

Stan Sugerowane rozwigzania
Zbyt jasny lub wyblakty » Jezeli na stronie wystepujg pionowe, biate pasma lub wyblakte obszary, konczy sie zapas toneru. Zainstaluj nowg kasete
wydruk z tonerem (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 71).
» Papier moze by¢ niezgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt wilgotny lub zbyt chropowaty.
AathbCce » Jesdli cata strona jest jasna, ustawienie rozdzielczosci druku jest zbyt niskie lub wtgczony jest tryb oszczedzania tonera.
AabCc Ustaw rozdzielczos¢ wydruku i wytgcz tryb oszczedzania toneru. Patrz ekran pomocy sterownika drukarki.
AatbCc g . y - g . g
AabhCe » Obecnos¢ wyblaktych powierzchni i plam sugeruje konieczno$¢ wyczyszczenia kasety z tonerem. Wyczys¢ wnetrze
AalhCo urzgdzenia (patrz ,,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 74).
* Powierzchnia modutu LSU wewnatrz urzgdzenia moze by¢ zabrudzona. Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia (patrz ,Czyszczenie
urzgdzenia” na stronie 74). Jesli te czynnos$ci nie spowodujg rozwigzania problemu, skontaktuj sie z serwisem.
Goérna czes¢ papieru jest Toner moze nie przylega¢ prawidiowo do tego typu papieru.
zadrukO\_Ny_v.vanajas’niejszyr'n’i « Zmien opcje drukarki i sprébuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania, kliknij karte Papier i ustaw typ papieru
kolorami niz pozostata cz¢s¢ na Wtérny (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 50).
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
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| Problemy z jakos$cig wydrukéw

Stan Sugerowane rozwigzania
Plamy toneru » Papier moze by¢ niezgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt wilgotny lub zbyt chropowaty.
S * Watek transferowy moze by¢ brudny. Wyczy$¢ wnetrze urzadzenia (patrz ,,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 74).
ﬁ g %C « Sciezka papieru moze wymagaé wyczyszczenia. Skontaktuj sie z serwisem (patrz ,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 74).
, I C
ABICC
A'8ICC
A&ICC
Wyblakle obszary Jesli w r6znych miejscach na stronie wystepuja wyblakte, zazwyczaj okragte obszary:
» Jeden z arkuszy papieru moze by¢ wadliwy. Sprébuj ponownie wydrukowa¢ zadanie.
ﬁ g E g E[ » Zawartosc¢ wilgoci w papierze jest nierbwnomierna lub papier ma wilgotne plamy. Uzyj papieru innej marki.
A aBb C e Zia partia papieru. Btedy w procesie produkcyjnym moga sprawic, ze niektére obszary papieru nie wchtaniajg toneru. Uzyj
AaBbQ papieru innego typu lub innej marki.
AaBbdQ » Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania, kliknij karte Papier i ustaw typ na
Gruby (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 50).
Jesli te czynnosci nie spowodujg rozwigzania problemu, skontaktuj sie z serwisem.
Biate plamy Jesli na stronie widoczne sg biate plamy:

» Papier jest zbyt chropowaty i jego drobiny sg przenoszone na czesci wewnetrzne urzgdzenia, co powoduje zabrudzenie
watka transferowego. Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia (patrz ,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 74).

« Sciezka papieru moze wymagaé wyczyszczenia. Wyczy$¢ wnetrze urzgdzenia (patrz ,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie
74).

Jesli te czynnosci nie spowodujg rozwigzania problemu, skontaktuj sie z serwisem.

6. Rozwigzywanie probleméw ﬂ



| Problemy z jakos$cig wydrukéw

Stan

Pionowe linie na wydruku

AaBbC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq

V&7 $ 7 S 77

Tto czarne lub kolorowe

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Smugi toneru

AaBbCc
AaBh(Cc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Sugerowane rozwigzania

Jesli na stronie wystepujg pionowe smugi:

» Powierzchnia (czes¢ bebna) kasety z tonerem wewnatrz urzgdzenia zostata prawdopodobnie zarysowana. Wyjmij kasete
Z tonerem i zainstaluj nowg (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 71).

Jesli na stronie wystepujg biate pionowe smugi:

» Powierzchnia modutu LSU wewnatrz urzgdzenia moze by¢ zabrudzona. Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia (patrz ,Czyszczenie
urzgdzenia” na stronie 74). Jesli te czynnosci nie spowodujg rozwigzania problemu, skontaktuj sie z serwisem.

Jesli stopien zacieniowania tta jest zbyt duzy:
* Zmien papier na papier o0 mniejszej gramaturze.

e Sprawdz warunki panujgce w miejscu, w ktorym ustawiono urzadzenie: bardzo suche lub bardzo wilgotne powietrze
(wilgotnos¢ wzgledna wyzsza niz 80%) moze powodowac wieksze cieniowanie tta.

*  Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 71).

» Doktadnie rozprowadz toner (patrz ,Rozprowadzanie tonera” na stronie 70).

» Wyczys¢ wnetrze urzadzenia (patrz ,,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 74).
» Sprawdz typ i jako$¢ papieru.
*  Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 71).

6. Rozwigzywanie probleméw m



| Problemy z jakos$cig wydrukéw

Stan Sugerowane rozwigzania
Powtarzajgce sie pionowe Jesli na drukowanej stronie wystepujg powtarzajgce sie pionowe slady:
pasy « Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Jesli problem nadal wystepuje, wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa (patrz

~Wymiana kasety z tonerem” na stronie 71).

AaBbCc » Na niektorych czesciach urzadzenia moze znajdowac sie toner. Jesli wady wystepujg na tylnej czesci strony, problem
ﬁ d g B 8 C_ zostanie prawdopodobnie rozwigzany po wydrukowaniu kilku nastepnych stron.

A ZB bC g » Zespot utrwalajgcy moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie z serwisem.

AaBbCc

Rozproszenie toneru w tle Plamki w tle powstajg z drobin toneru rozprowadzonych w sposéb przypadkowy na drukowanej stronie.

» Papier moze byc¢ zbyt wilgotny. Uzyj papieru z innej partii. Nie otwieraj opakowania papieru, jezeli nie jest to konieczne, aby
papier nie wchtonat zbyt wiele wilgoci.

» Jesli rozproszenie toneru w tle pojawia sie na kopercie, zmien ukfad wydruku, aby unikng¢ drukowania w obszarach, ktére
majg nachodzgce na siebie potgczenia po drugiej stronie. Drukowanie na potgczeniach moze powodowac problemy.
Mozesz tez wybrac¢ opcje Gruby w oknie Preferencje drukowania (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie
50).

« Jezeli plamki w tle pokrywajg catg powierzchnie drukowanej strony, dostosuj rozdzielczos$¢ drukowania z poziomu aplikaciji
lub w oknie Preferencje drukowania (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 50). Upewnij sie, ze wybrany
zostat odpowiedni typ papieru. Na przyktad: Jesli wybrano Grubszy papier, a zastosowano Zwykly papier, moze wystgpi¢
nagromadzenie toneru, co powoduje ten problem z jakoscia.

» Jesli korzystasz z nowej kasety z tonerem, rozprowadz najpierw toner (patrz ,Rozprowadzanie tonera” na stronie 70).

6. Rozwigzywanie probleméw @



Problemy z jakoscig wydrukow

Stan Sugerowane rozwigzania

Wokét pogrubionych znakéw  Toner moze nie przylegaé prawidtowo do tego typu papieru.

lub obrazéw wida¢ czasteczki Zmien opcje drukarki i sprébuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania, kliknij karte Papier i ustaw typ papieru

toneru na Wtorny (patrz ,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 50).
» Upewnij sie, ze wybrany zostat odpowiedni typ papieru. Na przyktad: Jesli wybrano Grubszy papier, a zastosowano Zwykty
papier, moze wystgpi¢ nagromadzenie toneru, co powoduje ten problem z jakoscig.
Znieksztatcone znaki » Jezeli litery sg znieksztatcone, a obrazy niekompletne, uzywany papier moze by¢ zbyt sliski. Sprobuj uzy¢ innego papieru.
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
Przekrzywienie strony » Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.
» Sprawdz typ i jakos¢ papieru.
ﬁ aaBB b C * Upewnij sig, ze prowadnice nie obejmujg stosu arkuszy zbyt ciasno ani zbyt luzno.
b
AaB bg
AaBp
A C
aBpc|
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| Problemy z jakos$cig wydrukéw

Stan Sugerowane rozwigzania

Podwijanie sie i falowanie * Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.
R — » Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Zwijanie sie papieru moze by¢ spowodowane wysokg temperaturg i wilgotnoscia.
AaBbCC » Odwrd¢ stos papieru w zasobniku. Sprébuj takze obréci¢ papier w zasobniku o 180°.

AappCC

AappCC

AappCC

AappCC
\_/_\

Marszczenie papieru » Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.

» Sprawdz typ i jakosS¢ papieru.

AabbCc * Odwro¢ stos papieru w zasobniku. Sprobuj takze obréci¢ papier w zasobniku o 180°.

AaBbCc
AabBbbCc
AaBbCc
AaBbCc

Zabrudzenie tylnych stron
wydrukow

Sprawdz, czy toner nie wysypuje sie z kasety. Wyczy$¢é wnetrze urzgdzenia (patrz ,,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 74).

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
W BbCc
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Problemy z jakoscig wydrukow

Stan

Jednokolorowe lub czarne
strony

Wysypywanie sie toneru z
kasety

AaBbCc
AaBpCc

Aaz3bCc
A Ce
AdL ¢

Niewypetnione znaki

Sugerowane rozwigzania

Kaseta z tonerem moze by¢ nieprawidtowo zainstalowana. Wyjmij kasete z tonerem i wiéz jg ponownie.

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg (pa
stronie 71).

Urzgdzenie moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia (patrz ,,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 74).
Sprawdz typ i jakos¢ papieru.

Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na stron

trz ,Wymiana kasety z tonerem” na

ie 71).

Jesli problem wystepuje nadal, urzgdzenie moze wymagac¢ naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

W czesciach znakéw wystepujg biate plamy w miejscach, gdzie powinny znajdowac¢ sie wypetnione powierzchnie:

» W przypadku folii przezroczystych uzyj ich innego typu. Ze wzgledu na sktad folii puste wypetnienia niektorych znakow sg

zjawiskiem normalnym.
Druk moze odbywac¢ sie na niewtasciwej stronie papieru. Wyciagnij papier i odwrdc¢ go.

Papier moze byc¢ niezgodny ze specyfikacjami.

6. Rozwigzywanie probleméw @



| Problemy z jakos$cig wydrukéw

Stan Sugerowane rozwigzania

Poziome smugi Jesli wystgpig poziome rownolegte czarne paski lub smugi:
» Kaseta z tonerem moze by¢ nieprawidtowo zainstalowana. Wyjmij kasete z tonerem i w0z jg ponownie.

A oD |l N
’/5\‘ : g g :;’ « Kaseta z tonerem moze byé uszkodzona. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nows (patrz ,Wymiana kasety z tonerem” na
----- = stronie 71).
AaBbC . : _ . , - .
e Jesli problem wystepuje nadal, urzgdzenie moze wymagac¢ naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.
A ~ DI ;‘
N ap v v
Podwiniecie Jesli zadrukowany papier jest pozwijany lub papier nie jest podawany do drukarki:

» Odwrdé¢ stos papieru w zasobniku. Sprébuj takze obrécié papier w zasobniku o 180°.

» Zmien opcje papieru w drukarce i sprobuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania, kliknij karte Papier i ustaw
typ na Cienki (patrz ,,Otwieranie preferencji drukowania” na stronie 50).

* Nieznany obraz pojawia sie  Korzystanie z urzgdzenia na wysokosci wiekszej niz 1000 m moze miec¢ niekorzystny wptyw na jakos¢é wydruku np. powodujgc

wielokrotnie na kilku wysypywanie sie toneru lub zbyt jasne wydruki. Nalezy poprawi¢ ustawienie wysokosci w urzgadzeniu (patrz ,Ustawianie
arkuszach wysokosci” na stronie 156).

* Wysypywanie sie toneru z
kasety

* Wydruk jest jasny lub
wystepujg zabrudzenia
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| Problemy z kopiowaniem

Stan

Kopie sa zbyt jasne lub zbyt
ciemne.

Jesli wada nadal wystepuje
po wyczyszczeniu
urzadzenia.

Na kopiach wystepuja
rozmazania, linie, znaki lub
plamy.

Obraz kopii jest
przekrzywiony.

Drukowane sg puste kopie.

Obraz tatwo sSciera sie z kopii.

Wystepuja czeste
zakleszczenia papieru do
kopiowania.

Kaseta z tonerem wystarcza
na mniejszg liczbe kopii niz
oczekiwana.

Sugerowane rozwigzania

Uzyj opcji Zaciemnienie w obszarze Funk.kopiow., aby rozjasni¢ lub przyciemnic tto na kopiach (patrz ,Zmiana ustawien dla
kazdej kopii” na stronie 54).

ustaw opcje Funk. kopiow. > Dostosuj tto > Auto. (Patrz ,Przeglad menu” na stronie 27).

« Jesli wady wystepujg na oryginale, uzyj opcji Zaciemnienie w obszarze Funk.kopiow., aby przyciemnic¢ lub rozjasnic tto
kopii.

« Jesli wady nie wystepujg na oryginale, wyczys¢ modut skanera (patrz ,Czyszczenie zespotu skanowania” na stronie 77).

» Upewnij sie, ze oryginat jest wyrdwnany wzgledem wskaznika dopasowania.

* Watek transferowy moze by¢ brudny. Wyczy$¢ wnetrze urzadzenia (patrz ,,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 74).

Upewnij sie, ze oryginaly lezg na szybie skanera strong zadrukowang skierowang w dét lub zostaty wiozone do podajnika
dokumentdw strong zadrukowang skierowang do gory.

Jesli te czynnosci nie spowodujg rozwigzania problemu, skontaktuj sie z serwisem.
* Wymien papier w zasobniku na papier z nowego opakowania.
* W miejscach o duzej wilgotnosci nie nalezy pozostawia¢ papieru w urzgdzeniu przez dtuzszy czas.

» Przekartkuj papier, a nastepnie odwrd¢ go w zasobniku papieru. Wymien papier w zasobniku na nowy. Sprawdz i dopasuj
prowadnice papieru, jesli to konieczne.

» Upewnij sie, ze uzywasz papieru odpowiedniego typu i o wtasciwej gramaturze (patrz ,Dane techniczne no$nika druku” na
stronie 101).

* Po usunieciu zakleszczenia papieru sprawdz, czy w urzgdzeniu nie pozostaty resztki papieru do kopiowania.

* Moze to wynikac¢ z faktu, ze oryginaly zawierajg obrazy, duze ciemne obszary i grube linie. Formularze, biuletyny
informacyjne, ksigzki i podobne dokumenty nalezg do oryginatow, ktérych kopiowanie wymaga wiekszej ilosci toneru.

» Pokrywa skanera mogta pozostac otwarta podczas wykonywania kopii.
* Wylgcz i wigcz urzagdzenie.
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| Problemy ze skanowaniem

Stan Sugerowane rozwigzania
Skaner nie dziata. » Upewnij sie, ze oryginat umieszczono na szybie skanera strong zadrukowang do dotu lub w podajniku dokumentéw strong
zadrukowang do gory (patrz ,tadowanie oryginatdw” na stronie 44).

» llo$¢ dostepnej pamieci moze nie byé wystarczajgca do pomieszczenia dokumentu, ktory ma byé zeskanowany. Nalezy
wyprobowac funkcje skanowania wstepnego, aby zobaczy¢, czy zadziata. Sprébuj zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ skanowania.

» Sprawdz, czy kabel drukarki urzgdzenia jest podtgczony prawidtowo.

» Upewnij sie, ze kabel drukarki urzgdzenia nie jest uszkodzony. Zamien kabel drukarki na taki, ktéry jest na pewno sprawny.
Jesli to konieczne, wymien kabel drukarki.

» Sprawdz, czy skaner jest poprawnie skonfigurowany. Nalezy sprawdzi¢ ustawienia w programie SmarThru Office lub
uzywanej aplikacji w celu upewnienia sig, ze zadanie skanera zostato wystane do prawidtowego portu (na przyktad

USBO001).
Modut skanera skanuje » Sprawdz, czy urzadzenie drukuje odebrane dane. Jesli tak, zeskanuj dokument po wydrukowaniu odebranych danych.
bardzo wolno. « Grafika jest skanowana wolniej niz tekst.

» Szybkos$¢ komunikacji spada w trybie skanowania, poniewaz do przeanalizowania i odtworzenia zeskanowanego obrazu
wymagana jest duza ilos¢ pamieci. Ustaw w komputerze tryb ECP, w ustawieniach BIOS. Pomoze to zwigkszy¢ szybkosc.
Szczegoty dotyczgce ustawiania opcji BIOS zawiera podrecznik uzytkownika komputera.
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| Problemy ze skanowaniem

Stan

Na ekranie komputera

wyswietlany jest nastepujacy

komunikat:

Urzgdzenie nie moze byc¢
ustawione w wybranym
trybie sprzetowym.

Port jest uzywany przez inny

program.
Port jest wytgczony.

Skaner jest zajety
przyjmowaniem lub
drukowaniem danych.
Sproébuj ponownie po
zakonczeniu biezgcego
zadania.

Nieprawidtowe dojscie.

Skanowanie nie powiodto
sie.

Sugerowane rozwigzania

Prawdopodobnie jest wykonywane zadanie kopiowania lub drukowania. Sprébuj wykona¢ zadanie po zakonczeniu tego

zadania.

Wybrany port jest obecnie uzywany. Uruchom ponownie komputer i ponéw proébe.

Kabel drukarki urzgdzenia moze by¢ nieprawidtowo podtgczony lub zostato wytgczone zasilanie.

Sterownik drukarki nie jest zainstalowany lub system operacyjny nie zostat prawidtowo skonfigurowany.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtgczone i ze wigczono zasilanie, a nastepnie uruchom ponownie komputer.

Kabel USB moze by¢ nieprawidtowo podigczony lub zostato wytgczone zasilanie.
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{Problemy z faksem

Stan

Urzadzenie nie dziata, na
wyswietlaczu nie ma zadnych
komunikatéw lub przyciski
nie dzialaja.

Brak sygnatu wybierania.

Numery przechowywane w
pamieci nie sg prawidiowo
wybierane.

Oryginat nie jest podawany
do urzadzenia.

Faksy nie sg odbierane
automatycznie.

Urzadzenie nie wysyta
faksow.

Sugerowane rozwigzania

» Odtacz przewdd zasilajgcy i podtgcz ponownie.
» Upewnij sie, ze do gniazda elektrycznego dostarczane jest zasilanie.

» Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone.

» Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtgczona (patrz ,Widok z tytu” na stronie 19).

» Sprawdz, czy gniazdo telefoniczne dziata, podtgczajgc do niego inny telefon.

Upewnij sie, ze numery zapisane w pamieci sg prawidtowe. Aby to sprawdzié¢, wydrukuj liste z ksigzki adresowe.

» Upewnij sie, ze papier nie jest pomarszczony i zostat wiozony prawidtowo. Sprawdz, czy oryginat ma prawidtowy rozmiar i
nie jest za gruby lub za cienki.

» Upewnij sie, ze podajnik dokumentdw jest prawidtowo zamkniety.

» Konieczna moze by¢ wymiana podktadki gumowej podajnika dokumentéw. Skontaktuj sie z serwisem.

» Tryb odbierania powinien by¢ ustawiony na Faks (patrz ,Zmiana trybéw odbierania” na stronie 189).
» Upewnij sig, ze w zasobniku znajduje sie papier (patrz ,Dane techniczne no$nika druku” na stronie 101).

» Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie ma komunikatu o btedzie. Jesli jest, usun problem.

» Upewnij sie, ze oryginat zostat zatadowany do podajnika dokumentéw albo umieszczony na szybie skanera.

» Sprawdz, czy urzadzenie, do ktdrego wysytany jest faks, moze go odebrac.
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Problemy z faksem

Stan

Faks przychodzacy zawiera
puste miejsca lub jest niskiej
jakosci.

Niektére stowa na faksie
przychodzacym sa
rozciagniete.

Na wysytanych oryginatach
wystepuja linie.

Urzadzenie wybiera numer,
ale nie moze nawigzac
potaczenia z innym
urzadzeniem faksowym.

Faksy nie sg zapisywane w
pamieci.

W dolnej czesci kazdej strony
lub na innych stronach
znajduja sie puste obszary, z
matym paskiem tekstu w
gornej czesci.

Sugerowane rozwigzania

* Urzadzenie wysytajgce faks moze by¢ wadliwe.

» Zaszumiona linia telefoniczna moze powodowac btedy linii.

» Sprawdz urzgdzenie poprzez wykonanie kopii.

» Kaseta z tonerem zbliza sie do konca szacowanego czasu swej eksploatacji. Wymien kasete z tonerem (patrz ,Wymiana
kasety z tonerem” na stronie 71).

W urzadzeniu wysytajgcym faks wystgpito tymczasowe zakleszczenie dokumentu.

Sprawdz, czy na jednostce skanujgcej nie ma zanieczyszczen, i usun je (patrz ,Czyszczenie zespotu skanowania” na stronie
77).

Faks odbiorczy moze by¢ wytaczony, moze nie by¢é w nim papieru lub moze nie by¢ w stanie odbiera¢ potagczen
przychodzgcych. Porozmawiaj z operatorem drugiego urzgdzenia i popros$ o rozwigzanie problemow z ich strony.

Moze by¢ za mato pamieci do zapisania faksu. Jezeli wyswietlany jest komunikat o ilo$ci dostepnej pamieci, usun
niepotrzebne faksy z pamieci, a nastepnie sprobuj zapisa¢ faks ponownie. Skontaktuj sie z serwisem.

W ustawieniach opcji uzytkownika mogty zosta¢ wybrane nieprawidtowe ustawienia papieru. Sprawdz rozmiar papieru i
sprobuj ponownie.
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| Problemy zwigzane z systemem operacyjnym

Typowe problemy w systemie Windows

Stan

Podczas instalacji pojawia
sie komunikat ,,Plik w uzyciu

Wyswietlane sa komunikaty:
,»Ogolny blad ochrony”,
»Wyjatek OE”, ,,Spool 32” lub
»Niedozwolona operacja”

Pojawiaja sie komunikaty:
,Drukowanie nie powiodto
sie”, ,Przekroczony limit
czasu drukarki”.

Sugerowane rozwigzania

Zamknij wszystkie aplikacje. Usun wszystkie aplikacje z grupy Autostart, a nastepnie uruchom system Windows ponownie.
Ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie system Windows i ponownie wydrukuj zadanie.

Takie komunikaty mogg zostac¢ wyswietlone podczas drukowania. Wystarczy zaczekac, az urzgdzenie zakonczy drukowanie.
Jezeli komunikat pojawi sie w trybie gotowosci lub po ukonczeniu drukowania, sprawdz potgczenie i/lub okresl, czy wystgpit
btad.

Wiecej informacji na temat komunikatow o btedach systemu Microsoft Windows znajduje sie w podreczniku uzytkownika systemu Microsoft Windows
dostarczonym wraz z komputerem.
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| Problemy zwigzane z systemem operacyjnym

Typowe problemy na komputerach Macintosh

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzadzenie niepoprawnie drukuje pliki Wydrukowanie pliku PDF jako obrazu moze umozliwi¢ te czynnos¢. Wiacz opcje Drukuj jako obraz w opcjach
PDF. Brakuje niektérych elementéw drukowania programu Acrobat.
graficznych, tekstu lub ilustracji.

@ Drukowanie potrwa dtuzej w przypadku drukowania pliku PDF jako obrazu.

Niektore litery nie sg normalnie System Mac OS nie moze utworzy¢ czcionki podczas drukowania strony tytutowej. Litery alfabetu angielskiego i cyfry
wyswietlane podczas drukowania wyswietlane sg prawidtowo na oktadce.
oktadki.

Podczas drukowania dokumentu na Upewnij sig, ze wybrane ustawienie rozdzielczosci jest takie samo w sterowniku urzgdzenia i w programie Acrobat
komputerze Macintosh w programie Reader.

Acrobat Reader w wersji 6.0 lub

nowszej kolory drukowane sa

nieprawidiowo.

Wiecej informacji na temat komunikatow o btedach systemu Macintosh znajduje sie w podreczniku uzytkownika systemu Macintosh dostarczonym wraz
z komputerem.
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| Problemy zwigzane z systemem operacyjnym

Typowe problemy w systemie Linux

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzadzenie nie drukuje. » Sprawdz, czy w systemie zainstalowano sterownik drukarki. Otwérz program Unified Driver Configurator i przejdz do karty
Printers w oknie Printers configuration, aby wyswietli¢ liste dostepnych drukarek. Sprawdz, czy dane urzgdzenie
znajduje sie na tej liscie. Jesli nie ma go tam, uruchom kreatora Add new printer wizard w celu skonfigurowania
urzadzenia.

» Sprawdz, czy urzadzenie jest uruchomione. Otworz okno Printers configuration i wybierz urzgdzenie z listy drukarek.
Zapoznaj sie z opisem w panelu Selected printer. Jesli w obszarze stanu widoczny jest cigg ,Stopped”, nacisnij przycisk
Start. Spowoduje to wznowienie normalnej pracy drukarki. Stan ,stopped” moze zostac¢ uaktywniony, gdy wystgpig
problemy podczas drukowania.

» Sprawdz, czy dla aplikacji wybrano specjalng opcje drukowania, np. ,-oraw”. Jesli w wierszu polecen wpisano parametr ,-
oraw”, skasuj go, aby drukowanie przebiegato prawidtowo. W aplikacji Gimp wybierz ,print” —> ,Setup printer” i edytuj
parametr w wierszu polecen.

Niektére obrazy kolorowe To znany bfad aplikacji Ghostscript (wystepujacy az do GNU Ghostscript w wersji 7.05): podstawowa przestrzen koloru

drukowane sg na czarno. dokumentu to przestrzen indeksowana, konwertowana nastepnie za pomocg przestrzeni koloréw CIE. Poniewaz w
technologii PostScript przestrzen koloréw CIE stosowana jest w systemie Color Matching System, nalezy uaktualni¢
Ghostscript do wersji 7.06 lub nowszej. Najnowsze wersje aplikacji Ghostscript mozna pobra¢ z witryny http://
www.ghostscript.com.

Niektore obrazy kolorowe To znany bigd aplikacji Ghostscript (wystepujacy az do GNU Ghostscript w wersji 7.xx) — podstawowa przestrzen koloru
drukowane sg w dokumentu to przestrzen indeksowana RGB, konwertowana nastepnie za pomocg przestrzeni koloréw CIE. Poniewaz w
nieoczekiwanym kolorze. technologii PostScript w systemie dobierania koloréw stosowana jest przestrzen kolorow CIE, aplikacje Ghostscript nalezy

uaktualni¢ co najmniej do wersji 8.xx lub nowszej. Najnowsze wersje aplikacji Ghostscript mozna pobrac¢ z witryny http://
www.ghostscript.com.
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| Problemy zwigzane z systemem operacyjnym

Stan Sugerowane rozwigzania
Urzadzenie nie drukuje To znany problem wystepujacy w przypadku korzystania z urzgdzen kolorowych z wersjami programu Ghostscript (8.51 lub
catych stron; strony sa wczesniejszymi) w 64-bitowym srodowisku Linux. Usterka jest zgtoszona w witrynie bugs.ghostscript.com jako Ghostscript
zadrukowane w potowie. Bug 688252. Problem zostat rozwigzany w oprogramowaniu AFPL Ghostscript w wersji 8.52 i nowszych. Aby rozwigzaé

problem, pobierz oprogramowanie AFPL Ghostscript z witryny http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ i zainstaluj je.

Nie mozna skanowac za Sprawdz, czy w menu Acquire aplikacji Gimp wystepuje tekst Xsane:Device dialog. Jesli nie, zainstaluj na komputerze modut

pomoca aplikacji GIMP. Xsane dla programu Gimp. Modut Xsane dla programu Gimp znajduje sie na dysku CD z dystrybucjg systemu Linux lub na
stronie gtéwnej programu Gimp. Szczegoétowe informacje podano w pomocy na ptycie z dystrybucjg systemu Linux lub
aplikacji Gimp.

W przypadku korzystania z innej aplikacji do skanowania sprawdz w systemie pomocy tej aplikacji.

Podczas drukowania Nalezy unika¢ zmiany parametrow zadania drukowania (na przyktad przy pomocy interfejsu uzytkownika LPR), gdy zadanie
dokumentu wyswietlany jest drukowania jest w toku. Znane wersje serwera CUPS przerywajg zadanie drukowania zawsze po zmianie opcji drukowania,
komunikat o btedzie ,,Cannot po czym drukowanie zadania jest rozpoczynane ponownie. Poniewaz sterownik Unified Linux Driver blokuje port w trakcie
open port device file”. drukowania, nagte przerwanie jego pracy powoduje, ze port pozostaje zablokowany i nie jest dostepny dla kolejnych zadan

drukowania. Jesli wystgpi taka sytuacja, sprébuj zwolni¢ port, wybierajgc opcje Release port w oknie Port configuration.
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| Problemy zwigzane z systemem operacyjnym

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzadzenie nie znajduje sie¢  * Upewnij sie, ze urzgdzenie jest prawidtowo podigczone do komputera za pomocg portu USB i ze wigczono zasilanie.

na liscie skanerow. « Sprawdz, czy w systemie zainstalowano sterownik skanera danego urzgdzenia. Otworz program Unified Linux Driver
Configurator, przejdz do opcji Scanners configuration i nacisnij przycisk Drivers. Sprawdz, czy sterownik o nazwie
odpowiadajgcej nazwie urzgdzenia znajduje sie na liscie.

» Upewnij sie, ze port nie jest zajety. Poniewaz moduty funkcjonalne urzgdzenia (drukarka i skaner) korzystajg z tego
samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu), mozliwe jest, ze rozne aplikacje uzytkownika prébujg rownoczesnie uzyskac
dostep do tego samego portu. Aby unikng¢ konfliktu, tylko jedna z nich moze w danej chwili przejg¢ kontrole nad
urzgdzeniem. Drugi uzytkownik uzyska odpowiedz ,device busy”. Taka sytuacja ma zazwyczaj miejsce podczas
uruchamiania procedury skanowania. Zostanie wyswietlone okno z odpowiednim komunikatem.

Aby zidentyfikowac¢ zrédto problemu nalezy otworzy¢ konfiguracje portéw i wybraé port przypisany do skanera. Port o
symbolu /dev/mfp0O odpowiada oznaczeniu LP:0 wyswietlanemu w opcjach skanera, /dev/imfpl — LP:1 itd. Porty USB
rozpoczynajg sie od /dev/mfp4, stad skanerowi podtgczonemu do portu USB:0 odpowiada /dev/mfp4 itd. Na panelu
Selected port mozna sprawdzic, czy ten port jest zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku nalezy poczekac¢ na
zakonczenie biezgcego zadania lub nacisng¢ przycisk Release port, jezeli jestes pewien, ze port w biezgcej aplikacji nie
dziata poprawnie.

Urzadzenie nie skanuje. » Upewnij sie, ze w urzgdzeniu jest zatadowany dokument, a urzgdzenie jest podtgczone do komputera.

» Jesdli podczas skanowania wystgpit btgd wejscia/wyjscia.

L/: Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Linux znajduje sie w podreczniku uzytkownika systemu Linux dostarczonym wraz z
komputerem.
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| Problemy zwigzane z systemem operacyjnym

Typowe problemy z jezykiem PostScript

Nastepujgce sytuacje dotyczg wytgcznie jezyka PS i mogg wystgpi¢ w przypadku uzywania kilku jezykéw drukarki.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Nie mozna wydrukowac pliku Sterownik PostScript moze nie by¢ prawidtowo < Zainstaluj sterownik jezyka PostScript (patrz ,Instalacja oprogramowania”
PostScript. zainstalowany. na stronie 116).

* Wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz, czy wersja PS jest dostepna do
drukowania.

» Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

Drukowany jest raport Biad Zadanie drukowania byto zbyt ztozone. Moze by¢ konieczne zmniejszenie ztozonos$ci strony lub zainstalowanie
przekroczenia limitu. wiekszej ilosci pamieci.

Zostata wydrukowana strona Zadanie drukowania moze nie by¢ zadaniem  Upewnij sig, ze zadanie drukowania jest zadaniem uzywajgcym jezyka
bledu jezyka PostScript. PostScript. PostScript. Sprawdz, czy aplikacja oczekiwata na wystanie do urzgdzenia
konfiguracji lub pliku nagtbwka PostScript.

W sterowniku nie wybrano Konfiguracja sterownika drukarki uniemozliwia Otworz wtasciwosci sterownika PostScript, wybierz karte Opcje urzadzenia
zasobnika opcjonalnego. rozpoznanie zasobnika opcjonalnego. i ustaw opcje zasobnika.

Podczas drukowania Ustawienie rozdzielczosci w sterowniku Upewnij sig, ze wybrane ustawienie rozdzielczosci jest takie samo w
dokumentu na komputerze drukarki nie odpowiada ustawieniu sterowniku drukarki i w programie Acrobat Reader.

Macintosh w programie wybranemu w programie Acrobat Reader.

Acrobat Reader w wersji 6.0
lub nowszej kolory
drukowane sg nieprawidiowo
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Glosariusz

Eﬁ W celu utatwienia korzystania z urzgdzenia w niniejszym glosariuszu
omowiono terminologie powszechnie stosowang w odniesieniu do
drukowania, a takze terminy stosowane w tym podreczniku
uzytkownika.

802.11

802.11 to zbidr standardéw dotyczgcych komunikacji w bezprzewodowej
sieci lokalnej (WLAN), opracowany przez IEEE LAN/MAN Standards
Committee (IEEE 802).

802.11b/g/n

Tryb 802.11b/g/n jest obstugiwany przez ten sam sprzet i korzysta z pasma
2,4 GHz. Tryb 802.11b obstuguje przepustowo$¢ do 11 Mb/s, a tryb
802.11n przepustowosc¢ do 150 Mb/s. Praca urzadzen 802.11b/g/n moze w
pewnych przypadkach by¢ zaktdécana przez kuchenki mikrofalowe, telefony
bezprzewodowe i urzgdzenia Bluetooth.

Punkt dostepu

Punkt dostepowy (AP) lub bezprzewodowy punkt dostepowy (WAP) to
urzgdzenie sprzegajgce urzgdzenia komunikacji bezprzewodowej w
lokalng sie¢ bezprzewodowg (WLAN). Dziata jako centralny nadajnik i
odbiornik radiowych sygnatow WLAN.

ADF

Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF) to modut skanowania, ktéry
automatycznie podaje arkusz papieru oryginatu, tak ze urzgdzenie moze
natychmiast zeskanowaé pewng jego czesc.

AppleTalk

AppleTalk to zastrzezony zestaw protokotow stworzony przez firme Apple,
Inc. dla sieci komputerowych. Byt dotgczony do oryginalnego komputera
Macintosh (1984). Obecnie firma Apple zastepuje go protokotem sieciowym
TCPI/IP.

Giebia bitowa

Termin z dziedziny grafiki komputerowej oznaczajgcy liczbe bitéw
uzywanych do przedstawienia barwy pojedynczego piksela mapy bitowej.
Im wieksza gtebia barwy, tym szerszy zakres odrebnych barw. W miare
zwiekszania liczby bitow liczba mozliwych barw staje sie w praktyce zbyt
duza dla mapy kolorow. Kolor 1-bitowy jest powszechnie nazywany
monochromatycznym lub czarno-biatym.

BMP

Format grafiki bitmapowej, uzywany wewnetrznie w podsystemie grafiki
(GDI) systemu Microsoft Windows, powszechnie uzywany jako prosty

format plikbw graficznych na tej platformie.
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Glosariusz

BOOTP

Panel sterowania

Protokot BOOTP. Protokét sieciowy uzywany przez klienta sieciowego w
celu automatycznego przydzielenia adresu IP. Zazwyczaj odbywa sie to w
trakcie wykonywania procedury startowej komputera lub systemu
operacyjnego. Serwery BOOTP przypisujg kazdemu klientowi adres IP z
puli adreséw. Protokot BOOTP umozliwia ,komputerom bezdyskowym”
uzyskanie adresu IP przed uruchomieniem zaawansowanego systemu
operacyjnego.

CCD

Modut CCD (Charge Coupled Device) to sprzet umozliwiajgcy
wykonywanie zadan skanowania. Mechanizm blokowania modutu CCD jest
uzywany do ochrony modutu CCD przed uszkodzeniami podczas
przenoszenia urzgdzenia.

Sortowanie

Sortowanie to proces drukowania zadania kopiowania wielu dokumentéw w
zestawach. Kiedy wybrana jest opcja sortowania, urzgdzenie drukuje caty
zestaw przed wydrukowaniem dodatkowych kopii.

Panel sterowania to ptaski, zwykle pionowo zorientowany obszar, na
ktérym wyswietlane sg elementy odpowiadajgce za sterowanie i
monitorowanie. Panel sterowania znajduje sie zazwyczaj w przedniej
czesci urzadzenia.

Pokrycie

Termin z dziedziny technologii druku, okreslajgcy stopien zuzycia toneru w
czasie drukowania. Na przykfad pokrycie 5% oznacza, ze strona papieru
A4 jest w okoto 5% pokryta obrazem lub tekstem. Jezeli wiec na
dokumencie lub oryginale znajdujg sie ztozone obrazy lub duza ilos¢ tekstu,
pokrycie bedzie wieksze i w zwigzku z tym zuzycie toneru bedzie tak duze
jak pokrycie.

CSV

Wartosci oddzielane przecinkami (CSV). Format plikbw CSV jest uzywany
do wymiany danych miedzy roznymi aplikacjami. Ten format plikbw,
uzywany w programie Microsoft Excel, stat sie faktycznym standardem w
branzy, nawet w przypadku platform innych niz firmy Microsoft.

DADF

Podajnik dwustronny DADF (Duplex Automatic Document Feeder) to modut
skanowania, ktéry automatycznie podaje i odwraca arkusz oryginatu, tak ze

obie strony mogg zostac zeskanowane.
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Domysiny

DNS

Wartosc¢ lub ustawienie obowigzujgce w nowo zakupionych urzgdzeniach,
a takze po ich zresetowaniu oraz uruchomieniu.

DHCP

Protokét DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) to protokét sieciowy
klient-serwer. Serwer DHCP udostepnia parametry konfiguracyjne
specyficzne dla klienta DHCP hosta zgdajgcego zazwyczaj informaciji
wymaganych przez hosta klienta w celu wigczenia sie do sieci IP. Oprécz
tego protokot DHCP zapewnia mechanizm przydzielania adresow IP
hostom klienta.

DIMM

Modut pamieci DIMM (Dual Inline Memory Module) to niewielka ptytka
drukowana przechowujgca pamie¢. Modut DIMM przechowuje w
urzadzeniu wszystkie dane, takie jak dane drukowania lub dane
odebranego faksu.

DLNA

Standard opracowany przez organizacje DLNA (Digital Living Network
Alliance) umozliwia urzgdzeniom podtgczonym do sieci domowej
przesyfanie informacji za posrednictwem sieci.

Serwer DNS (Domain Name Server) to komputer przechowujgcy
informacje powigzane z nazwami domen w rozproszonej bazie danych w
sieciach, na przyktad w Internecie.

Drukarka igtowa

Drukarka igtowa to rodzaj drukarki wyposazonej w gtowice drukujgcag
przesuwajgcg sie wzdtuz strony i drukujgcag poprzez nacisk, przy uderzaniu
nasgczang atramentem tasmg o papier (podobnie jak w maszynie do
pisania).

DPI

Jednostka DPI (Dots Per Inch) to jednostka, za pomocg ktérej opisywana
jest rozdzielczos¢ uzywana przy drukowaniu i skanowaniu. Zwykle im
wyzsza wartos¢ DPI, tym wyzsza rozdzielczosé¢, wiecej szczegotow
widocznych w obrazie oraz wiekszy rozmiar pliku.

DRPD

Distinctive Ring Pattern Detection. Distinctive Ring to ustuga firm
telekomunikacyjnych, ktéra umozliwia uzytkownikowi uzywanie jednej linii
telefonicznej do odbierania kilku r6znych numeréw telefonéw.
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Dupleks

Mechanizm, ktéry automatycznie odwraca arkusz papieru, aby urzgdzenie
mogto drukowaé na obu stronach papieru (lub skanowac z obu stron).
Drukarka wyposazona w modut druku dwustronnego moze drukowac na
dwéch stronach arkusza podczas jednej operacji drukowania.

Cykl eksploatacyjny

Cykl eksploatacyjny to liczba stron, ktérych wydrukowanie w ciggu
miesigca nie wptywa na wydajnos¢ drukarki. Do drukarki odnoszg sie
ograniczenia dotyczgce okresu eksploatacji, takie jak liczba
wydrukowanych w ciggu roku stron. Okres eksploatacji oznacza srednig
liczbe wydrukow, zwykle podczas okresu gwarancji. Jesli na przyktad cykl
eksploatacyjny wynosi 48 000 stron na miesigc liczgcy 20 dni roboczych,
drukarka ma drukowanie ograniczone do 2400 stron dziennie.

ECM

Tryb ECM (Error Correction Mode) to opcjonalny tryb transmisji dostepny w
faksach i modemach klasy 1. Automatycznie wykrywa i naprawia btedy
podczas transmisji danych faksu, powodowane przez zaktocenia na linii
telefonicznej.

Emulacja

Emulacja to technologia pozwalajgca danemu urzgdzeniu na osiggniecie
takich samych wynikéw, jakie osigga inne urzgdzenie.

Emulator kopiuje funkcje jednego systemu w innym systemie, w wyniku
czego drugi system dziata tak jak pierwszy. Emulacja polega na dokfadnym
kopiowaniu zewnetrznych dziatah systemu, natomiast symulacja dotyczy
symulowania dziatania danego modelu systemu, czesto z uwzglednieniem
jego operacji wewnetrznych.

Ethernet

Ethernet to oparta na ramkach technologia sieci komputerowych dla sieci
lokalnych (LAN). Definiuje ona okablowanie i sygnaty dla warstwy fizycznej
oraz formaty ramek i protokoty dla warstwy MAC/tgcza danych modelu OSI.
Ethernet jest przewaznie standaryzowany jako IEEE 802.3. Jest to
najszerzej rozpowszechniona technologia LAN, znajdujgca sie w uzyciu od
lat 90. az do dzisiaj.

EtherTalk

Zestaw protokotow opracowany przez firme Apple Computer dla sieci
komputerowych. Byt dotgczony do oryginalnego komputera Macintosh
(1984). Obecnie firma Apple zastepuje go protokotem sieciowym TCP/IP.

FDI

Interfejs FDI (Foreign Device Interface) to karta instalowana wewnatrz
urzgdzenia, ktéra pozwala na uzytkowanie innych urzgdzen, takich jak
urzgdzenie na monety lub czytnik kart. Urzgdzenia tego typu umozliwiajg
wprowadzenie optat za drukowanie za pomocg danego urzgdzenia.
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FTP

Péitony

Protokot FTP (File Transfer Protocol) to powszechnie stosowany protokét
do wymiany plikow w dowolnej sieci obstugujgcej protokét TCP/IP (na
przyktad internet lub intranet).

Zespot utrwalajacy

Czesc¢ drukarki laserowej utrwalajgca toner na powierzchni nosnika druku.
Sktada sie z watka termicznego i watka dociskowego. Po naniesieniu
toneru na papier jednostka utrwalacza rozpoczyna obrobke cieplng i
ci$nieniowg w celu utrwalenia toneru na papierze; z tego powodu papier po
opuszczeniu drukarki laserowej jest ciepty.

Brama

Pofgczenie miedzy sieciami komputerowymi lub miedzy siecig
komputerowsg i linig telefoniczng. Zazwyczaj jest to komputer lub sieé¢
umozliwiajgca dostep do innego komputera lub sieci.

Skala szarosci

Odcienie szarosci, odpowiadajgce jasnym i ciemnym czesciom dokumentu,
stosowane w przypadku przeksztatcania obrazu kolorowego na obraz w
skali szarosci; poszczego6lnym kolorom odpowiadajg rézne odcienie koloru
Szarego.

Obraz, na ktorym skala szarosci jest symulowana za pomocg réznic w iloSci
punktéw. Na obszarach o duzym natezeniu kolorow wystepuje duza liczba
punktow, podczas gdy na obszarach jasniejszych wystepuje mniejsza
liczba punktow.

Pamie¢ masowa (HDD)

Pamie¢ masowa (HDD) to urzgdzenie do trwatego zapisu danych,
przechowujgce dane zakodowane cyfrowo na szybko obracajgcych sie
tarczach o magnetycznych powierzchniach.

IEEE

Instytut IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers) to
miedzynarodowa, profesjonalna organizacja typu non-profit, zajmujgca sie
rozwojem technologii zwigzanych z elektrycznoscig.

IEEE 1284

Standard portu rownolegtego 1284 zostat opracowany przez instytut IEEE.
Termin ,1284-B” odnosi sie do okreslonego typu tgcza na koncu kabla
réwnolegtego podtgczanego do urzagdzania peryferyjnego (na przyktad
drukarki).
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Intranet

IPP

Prywatna sie¢ wykorzystujgca protokoty internetowe IP, potgczenia
sieciowe i ewentualnie publiczny system telekomunikacyjny w celu
bezpiecznego udostepniania czesci informacji pracownikom organizacji lub
umozliwiania im brania udziatu w operacjach. Czasami ten termin dotyczy
tylko najbardziej widocznej ustugi: wewnetrznej witryny sieciowe;.

Adres IP lub nazwa hosta

Adres protokotu internetowego (IP) to unikatowa liczba uzywana przez
urzgdzenia w celu wzajemnej identyfikacji i komunikacji w sieci
korzystajgcej ze standardu IP.

IPM

Jednostka obr./min (IPM) stuzy do okreslania szybkosci drukarki. Szybkosé
w obrazach na minute to liczba jednostronnych arkuszy, jakie drukarka
moze wydrukowac w ciggu minuty.

Protokot IPP (Internet Printing Protocol) to standardowy protokot zaréwno
drukowania jak i zarzgdzania zadaniami drukowania, rozmiarami nosnikow,
rozdzielczoscig itd. Protokotu IPP mozna uzywac lokalnie lub przez
internet, tgczgc sie z wieloma drukarkami. Obstuguje on takze funkcje
kontroli dostepu, uwierzytelniania oraz szyfrowania, jest wiec znacznie
bardziej przydatny i bezpieczny od starszych rozwigzan z zakresu
drukowania.

IPX/SPX

IPX/SPX to skrot od angielskiej nazwy Internet Packet Exchange/
Sequenced Packet Exchange. Jest to protokot sieciowy uzywany w
systemach operacyjnych Novell NetWare. Oba protokoty, IPX i SPX,
zapewniajg ustugi potgczenia podobne do protokotéw TCP/IP. Protokot IPX
przypomina protokét IP, a SPX — protokdt TCP. IPX/SPX byt poczatkowo
projektowany dla sieci lokalnych (LAN); jest niezwykle wydajny w takich
zastosowaniach (jego wydajnos¢ w sieci LAN jest zwykle znacznie wieksza
od wydajnosci protokotu TCP/IP).

ISO

Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna (ISO) to miedzynarodowa
instytucja ustanawiajgca standardy, ztozona z przedstawicieli instytuciji
narodowych. Ustanawia globalne standardy obowigzujgce w przemysile i
handlu.

Glosariusz w



IGIosariusz

ITU-T

LDAP

ITU (International Telecommunication Union) jest miedzynarodowg
organizacjg zatozong w celu utworzenia standarddw i regulacji
miedzynarodowych ustug radiowych i telekomunikacyjnych. Do jego
podstawowych zadan nalezy standaryzacja, przydziat pasm radiowych
oraz organizacja umow w zakresie potgczeh pomiedzy krajami w celu
umozliwienia miedzynarodowych rozmow telefonicznych. Litera T ze skrétu
ITU-T oznacza telekomunikacje.

Arkusz ITU-T Nr 1

Schemat ustandaryzowanego testu opublikowany przez instytut ITU-T dla
transmisji dokumentow faksowych.

JBIG

JBIG (Joint Bi-level Image experts Group) to standard kompresji obrazéw,
zapewniajgcy brak utraty doktadnosci i jakosci, opracowany na potrzeby
kompresji obrazow binarnych, szczegdlnie faksow. Moze by¢ uzywany
rowniez w przypadku innych obrazéw.

JPEG

JPEG (Joint Photographic Experts Group) to najczesciej wykorzystywana
w przypadku obrazéw fotograficznych standardowa metoda kompresji
stratnej. Jest to format uzywany do przechowywania i przesytania zdje¢ w
sieci WWW.

LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) to protokot sieciowy stuzgcy
do modyfikacji i wysytania zapytan do ustug katalogowych dziatajgcych
zgodnie z protokotem TCP/IP.

LED

Dioda emitujgca $wiatto (LED) to urzgdzenie potprzewodnikowe
informujgce o stanie urzgdzenia.

Adres MAC

Adres MAC (Media Access Control) to unikatowy identyfikator przypisany
do karty sieciowej. Adres MAC to unikatowy 48-bitowy identyfikator,
zazwyczaj zapisywany jako 12 szesnastkowych znakéw pogrupowanych w
pary (np. 00-00-0c-34-11-4e). Adres ten jest zwykle zakodowany na karcie
sieciowej przez producenta. Umozliwia lokalizowanie przez routery
urzadzen w duzych sieciach.

MFP

Urzgdzenie wielofunkcyjne (MFP) to urzgdzenie biurowe tgczace
funkcjonalnosc¢ drukarki, kopiarki, faksu, skanera itd.
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MH

NetWare

MH (Modified Huffman) to metoda kompresji rekomendowana przez ITU-T
T.4, polegajgca na zmniejszaniu ilosci danych, ktére majg by¢ przestane
jako obrazy pomiedzy urzgdzeniami faksujgcymi. MH to schemat
kodowania diugosci serii, wykorzystujacy ksigzke kodéw, zoptymalizowany
pod katem efektywnego kompresowania biatych obszaréw. Poniewaz
wiekszos¢ faksow sklada sie gtownie z biatego tta, metoda ta skraca czas
transmisji w przypadku wiekszosci faksow.

MMR

MMR (Modified Modified READ) to metoda kompresji rekomendowana
przez ITU-T T.6.

Modem

Urzgdzenie do modulowania sygnatu informacyjnego w celu zakodowania
informacji cyfrowych, a takze do demodulacji takiego sygnatu w celu
odkodowania przestanych informaciji.

MR

MR (Modified READ) to metoda kompresji rekomendowana przez ITU-T
T.4. W metodzie MR pierwsza zeskanowana linia jest dekodowana za
pomocg metody MH. Druga linia jest poréwnywana z pierwszg. Ustalone
réznice sg kodowane i przesytane.

Sieciowy system operacyjny opracowany przez firme Novell, Inc.
Poczatkowo system ten uzywat systemu wielozadaniowosci rownolegtej do
uruchamiania r6znych ustug na komputerze PC, a protokoty sieciowe byty
oparte na archetypowym stosie Xerox XNS. Obecnie NetWare obstuguje
zaréwno protokoty TCP/IP jak i IPX/SPX.

OPC

OPC (Organic Photo Conductor) to mechanizm tworzgcy za pomocg wigzki
laserowej, emitowanej z drukarki laserowej, wirtualny obraz do
wydrukowania; zwykle jest koloru zielonego lub rdzawego, o cylindrycznym
ksztatcie.

Zespot obrazowania wyposazony w beben powoduje powolne zuzycie
powierzchni bebna na skutek kontaktu ze szczotkg wywotywacza,
mechanizmem czyszczgcym oraz papierem i wymaga odpowiednio czestej

wymiany.

Oryginat

Pierwszy egzemplarz, na przyktad dokumentu, fotografii lub tekstu itd.,
ktory jest kopiowany, reprodukowany lub ttumaczony w celu utworzenia
kolejnych egzemplarzy. Oryginat nie jest kopig ani nie pochodzi od innej
rzeczy.
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OSI

PostScript

OSI (Open Systems Interconnection) to model komunikacji opracowany
przez organizacje ISO (International Organization for Standardization).
Model OSI to standardowa, modularna wizja budowy sieci, w ktorej
wymagany zbidr ztozonych funkcji jest podzielony na tatwe do zarzadzania,
niezalezne i funkcjonalne warstwy. Poszczegdlne warstwy, od gornej do
dolnej: warstwa aplikacji, warstwa prezentacji, warstwa sesji, warstwa

transportowa, warstwa sieciowa, warstwa tgcza danych, warstwa fizyczna.

PABX

PABX (Private Automatic Branch Exchange) to wewnetrzna automatyczna
centrala telefoniczna prywatnego przedsiebiorstwa.

PCL

PCL (Printer Command Language) to jezyk opisu strony (PDL),
opracowany przez firme HP jako protokot drukarki, ktéry stat sie
standardem branzowym. Opracowany dla wczesnych drukarek
atramentowych, jezyk PCL zostat wydany w réznych wersjach dla drukarek
termicznych, igtowych i drukarek laserowych.

PDF

PDF (Portable Document Format) to zastrzezony format pliku, opracowany
przez firme Adobe Systems, umozliwiajgcy wyswietlanie dwuwymiarowych
dokumentoéw w formacie niezaleznym od urzgdzenia i rozdzielczosci.

Jezyk PS (PostScript) to jezyk opisu strony i jezyk programowania,
uzywany gtownie w zastosowaniach elektronicznych i DTP. Jest
wykorzystywany przez interpreter do wygenerowania obrazu.

Printer Driver

Program uzywany do wysytania polecen i przesytania danych z komputera
do drukarki.

Nosnik druku

Nosnik, taki jak papier, koperty, etykiety i przezrocza, ktory moze byc¢
uzywany w drukarkach, skanerach, faksach i kopiarkach.

PPM

PPM (Pages Per Minute) to metoda okreslania szybkosci dziatania
drukarki, oznaczajgcg ilos¢ stron, ktére drukarka jest w stanie wydrukowac
w ciggu minuty.

Plik PRN

Interfejs sterownika urzgdzenia, umozliwiajgcy oprogramowaniu
wspoétprace ze sterownikiem urzgdzenia przy uzyciu standardowych
systemowych wywotan wejscia/wyjscia, co upraszcza wykonywanie wielu

zadan.
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Protokot

Rozdzielczosc

Konwencja lub standard sterujgcy badz uaktywniajgcy potgczenie,
komunikacje i przesyfanie danych miedzy dwoma punktami koncowymi
sieci.

PS

Patrz PostScript.

PSTN

PSTN (Public-Switched Telephone Network) to publiczna komutowana sie¢
telefoniczna, ktéra w warunkach przemystowych jest zazwyczaj poddana
routingowi przez centrale telefoniczna.

RADIUS

RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service) to protokét stuzgcy
do zdalnego uwierzytelniania i autoryzacji uzytkownikow. RADIUS
umozliwia centralne zarzgdzanie danymi uwierzytelniajgcymi, np. nazwami
uzytkownikow i hastami. Do celow zarzgdzania dostepem do sieci
wykorzystywana jest koncepcja AAA (uwierzytelnianie, autoryzacja,
rozliczanie).

Ostros¢ obrazu, mierzona w punktach na cale (DPI). Im wyzszy parametr
dpi, tym wieksza rozdzielczos¢.

SMB

SMB (Server Message Block) to protokoét sieciowy uzywany gtownie do
udostepniania plikow, drukarek, portéw szeregowych oraz ré6znych typow
komunikacji pomiedzy weztami w sieci. Zapewnia rOwniez uwierzytelniony
mechanizm komunikacji miedzyprocesowe.

SMTP

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) to standard przesytania wiadomosci
e-mail w Internecie. SMTP to wzglednie prosty, oparty na tekscie protokot,
w ktorym okreslony zostaje jeden lub wieksza liczba odbiorcow, a
nastepnie przesytany jest tekst wiadomosci. Jest to protokét typu klient-
serwer, w ktorym klient przesyta wiadomos$¢ e-mail na serwer.

SSID

Identyfikator Service Set Identifier (SSID) to nazwa bezprzewodowej sieci
lokalnej (WLAN). Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe w sieci WLAN
uzywajg do wzajemnej komunikacji tego samego SSID. W przypadku
identyfikatoréw SSID wazna jest wielkos$¢ liter, natomiast diugosé
identyfikatora nie moze przekracza¢ 32 znakow.
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Subnet Mask

Kaseta z tonerem

Maska podsieci jest uzywana w potgczeniu z adresem sieciowym, aby

ustali¢, ktéra czesc adresu jest adresem sieciowym, a ktéra adresem hosta.

TCPI/IP

Protokét kontroli transmisji (TCP) i protokot IP to zbior protokotow
komunikacyjnych, implementujgcych stos protokotow, z ktérego korzysta
sie€ Internet oraz wiekszosc¢ sieci komercyjnych.

TCR

Raport TCR (Transmission Confirmation Report) zawiera szczegoty kazdej
transmisji, takie jak stan zadania, wynik transmis;ji i liczba wystanych stron.
Mozna ustawic¢ funkcje drukowania raportu po kazdym zadaniu lub tylko po
transmisjach zakonczonych niepowodzeniem.

TIFF

TIFF (Tagged Image File Format) to format map bitowych o zmiennej
rozdzielczosci. TIFF opisuje dane obrazow, ktére zazwyczaj pochodzg ze
skanera. Obrazy TIFF wykorzystujg tagi — stowa kluczowe definiujgce
charakterystyke obrazu dotgczone do pliku. Ten elastyczny i niezalezny od
platformy format moze by¢ uzywany dla obrazéw utworzonych przez rézne
aplikacje do przetwarzania obrazu.

Rodzaj pojemnika z tonerem uzywanego w urzgdzeniu takim jak drukarka.
Toner to proszek tworzgcy na drukowanym papierze tekst i zdjecia,
wykorzystywany w laserowych drukarkach i fotokopiarkach. Toner moze
by¢ utrwalany przez potgczenie ciepta i cisnienia pochodzacych z
utrwalacza, co umozliwia wigzanie go z wibknami papieru.

TWAIN

Standard przemystowy dla skaneréw i oprogramowania. W przypadku
korzystania zaréwno ze skanera, jak i programu zgodnego ze standardem
TWAIN, mozna zainicjowac proces skanowania bezposrednio z programu.
Jest to interfejs API przechwytywania obrazow dla systeméw operacyjnych
Microsoft Windows i Apple Macintosh.

Sciezka UNC

UNC (Uniform Naming Convention) to standardowy sposéb na uzyskanie
dostepu do udziatow sieciowych w systemie Windows NT i innych
produktach firmy Microsoft. Format sciezki UNC:
\\<nazwaserwera>\<nazwaudziatu>\<dodatkowy katalog>
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URL

WEP

URL (Uniform Resource Locator) to globalny adres dokumentow i zasoboéw
w sieci Internet. Pierwsza czes¢ adresu zawiera informacje o protokole,
ktéry ma zostac uzyty, druga okresla adres IP lub nazwe domeny, w ktorej
zlokalizowano zasoby.

USB

USB (Universal Serial Bus) to standard podtgczania komputeréw i
urzadzen peryferyjnych opracowany przez organizacje USB Implementers
Forum, Inc. W odréznieniu od portéw réwnolegtych porty USB sg
zaprojektowane w celu rbwnoczesnego podigczania do pojedynczego
komputera wielu urzgdzen peryferyjnych.

Znak wodny

WEP (Wired Equivalent Privacy) to protokot szyfrowania okreslony w
standardzie IEEE 802.11, zapewniajgcy taki sam poziom bezpieczenstwa
jak w kablowej sieci LAN. WEP zapewnia bezpieczehstwo poprzez
szyfrowanie danych przesytanych radiowo. Dzieki temu sg one chronione
podczas przekazywania ich z jednego punktu do innego.

WIA

WIA (Windows Imaging Architecture) to architektura obrazow, ktéra zostata
oryginalnie wprowadzona w systemach Windows Me i Windows XP. W tych
systemach operacyjnych mozna zainicjowa¢ skanowanie z uzyciem
skanera zgodnego z architekturg WIA.

WPA

Znak wodny to rozpoznawalny obraz lub wzor na papierze, ktéry wydaje sie
jasniejszy, kiedy jest oglgdany pod swiatto. Pierwsze znaki wodne
wprowadzono w Bolonii we Wtoszech w 1282 roku; uzywane byty przez
wytworcow papieru do identyfikacji ich produktow, a takze na znaczkach
pocztowych, pienigdzach i innych dokumentach panstwowych w celu
utrudnienia sfatszowania.

Wi-Fi Protected Access (WPA) to standard szyfrowania stuzgcy do
zabezpieczania komputerowych sieci bezprzewodowych (Wi-Fi),
opracowany w celu poprawienia poziomu bezpieczenstwa zapewnianego
przez protokét WEP.
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WPA-PSK

WPA-PSK (WPA Pre-Shared Key) to specjalny tryb WPA, przeznaczony
dla matych biur i uzytkownikow domowych. Klucz udostepniony lub hasto
sg konfigurowane w bezprzewodowych punkcie dostepowych (WAP) i w
dowolnym laptopie bezprzewodowym lub urzgdzeniu biurkowym. W celu
zwiekszenia bezpieczenstwa protokdt WPA-PSK generuje unikalny klucz
dla kazdej sesji nawigzywanej pomiedzy klientem bezprzewodowym oraz
powigzanym punktem dostepowym.

WPS

Standard WPS (Wi-Fi Protected Setup) stuzy do konfiguraciji
bezprzewodowej sieci domowej. Jesli bezprzewodowy punkt dostepowy
obstuguje standard WPS, potgczenie sieci bezprzewodowej mozna tatwo
skonfigurowaé bez korzystania z komputera.

XPS

XPS (XML Paper Specification) to opracowana przez firme Microsoft
specyfikacja jezyka opisu strony (PDL) i nowego formatu dokumentu,
przynoszgca korzysci w przypadku dokumentéw przenosnych i
elektronicznych. Jest to specyfikacja na bazie jezyka XML, wykorzystujgca
nowa procedure print path i wektorowy format dokumentow, niezalezny od
urzgdzenia.
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